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Nota bene:
Sommige diensten in deze handleiding worden niet ondersteund 
door alle netwerken. Dit is ook van toepassing op het internationale 
GSM-alarmnummer 112.

Neem contact op met uw netwerkoperator of serviceprovider als 
u twijfelt of u een bepaalde service kunt gebruiken of niet.

Opmerking!  Lees de hoofdstukken Richtlijnen voor veilig en 
efficiënt gebruik en Garantie voordat u de telefoon gaat gebruiken.

Het symbool  op onze producten geeft aan dat deze zijn 
gecertificeerd volgens EMC-richtlijn 89/336/EEC, de richtlijn voor 
telecommunicatie 91/263/EEC en de richtlijn voor laag voltage 73/
23/EEC indien van toepassing. De producten voldoen aan de vereisten 
volgens onderstaande normen:

Mobiele telefoons en accessoires in combinatie:
ETS 300 342-1 EMC voor Europese digitale mobiele 
telecommunicatie.

Accessoires zonder rechtstreekse verbinding met een 
mobiele telefoon:
EN 50081 Electromagnetische compatibiliteit, Algemene 
emissiestandaard en EN 50082 Electromagnetische compatibiliteit, 
Algemene emissiestandaard.

Ericsson R310s
Eerste uitgave (November 1999)
Deze handleiding is een publicatie van Ericsson Mobile Communications 
AB, zonder garantie. Te allen tijde en zonder voorafgaande waarschuwing 
kunnen verbeteringen en wijzigingen aan deze handleiding in verband met 
typografische fouten, onjuiste of achterhaalde gegevens of verbeteringen aan 
programmatuur en/of apparatuur worden aangebracht door Ericsson Mobile 
Communications AB. Dergelijke wijzigingen worden echter verwerkt in 
nieuwe uitgaven van deze handleiding.
Alle rechten voorbehouden.
©Ericsson Mobile Communications AB, 1999
Publicatienummer: NL/LZT 108 3265 R1A
Gedrukt in Zweden

INNOVATRON PATENTS
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De telefoon voorbereiden 
voor gebruik

Voorzijde

Was de telefoon voorzichtig onder stromend 

Antenne

Indicatie-
lampje

Luister-
gedeelte

Telefoon 
Aan/Uit

Microfoon

Volume-
toets

Display

Toetsen-
bord
3

E
r koud water. 

De telefoon niet onderdompelen!
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Achterzijde

Assemblage
Om uw telefoon te gebruiken, moet u:
• de SIM-kaart in de telefoon steken;
• de batterij op de telefoon bevestigen;
• de batterij opladen.

De SIM-kaart
Wanneer u zich als abonnee bij een netwerkoperator aanme
krijgt u een SIM-kaart (Subscriber Identity Module). De 
SIM-kaart bevat een computerchip met onder andere uw
telefoonnumer, de diensten die bij uw abonnement horen 
uw telefoonboekgegevens.

Er zijn twee formaten SIM-kaarten. Eén is zo groot als ee
creditcard, de ander is kleiner. Uw telefoon gebruikt de 
kleinste kaart. Veel SIM-kaarten ter grootte van een creditca
bevatten een kleinere, geperforeerde kaart die gemakkel
uit te nemen is. Voordat u de telefoon kunt gebruiken, mo

Haak voor clip

Deksel achterzijde

Veiligheidsschroeven
Rubberen plug 
(ter bescherming 
van de systeem-
aansluiting)
4

E
ru de SIM-kaart insteken volgens onderstaande illustratie.
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De SIM-kaart aanbrengen
Voordat u de SIM-kaart kunt aanbrengen moet u het 
achterklepje en de batterij verwijderen.

4. Open de SIM-
kaarthouder.

1. Draai de veiligheids-
schroeven los (tegen 
de klok in) om het 
achterklepje te ver-
wijderen. Neem het 
klepje af.

2. Verwijder de batterij 
door aan het bovenste 
rubberen lipje te 
trekken, zoals aange-
geven op de illustratie.

3. Neem de SIM-
kaarthouder uit door 
deze in de richting van 
de pijl te schuiven. 
E
r

5
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8. Bevestig het achter-
deksel weer aan de 
telefoon door de 
veiligheidsschroeven 
met de klok mee te 

5. Steek de SIM-kaart in 
de houder. Zorg ervoor 
dat de schuine hoek 
rechtsboven zit.

6. Vergrendel de houder 
door deze naar beneden 
te drukken en in de 
richting van de pijl op 
de illustratie te duwen.

7. Plaats de batterij tegen 
de telefoon en druk de 
batterij tegen de 
telefoon totdat hij 
stevig vast zit.
6
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De PIN
De meeste SIM-kaarten zijn voorzien van een beveiliging
code, ook wel PIN genoemd (Persoonlijk identificatie-
nummer), die u nodig hebt om toegang te krijgen tot het 
netwerk. Telkens wanneer u de telefoon aanzet, krijgt u h
verzoek de PIN in te voeren. U vindt de PIN in de informati
die u van de operator hebt gekregen.

Sommige netwerken bieden diensten aan waarvoor een 
tweede PIN nodig is, de PIN2. 

Ga voorzichtig te werk bij het gebruik van uw PIN. Het is
uw bescherming tegen ongeoorloofd gebruik van uw 
abonnement.

De batterij
Uw telefoon wordt geleverd met een lithiumbatterij. Op he
moment van aanschaf is de batterij niet opgeladen, maar
misschien zal er voldoende stroom zijn om de telefoon a
te zetten. Het verdient aanbeveling de batterij minimaal 
drie uur op te laden voordat u de telefoon voor het eerst 
gaat gebruiken.

Opmerking! Laadt de telefoon niet op, indien de achterkant
niet goed is bevestigd.

Wanneer u de batterij moet opladen
De lithium-batterij die u bij de telefoon krijgt, kan te allen tijde
worden opgeladen zonder dat dit de prestaties verminde
U kunt de batterij zelfs opladen wanneer de telefoon 
uitstaat.

Om u eraan te herinneren dat u de batterij spoedig moet
opladen of vervangen door een opgeladen batterij:
• er klinkt een alarmsignaal (een korte pieptoon) en het

bericht Let op! Batt. b ijna leeg  wordt weergegeven op de 
7
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display.
• Het indicatielampje boven op de telefoon begint rood te 

knipperen.
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Als u een door Ericsson goedgekeurde batterij gebruikt, ku
u de resterende spreek- en standby-tijd zien in het menu
Status door de volumetoets omhoog of omlaag te schuive
in standby-modus. U kunt verder het menu ingaan door o
� te drukken. De resterende standby- en spreektijden z
afhankelijk van het door u gebruikte soort batterij en uw 
positie in het netwerk. De resterende tijd kan minder zijn da
op de display staat. Het verschil kan maximaal 20% zijn.

Opmerking!  De telefoon schakelt automatisch uit wanneer 
de batterij niet meer voldoende stroom kan leveren.

De batterij opladen

Opmerking!  De stekker voor de stroomvoorziening kan 
er in uw land anders uitzien, afhankelijk van de wand-

3. Sluit de oplader aan op 
het lichtnet.

4. Sluit het andere eind 
van de oplader aan 
zoals in de illustratie. 
Het pijlsymbool op de 
stekker moet naar 
boven wijzen.

1. Zorg ervoor dat de 
batterij en de achterklep 
aan de telefoon zijn 
bevestigd.

2. Open de rubberen 
afsluiting die de 
systeemaansluiting 
beschermt. 
8
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contactdozen in uw land. D
gebruikt voor andere produc
e stekker mag niet worden 
ten dan Ericsson batterijladers.
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Om het opladen aan te geven:
• knippert de batterijmeter op de display onophoudelijk.
• brandt het indicatielampje boven op de telefoon contin

rood (of groen, als de telefoon aanstaat).
• het bericht Alleen opladen  verschijnt op de display

Opmerking!  Als u een nieuwe batterij aan het opladen 
bent, of een batterij die geruime tijd niet is gebruikt, kan 
het even duren voordat u op de display een indicatie ziet
dat de batterij wordt opgeladen.

Wanneer u een door Ericsson goedgekeurde batterij gebru
ziet u in de display Optim aal opladen  staan wanneer u begint 
met het opladen van de batterij. Voor optimale prestaties
qua opladen, spreektijd en standby-tijd verdient het 
aanbeveling uitsluitend door Ericsson goedgekeurde 
batterijen te gebruiken in uw telefoon.

Batterijen die niet door Ericsson zijn goedgekeurd, worde
om veiligheidsredenen langzaam opgeladen. Dit wordt 
aangegeven door het bericht ’Onbek. batterij - Langzaam
laden’ op de display tijdens het opladen.

Tip!  U kunt de telefoon gebruiken terwijl de batterij wordt 
opgeladen. De oplaadtijd wordt hierdoor echter langer.

Als de batterij volledig is opgeladen, is de batterijmeter in
de display vol en brandt boven op de telefoon continu ee
groen lampje.

De oplader loskoppelen

• Trek de stekker van de telefoon 
naar boven om deze los te 
maken – zie illustratie.
9

E
rDe zorg voor uw telefoon

Met zijn stoere ontwerp is de R310 zeer goed bestand 
tegen invloeden van buitenaf, zoals stof, regen en schokken. 
De binnenkant van de telefoon is goed beschermd met 
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siliconenpakkingen en membranen van geëxpandeerd 
polytetrafluorethyleen (teflon) van W.L. Gore & Associates
De buitenkant is versterkt met rubber om goed weerstand
bieden aan hardhandig gebruik.

Indien nodig kan de telefoon onder stromend water worde
gereinigd. Het is raadzaam dit voorzichtig onder koud 
stromend water te doen. Het is belangrijk dat de batterij e
het achterklepje vóór het wassen op de juiste manier zijn
bevestigd, dat alle accessoires zijn verwijderd en dat de 
rubberen plug die de systeemaansluiting afsluit goed vastz

De telefoon wassen

Was de telefoon voorzichtig onder stromend 
koud water. 

De telefoon niet onderdompelen!

Opmerking!  Wanneer er water achter het achterklepje of 
in de rubberen plug komt, opent u het achterklepje of de 
plug en schudt u het water eruit. Dit is niet echt een 
probleem aangezien de batterij de binnenkant van de 
telefoon beschermt en de systeemaansluiting waterdicht 
10
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Uw telefoon 
in- en uitschakelen

Uw telefoon inschakelen
• Houd de toets NO  ingedrukt tot u een toon hoort.

Als ”PIN:” op de display staat
Sommige SIM-kaarten zijn beveiligd met 
een PIN-code. Als er PIN: op de display 
staat nadat u de telefoon hebt aangezet:
1. Voert u de PIN in. Als u tijdens het invoeren van uw 

PIN een vergissing maakt, verwijdert u het verkeerde
teken door het indrukken van de toets C .

2. Druk op YES .

Opmerking!  Als u de PIN drie maal achter elkaar verkeerd 
invoert, wordt de SIM-kaart geblokkeerd. U kunt de 
blokkering opheffen met behulp van de PUK. Zie ”De 
SIM-kaart blokkeren” op pagina 76.

Als op de display ’Tel. geblokkrd’ staat, voert u de 
ontgrendelingscode in. Zie ”Telefoonblokkering” op 
pagina 78.

Netwerk zoeken
Wanneer u de telefoon hebt aangezet (en uw PIN hebt 
ingevoerd), gaat de telefoon op zoek naar een netwerk.

Wanneer er een netwerk is gevonden, hoort u drie piepton
uit de telefoon komen. Het lichtje boven op de telefoon 
knippert eens per seconde (groen) en de naam van de 
netwerkoperator (meestal afgekort) verschijnt op de displa
11

E
rDe telefoon staat nu in de standby-stand. U kunt nu zelf 

bellen en gebeld worden.

Opmerking!  Zie ”Foutmeldingen” op pagina 138, als u 
geen standby krijgt.
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Begininstellingen
Wanneer u de telefoon voor het eerst aanzet, zult u missch
het belsignaaltype willen kiezen en datum en tijd instellen
Voor meer informatie over deze en overige instellingen: z 
”De telefoon personaliseren” op pagina 50.

Taal van de display-tekst
De meeste moderne SIM-kaarten stellen de display-taal 
automatisch in op de taal van het land waar u de SIM-kaa
hebt gekocht, (Autom atisch ). Als dit niet het geval is, is de 
vooraf ingestelde taal Engels . Voor het wijzigen van de taal 
op de display: zie ”Taal van de displaytekst” op pagina 56. 

Als op de display van de de telefoon een taal staat die u n
begrijpt, kunt u deze op de volgende manieren wijzigen in
Autom atisch  of in Engels :

Ga als volgt te werk om de taal in Automatisch te 
wijzigen

1. Als u niet in standby-modus staat, druk dan op NO  en 
houd deze toets even ingedrukt om naar standby te ga

2. Druk op de pijltoets �� .
3. Typ: 8888 .
4. Druk op de pijltoets �� .

Ga als volgt te werk om de taal in Engels te wijzigen
1. Als u niet in standby-modus staat, druk dan op NO  en 

houd deze toets even ingedrukt om naar standby te ga
2. Druk op de pijltoets �� .
3. Typ: 0000 .
4. Druk op de pijltoets �� .

De telefoon uitschakelen
• Druk op de toets NO  en houd deze vast tot u een klik 

hoort.
12
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Display-informatie 
en toetsfuncties

In standby-stand geeft de display de naam van het netwe
de tijd, de signaalsterkte en het batterijvermogen weer. 
Wanneer u berichten ontvangt, alle inkomende gesprekk
doorschakelt, de wekker instelt enzovoorts verschijnen e
andere pictogrammen. 

In dit hoofdstuk worden ook de functies van de toetsen 
besproken.

Display-informatie
In onderstaande tabel ziet u de pictogrammen die in stand
modus worden weergegeven en de betekenis hiervan.

Picto-
gram

Naam Verklaring

Signaalsterktemeter Geeft de sterkte van het 
signaal aan.

Batterijmeter Geeft de status van de 
batterij aan.

Aanduiding 
blokkering 
toetsenbord

Het toetsenbord is 
geblokkeerd.

Gemiste gesprekken
aanduiding

U hebt een inkomend 
gesprek gemist.

Doorschakel-
aanduiding
Aanduiding 
Sommige/Geen 
accepteren

Alle inkomende gesprekken 
worden doorgeschakeld 
naar een gedefinieerd 
nummer.
Er worden geen gesprekken 
13

E
r ontvangen, of alleen 

gesprekken van nummers 
op een lijst.
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Opmerking! Elk menu heeft een eigen symbool. Zie 
”Pictogrammen in de menu’s” op pagina 24.

Profielaanduiding Er is een ander profiel 
gekozen dan het profiel 
Normaal.

Belsignaal uit
aanduiding

Er is geen geluid te horen 
wanneer u wordt gebeld.

Alarmaanduiding De wekker is ingesteld en 
staat aan.

Geen belsignaal-
indicatie

Alle geluidssignalen zijn 
uitgeschakeld, behalve de 
wekker en de timer.

SMS-aanduiding U hebt een tekstbericht 
ontvangen.

Voicemail-aanduiding U hebt een voicemail-
bericht ontvangen, 
afhankelijk van uw 
abonnement.

Lijn 1-aanduiding Lijn 1 wordt gebruikt voor 
uitgaande gesprekken - als 
u bent geabonneerd op 
Twee lijnen in gebruik.

Lijn 2-aanduiding Lijn 2 is in gebruik - als u 
bent geabonneerd op 
Twee lijnen in gebruik.

Aanduiding 
versleuteling

Versleuteling wordt 
momenteel niet door het 
netwerk geboden.

Aanduiding 
thuiszone

U bevindt zich in uw 
thuiszone. Verschijnt niet 
bij alle netwerken.
14
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Toetsenfuncties
In onderstaande tabel worden de functies van de toetsen
verklaard. 

Toets: Gebruik:

YES Voor het aannemen van gesprekken en 
om zelf te bellen.
Voor spraakgestuurd kiezen houdt u de 
toets ingedrukt. 
Hiermee gaat u vanuit standby de 
gesprekkenlijst binnen.
Voor het kiezen van een menu, submenu 
of instelling.

NO Voor het in- en uitschakelen van de telefoon. 
Druk de toets in en houd deze vast.
Een gesprek beëindigen
Een gesprek weigeren.
Hiermee gaat u één niveau omlaag in de 
menu’s, verlaat u een instelling of laat u 
een instelling ongewijzigd.
U gaat terug naar standby-modus door de 
toets in te drukken en vast te houden.

�� en �� Hiermee gaat u het menusysteem binnen.
Hiermee schuift u (scrollen) door menu’s, 
lijsten en tekst.

C  (Wissen) Hiermee wist u cijfers en letters uit de 
display.
Microfoon tijdens gesprekken uitschakelen: 
houd de toets ingedrukt.
Telefoon geluidloos maken: houd de toets 
ingedrukt vanuit standby.
Hiermee verwijdert u items uit een lijst.

Cijfertoetsen Voor het invoeren van de cijfers 0-9.
Als u de 0-toets indrukt en vasthoudt, voert 
u het teken (+) voor internationaal kiezen in.
Als u uw voicemail wilt bellen: houd de 1 
ingedrukt.
Het telefoonboek binnengaan: een van de 
15

E
r cijfers 2-9 ingedrukt houden.

Hiermee verplaatst u zich met behulp van 
snelkoppelingen door de menu’s.
Hiermee typt u letters, bijvoorbeeld wanneer 
u een SMS schrijft.
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Opmerking!  Zie ”Door de menu’s scrollen” op pagina 26 
voor informatie over de menu’s.

�� Hiermee typt u * .
Wisselen tussen hoofdletters en kleine 
letters

#  (Hekje) Een hekje (# ) invoeren.

Volumetoetsen
Op en neer

Om het volume van het luistergedeelte of 
de handsfree-luidspreker tijdens een 
gesprek te verhogen of te verlagen.
Om een binnenkomend gesprek te 
weigeren drukt u tweemaal op een van de 
volumetoetsen.
Om spraakgestuurd te kiezen drukt u een 
van de volumetoetsen in en houdt deze 
ingedrukt.
Om door de menu's te scrollen.
Om naar het menu Status te gaan.

Toets: Gebruik:
16
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Uitgaande en 
inkomende gesprekken

In dit hoofdstuk gaan we ervan uit dat u de telefoon hebt
aangezet en dat u zich binnen het bereik van een netwer
bevindt. In het buitenland zult u misschien andere netwerk
kunnen gebruiken, mits uw eigen netwerk een overeenkom
heeft die dit toestaat. Zie ”Netwerkvoorkeuren instellen” 
op pagina 94.

Een uitgaand 
gesprek voeren
1. Voer het netnummer en abonnee-

nummer in.
2. Druk op YES .

Opmerking!  In sommige landen worden geen 
netnummers gebruikt. 

Bij het begin van het gesprek wordt automatisch de timer
gestart en kunt u zien hoe lang u hebt gebeld. Als uw netwe
en abonnement deze service ondersteunen, kunt u ook d
gesprekskosten op de display zien. Zie”Gesprekstijden en 
gesprekskostenbekijken” op pagina 98.

Een gesprek beëindigen
• Druk op NO  om het gesprek te beëindigen.

Een eerder gekozen 
nummer opnieuw kiezen
In de Gesprekkenlijst vindt u nummers die u hebt gekozen
of waarvan u gesprekken hebt aangenomen of gemist.
17
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Een eerder gebeld nummer opnieuw kiezen
1. Druk op YES  om naar de 

Gesprekkenlijst te gaan.
2. Druk op ��  of ��  om het 

nummer te selecteren dat u wilt 
bellen.

3. Druk op YES  om het gesprek tot stand te brengen.

Voor meer informatie: zie ”De gesprekkenlijst gebruiken” 
op pagina 44.

Automatisch herkiezen
Als als er geen verbinding tot stand is 
gekomen toen u voor het eerst belde, ziet 
u op de display Opnieuw  bellen?  staan. 
U kunt het nummer nogmaals kiezen door op YES  te 
drukken. Het nummer wordt automatisch opnieuw gekoze
(maximaal 10 keer)
• tot dat de andere zijde opneemt. Wanneer het gespre

doorkomt, hoort u een belsignaal.
• tot u een toets indrukt of u wordt gebeld.

Opmerking!  U hoeft de telefoon pas naar uw oor te 
brengen als u het belsignaal hoort. Automatische 
nummerherhaling is niet beschikbaar voor fax- en 
dataverzending.

Internationale gesprekken
1. Druk op de toets 0  en houd deze ingedrukt tot een a 

+-teken wordt weergegeven.
De toets + wordt gebruikt in plaats van het internationale
toegangsnummer voor het land dat u wilt bellen.

2. Voer het kengetal voor het land, het kengetal voor de reg
(zonder voorafgaande nul) en het abonneenummer in.

Bezet
Opnieuw
Bellen?
18
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Alarmnummers bellen
1. Voer 112  in (het internationale alarmnummer).
2. Druk op YES .
Het internationale alarmnummer 112 kan in de meeste landen
met of zonder SIM-kaart in het toestel worden gebruikt, 
indien u zich binnen het bereik van een GSM-netwerk 
bevindt. 

Opmerking!  Sommige netwerkoperators vereisen dat er 
een SIM-kaart in het toestel is gestoken en soms ook da
de PIN-code is ingevoerd.
Sommige netwerken gebruiken het internationale alarm-
nummer 112 niet.

Een inkomend gesprek
Wanneer u wordt gebeld, gaat de telefoon 
over en ziet u op de display Beantwoorden?  
staan.

Als uw abonnement de service Nummerherkenning beva
en als het netwerk van de beller het nummer verzendt, z
u het nummer van de beller op de display staan. Als het 
nummer en de naam van de beller in het telefoonboek zi
opgeslagen, ook de naam van de beller wordt getoond.

Als het inkomende gesprek een beperkt nummer is, ziet 
op de display N iet doorgevoerd staan. Als het binnenkomende
gesprek afkomstig is van een nummer waarvan de diens
geen nummerherkenning ondersteunt, verschijnt er Onbekend .

Een gesprek beantwoorden
• Druk op YES .

Een gesprek weigeren
• Druk op NO  of,

Beant-
woorden?
19

E
r• Dubbelklik op de volumetoets (op of neer) aan de 

zijkant van de telefoon.
Op de display staat Bezettoon . Als deze service wordt 
ondersteund door het abonnement van de beller, hoort 
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de beller een bezettoon. Als de functie Doorschakelen 
tijdens gesprek actief is, wordt het gesprek door-
geschakeld naar het door u opgegeven nummer. Zie 
”Doorschakelen van inkomende gesprekken” op 
pagina 73.

Versleuteling
Versleuteling is een ingebouwde voorziening waarmee u 
uw gesprekken en boodschappen kunt coderen, hetgeen
privacy ten goede komt.

Een uitroepteken op de display geeft aan dat versleutelin
op dat moment niet door het netwerk wordt ondersteund.
20
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Tijdens een gesprek

Uw telefoon heeft een aantal functies die nuttig zijn tijden
het telefoneren.

Het luidsprekervolume wijzigen
U kunt het luistervolume op eenvoudige wijze wijzigen me
behulp van de volumetoetsen aan de zijkant van de telefo

U kunt het volume van het luistergedeelte tijdens een
gesprek als volgt wijzigen:

• Schuif omhoog om het volume te verhogen.
• Schuif omlaag om het volume te verlagen.

De microfoon uitschakelen
Desgewenst kunt u tijdens een gesprek de microfoon 
uitschakelen.

U kunt de microfoon als volgt tijdelijk uitschakelen 
tijdens een gesprek (mute):

1. Druk op de toets C  en houd deze ingedrukt.
Op de display staat Geluid uit. .

2. Om uw gesprek voort te zetten laat u de toets C  los.

Tip!  In plaats van de toets C  ingedrukt te houden kunt u 
het gesprek in de wachtstand zetten.

Ga als volgt te werk om het gesprek in de wachtstand
te zetten:

1. Druk op YES .
Gesprek in de wacht  wordt weergegeven in de display.

2. Om uw gesprek voort te zetten, drukt u opnieuw op d
toets YES .

Toonsignalen verzenden
21
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Voor het gebruik van telebankierdiensten of om een antwoord-
apparaat op afstand te bedienen, hebt u codes nodig. Deze 
codes worden verzonden als toonsignalen (ook wel DTMF-
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tonen of toets-tonen genoemd). Met uw mobiele telefoon
kunt u deze codes tijdens een gesprek gebruiken. Als u tijde
een gesprek de toetsen 0-9 , *  en #  indrukt, worden deze 
cijfers en tekens verzonden als toonsignalen.

Tip! U kunt ook codes alleen of codes bij een telefoon-
nummer opslaan in het Telefoonboek. Zie ”Telebankieren” 
op pagina 40. In verband met het gevaar van diefstal van
de telefoon is het echter riskant om de codes in de telefoo
op te slaan.

Het notitieblok
Als u tijdens een gesprek een telefoonnummer wilt notere
kunt u de telefoondisplay gebruiken als notitieblok.

Het notitieblok gebruiken tijdens een gesprek
• Gebruik de nummertoetsen om het nummer in te voere
Als u het gesprek beëindigt, blijft het nummer op de displa
staan. Als de functie Opslaan? aan staat, wordt u gevraagd
of u het nummer in het telefoonboek wilt opslaan. U kunt
het nummer ook vinden onder Nieuwe toev. in het menu 
Telefoonboek. Zie ”Uw persoonlijk telefoonboek” op 
pagina 33.

Wanneer u het nummer invoert, hoort uw gesprekspartne
de tonen. Desgewenst kunt u tijdens een gesprek de ton
uitschakelen. Zie ”Tonen uitschakelen” op pagina 55.

Gesprekstijden en gesprekskosten bekijken
Normaliter wordt de gespreksduur tijdens een gesprek in
minuten en seconden weergegeven. Afhankelijk van uw 
abonnement is het mogelijk dat de kosten van het gespre
worden weergegeven.

Opmerking!  Dit is afhankelijk van uw netwerk en uw 
SIM-abonnement. Zie ”Gesprekstijden en gesprekskos-
22
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Minutentoon
Als u de minutentoon inschakelt, hoort u tijdens een gespr
iedere minuut een pieptoon als herinnering aan de duur v
het gesprek. Zie ”Minutentoon” op pagina 55.

Meer dan één gesprek tegelijkertijd
Met de R310 kunt u meerdere gesprekken tegelijkertijd 
afhandelen. U kunt het huidige gesprek in de wachtstand
plaatsen en vervolgens een tweede gesprek opnemen of
iemand bellen. U kunt ook een telefonische vergadering 
beleggen met maximaal vijf mensen. Zie ”Meer dan één 
gesprek tegelijkertijd afhandelen” op pagina 87.
23
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De menu’s gebruiken

Alle functies van de telefoon zijn te vinden in de menu’s. 
U gebruikt de menu’s wanneer u een instelling in de 
telefoon wilt wijzigen, bijvoorbeeld het belsignaal. Verder
gebruikt u de menu’s voor een optimaal gebruik van de 
telefoon: om de wekker te zetten, tekstberichten te 
verzenden, belangrijke telefoonnummers op te slaan enz.

De menu’s staan in een lus, waar u doorheen bladert (scro
met de toetsen ��  en ��  of met behulp van snel-
koppelingen. Ieder menu bevat een lijst met opties. Sommi
menu’s bevatten submenu’s met extra opties.

Pictogrammen in de menu’s
U gaat de menu’s binnen door op ��  of ��  te drukken. 
Boven in de display staan pictogrammen als symbolen vo
de menu’s. Daarnaast staan er in de submenu’s symbole
voor gemiste gesprekken, helpteksten, spraaklabels enz.

In onderstaande tabel worden alle menupictogrammen e
symbolen geïllustreerd en verklaard.

Symbool: Naam: Omschrijving:

Telefoonboek
menu

Uw persoonlijke telefoonboek

menu 
Berichten

Afhandeling van tekst en 
spraakberichten

menu 
Gespreksinfo

Informatie over gespreksduur 
en -kosten

menu 
Instellingen

Persoonlijke instellingen en 
profielen
24

E
ri menu 

Hulpmiddelen
Spelletjes, wekker en overige 
extra’s

menu Gespr. 
beheer

Afhandeling van gesprekken



N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

ic
ss

on
 M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Mijn tabblad
menu

Een selectie van die functies 
die u het meest gebruikt

GesprekAandui
ding eigen 
netwerk

Er is een gesprek gaande.

Aanduiding
Gemiste 
gesprekken

Geeft een gemist gesprek aan 
in de gesprekkenlijst, in de lijst 
gemiste gesprekken en in 
standby.

Aangenomen 
gesprek 
aanduiding

Aanduiding van een aan-
genomen gesprek in de 
gesprekkenlijst

Aanduiding 
voor gekozen 
nummers

Aanduiding van een gekozen 
gesprek in de gesprekkenlijst

Aanduiding 
telefoon-
geheugen

Aanduiding dat een item in het 
telefoonboek is opgeslagen in 
het telefoongeheugen.

Groeps-
aanduiding

Geeft aan dat een item in het 
telefoonboek een groep is.

Aanduiding 
niet-gelezen 
SMS

Geeft aan dat het tekstbericht 
niet gelezen is.

Niet-beluisterde 
voicemail

Geeft aan dat de voicemail niet 
afgeluisterd is.

Telefoonboek
opzoek-
aanduiding

Geeft aan dat u naar het 
telefoonboek kunt door op 
��  te drukken.

SIM-kaart-
geheugen 
aanduiding

Aanduiding dat een item in het 
telefoonboek is opgeslagen in 
het SIM-kaartgeheugen

Spraaklabel
in telefoon 
(aanduiding)

Geeft aan dat voor dit item 
alleen in de telefoon een 
spraaklabel is opgenomen.

Symbool: Naam: Omschrijving:
25
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Spraaklabel in 
auto

Geeft aan dat voor dit item een 
spraaklabel is opgenomen in de 
handsfree carkit.
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Door de menu’s scrollen
U kunt op twee manieren door de menu’s scrollen:
• scrollen met ��  of �� .
• snelkoppelingen gebruiken

Spraaklabel in 
telefoon en in 
auto

Geeft aan dat voor dit item een 
spraaklabel is opgenomen in de 
telefoon en in de handsfree 
carkit.

Voorkeurs-
netwerk

Geeft aan dat een bepaald 
netwerk de voorkeur heeft en 
gebruikt kan worden

Verboden 
netwerk

Geeft aan dat een netwerk 
verboden is en niet gebruikt 
kan worden.

Aanduiding 
eigen netwerk

Geeft aan dat u zich in uw 
thuiszone bevindt.
Verschijnt niet bij alle netwerken.

Aanduiding 
helptekst

Geeft een helptekst aan.

Aanduiding 
blokkering

Geeft aan dat er kaart- of 
telefoonblokkering actief is.

Symbool: Naam: Omschrijving:
26
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Scrollen met ��  of ��

Opmerking! Voor informatie over het invoeren van 
letters: zie ”Letters invoeren” op pagina 34. 

Tip!  Zodra u zich in het menusysteem bevindt, kunt u 
��  of ��  indrukken en ingedrukt houden en een van 
de volumetoetsen indrukken totdat u het menu of 
submenu ziet dat u wilt. U hoeft dus niet steeds opnieuw
de toets ��  of ��  in te drukken.

Snelkoppelingen gebruiken
Een snellere manier om door de menu’s heen te gaan is 
gebruik van snelkoppelingen. U typt het nummer van het
menu of het submenu waarheen u wilt gaan, maar eerst 
moet u de menu’s invoeren door op ��  of ��  te 
drukken. U gaat terug naar standby door als gebruikelijk o
NO  te drukken en deze toets even ingedrukt te houden.

Tip! Een snellere manier om de functie ’Zoeken en bellen’
te openen is het indrukken en ingedrukt houden van 
�� . Een snellere manier om het eerste submenu van he

Druk op… om dit te doen…

�� naar links of omhoog scrollen door menu’s en 
functies

�� naar rechts of omlaag scrollen door menu’s en 
functies

YES een menu, submenu of instelling selecteren

NO een niveau teruggaan in het menusysteem, een 
instelling afsluiten of een instelling ongewijzigd 
laten
u gaat terug naar standby door de toets ingedrukt 
te houden

C een item uit een lijst verwijderen
27
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en ingedrukt houden van �� . 

Opmerking!  Uw telefoon zal misschien niet over alle 
menuopties beschikken die in deze handleiding worden 
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beschreven, want een groot aantal van deze functies zijn
afhankelijk van uw netwerk en abonnement. Dit is de 
reden waarom de snelkoppelingen per telefoon kunnen 
verschillen.

Interpretatie van de instructies
In de instructies in deze handleiding gebruiken we de toets
��  en ��  om de functies en instellingen te beschrijven
want de cijfers voor de snelkoppelingen kunnen per telefoo
verschillen, afhankelijk van uw abonnement en uw netwer

In de volgende instructie wordt u duidelijk gemaakt hoe u
het toetsgeluid op ’Toon’ kunt zetten.

Het toetsgeluid instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid en signaal , YES , 

Toetsgeluid , YES .
2. Selecteer Toon .

Interpreteer de instructie als volgt:
1. In standby-stand kunt u met ��  of 
��  naar het menu Instellingen  
scrollen. 

2. Druk op YES  om het menu te 
selecteren. 
U bent nu in het menu Instellingen .
De naam van het gekozen menu staat 
boven in de display (Instellingen ).

3. Druk op YES  voor de selectievan het 
submenu Geluid &  s ignaal .
(U hoeft niet met de pijltoetsen te 
scrollen want dit is het eerste 
submenu in het hoofdmenu Inste llingen ).

4. Gebruik ��  of ��  en scroll naar 
28
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Druk op YES  om het submenu te 
selecteren.
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5. Met ��  of ��  scrollt u naar Toon .
Druk op YES  voor selectie van Toon .
Nu hebt u het toetsgeluid ingesteld als 
’Toon’.
U gaat terug naar standby door NO  ingedrukt te houden.

Zo interpreteert u dezelfde instructie als hierboven wanne
u snelkoppelingen gebruikt:

Het toetsgeluid instellen
1. Druk op ��  of ��  om het menusysteem binnen te 

gaan.
2. Druk op 4  om het menu Inste llingen  te selecteren.
3. Druk op 1  om het submenu Geluid & s ignaal  te selecteren.
4. Druk op 5  om het submenu Toetsgeluid  te selecteren.
5. Selecteer Toon .

Displaytekst
Wanneer u door het menusysteem gaat, 
verandert de display. De volgende tips 
kunnen van nut zijn:
• In een kader bovenaan staat in zwarte 

letters aangegeven welk menu u hebt 
gekozen.

• Witte tekst op een zwarte achtergrond 
geeft uw positie binnen het 
menusysteem aan. Als u op YES  
drukt, gaat u dit menu binnen of 
selecteert u deze instelling.

• Grijze tekst geeft aan dat een functie 
tijdelijk niet beschikbaar is, bijvoor-
beeld door uw abonnementsvorm of 
door een bepaalde instelling die niet 
aan staat. 
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• Tekst met een vinkje ervoor geeft aan 
dat dit de momenteel geselecteerde 
instelling(en) is (zijn).
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• Tekst met een donkergekleurde knop geeft aan dat 
momenteel deze instelling is geselecteerd.

Opmerking!  De meeste submenu’s in 
het menu ’Gespr.beheer’ worden grijs 
weergegeven wanneer er geen gesprek 
gaande is. Tijdens een gesprek is de tekst 
echter in het zwart.

Mijn snelkoppelingen
U kunt uw favoriete instellingen in het menu Mijn tabblad  
onderbrengen. Op deze manier hebt u snel en gemakkel
toegang tot de meestgebruikte instellingen. 

Op het moment van aanschaf van de telefoon bevat het 
menu Mijn tabblad  enkele instellingen die u desgewenst 
kunt verwijderen. U kunt ook een instelling vanuit een 
ander menu toevoegen aan Mijn tabblad .

Een instelling toevoegen aan Mijn tabblad
1. Scroll naar M ijn tabblad , YES , Bewerken , YES .
2. Selecteer een instelling uit de lijst door op *  te drukken.
3. Voer het nummer in van de positie die u voor de 

instelling in dit menu wilt gebruiken.
4. Druk op YES .

Als u nog een instelling wilt toevoegen, herhaalt u de 
stappen 2 en 3.
U verwijdert een instelling uit M ijn tabblad  door de 
stappen 1 en 2 te herhalen.

5. Druk op YES  om de lijst te verlaten.

Tip! Een snellere manier om het eerste submenu van he
menu 'Mijn snelkoppelingen' te openen is het indrukken 
en ingedrukt houden van �� . 
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Help-functies
Om u te helpen de functies en instellingen te gebruiken, be
uw telefoon tevoorschijn springende helpteksten die uitle
over de submenu's bevatten.

De helptekstfunctie staat aan wanneer u de telefoon koo
maar u kunt haar te allen tijde uitschakelen.

Om de helpteksten aan of uit te zetten:
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , H elp-functies , 

YES , H elpteksten , YES .
2. Selecteer A an  of Uit .
31
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Uw persoonlijk 
telefoonboek 

U kunt een persoonlijk telefoonboek maken door telefoon
nummers en de bijbehorende namen (gegevens) op te sl
in het geheugen. U kunt dan gemakkelijk iemand bellen do
de in het telefoonboek opgeslagen nummers of namen op
roepen.

Een persoonlijk telefoonboek maken
Voordat u begint met het maken van een persoonlijk telefoo
boek, moet u een aantal dingen weten. U moet iets wete
over het geheugen, hoe u de nummers opslaat met de in
nationale toegangscode (+) en over de manier waarop u 
letters invoert.

Telefoonboekgeheugens
U kunt telefoonnummes en namen opslaan in:
• het kaartgeheugen op de SIM-kaart
• het telefoongeheugen

Uw gegevens worden eerst opgeslagen op de posities op
SIM-kaart. Het feitelijke aantal beschikbare geheugen-
posities is afhankelijk van uw SIM-kaart. 

Wanneer u de nummers opslaat in het kaartgeheugen, ku
u de op de SIM-kaart opgeslagen nummers ook gebruike
wanneer u van telefoon wisselt, bijvoorbeeld wanneer u d
SIM-kaart in een andere telefoon plaatst.

De in het telefoongeheugen opgeslagen gegevens zijn al
beschikbaar in de telefoon, ook als u een andere SIM-ka
33
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waarin de gegevens worden opgeslagen wanneer alle SIM-
posities bezet zijn. 
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Internationale nummers Telefoonboek
Als u van plan bent de telefoon zowel thuis als in het 
buitenland te gebruiken, is het raadzaam alle telefoon-
numers op te slaan als internationale nummers, dat wil 
zeggen met het teken + . Dit vervangt automatisch het 
internationale toegangsnummer voor het land waar u 
vandaan belt, gevolgd door het landnummer, het netnumm
en het abonneenummer.

Een internationaal telefoonnummer invoeren
• Druk op 0 en houd de nul ingedrukt om de + in te voeren.

Laat de eerste nul weg uit het netnummer.

Letters invoeren
U kunt letters invoeren als u het telefoonboek gebruikt en
wanneer u een kort tekstbericht (SMS) opstelt Zie 
”Tekstberichten” op pagina 60.

Druk een aantal malen op de betreffende toets, 1–9 , 0  of 
# , totdat het gewenste teken op de display verschijnt.

Druk op… voor…

1 Spatie - ? ! ‚ . : ; " ’ < = > ( ) 1

2 A B C Å Ä Æ à Ç 2 Γ

3 D E F è É 3 ∆ Φ

4 G H I ì 4

5 J K L 5 Λ

6 M N O Ñ Ö Ø ò 6

7 P Q R S ß 7 Π Σ

8 T U V Ü ù 8

9 W X Y Z 9

0 + & @ / ¤ % $ £ ¥ § ¿ ¡ 0 Θ  Ξ  Ψ  Ω
34
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Voorbeeld:
• Om een ’A’ in te voeren, drukt u eenmaal op 2 .

# # * ↵
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• Om een ’B’ in te voeren, drukt u tweemaal snel op 2 .
• Om kleine letters te typen, typt u bijvoorbeeld eerst ee

’A’ en drukt u vervolgens op *. Er verschijnt dan een ’a’. 
Er blijven nu kleine letters verschijnen totdat u nogmaa
op *  drukt.

• Cijfers voert u in door de nummertoetsen in te drukke
en ingedrukt te houden.

• U verwijdert letters of cijfers door op C  te drukken.

U kunt de volumetoetsen ook als snelkoppeling naar bepaa
letters gebruiken:
• U typt een ’B’ door de volumetoets naar boven te 

schuiven en op 2  te drukken. 
• U typt een ’C’ door de volumetoets omlaag te schuiven

en op 2  te drukken.

Tip! U kunt een ander alfabet uitkiezen door de #  in te 
drukken en ingedrukt te houden.

Een naam opslaan bij het nummer
Ieder telefoonnummer dat u opslaat, bevat een positienumm
U kunt de telefoonnummers opslaan met een naamlabel 
uw telefoonnummers gemakkelijker bij te houden.

Een nummer samen met een naam opslaan
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Num m er toev. , YES .

Er verschijnt een lijst met nummers die wel zijn gebruik
maar niet zijn opgeslagen.

2. Selecteer Nwe toevoegen? . of een van de 
nummers uit de lijst door op YES  
te drukken.

3. Typ een telefoonnummer dat u wilt 
opslaan (inclusief het teken +  en de landcode).

4. Typ de naam die bij het telefoonnummer hoort en dru
35
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rop YES .

5. U hebt drie mogelijkheden:
• U kunt het nummer opslaan op de eerste, voorgestelde, 

lege positie; druk op YES .
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• Om het nummer op een andere positie op te slaan
drukt u op C  om het positienummer te verwijderen 
en vervolgens op YES .

• Om een nummer in het telefoongeheugen op te sla
moet u eerst weten hoeveel posities u op uw SIM-
kaart hebt. U kunt dit nagaan door in het menu 
Telefoonboek de Geheugenstatus te bekijken. Als 
u bijvoorbeeld 200 posities op uw SIM-kaart hebt, 
kunt u positienummer 201 invoeren om een numme
in het telefoongeheugen op te slaan.

Als u Spraakgestuurd Kiezen hebt ingeschakeld, wordt u
gevraagd of u een spraaklabel wilt opnemen bij uw 
toevoeging aan het telefoonboek. Zie ”Spraakbesturing” 
op pagina 103.

Opslaan?
Als u gevraagd wilt worden of u een gebruikt nummer da
nog niet in het geheugen staat op wilt slaan, kunt u de op
Opslaan? gebruiken.

Om de functie Opslaan? aan of uit te zetten:
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , Help-functies , 

YES , Opslaan? , YES .
2. Selecteer Aan  of Uit .

Opmerking! Uw abonnement moet wel de dienst 
Nummerherkenning bevatten.

Een nummer bellen dat is 
opgeslagen in het Telefoonboek
U kunt een nummer bellen aan de hand van de bij het numm
opgeslagen naam, of middels de geheugenpositie waaro
het nummer is opgeslagen.

U kunt kiezen of u de gegevens op naam of op nummer zoe
36
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Een sorteervolgorde kiezen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Opties , YES , Sorteervolgorde , 

YES .
2. Selecteer een sorteervolgorde.

Een in het telefoonboek opgeslagen nummer bellen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Zoek & bel , YES .
2. Voer het positienummer of de naam 

(of de beginletters van de naam) in 
voor het nummer dat u wilt bellen.

3. Druk op YES .
Als de weergegeven naam niet de gewenste naam is
drukt u op ��  of ��  totdat u de juiste naam en het 
juiste nummer ziet staan.

4. Druk op YES  om het gesprek tot stand te brengen.

Tip! Een snellere manier om de functie ’Zoeken en 
bellen’ te openen is het indrukken en ingedrukt houden 
van de toets ��.

Snelkoppelingen naar 
gegevens in het telefoonboek
In standby kunt u een gegeven vinden door:
• het positienummer in te voeren, gevolgd door # .
• een van de toetsen 2–9  indrukken en ingedrukt houden 

totdat u een gegeven met een bepaalde beginletter vin
Het ingedrukt houden van de 2  brengt u bijvoorbeeld 
naar het eerste gegeven dat met de letter ’A’ begint (of 
het eerstvolgende gegeven).

Wanneer u in de lijst met telefoonboekgegevens staat, dru
u op �� of �� om langs de gegevens te scrollen of 
drukt u een positienummer in om naar een bepaald gegev
te gaan.
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U kunt de telefoonnummers die op de posities 1–9 in het 
geheugen zijn opgeslagen, bellen door het positienummer 
in te voeren en op YES  te drukken.
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Voorbeeld:
1. Voer het nummer 3  in.
2. Druk op YES  om het gesprek tot stand te brengen.

Het Telefoonboek actueel houden
Het kan nodig zijn, van tijd tot tijd de namen en nummers
in het telefoonboek te wijzigen. U kunt desgewenst ook h
positienummer of een gegeven wijzigen.

Een telefoonnummer bewerken in het telefoonboek
Eerst zoekt u het telefoonboekgegeven dat u wilt bewerke
Dit doet u via de opslagpositie of de naam. Zie ”Een nummer 
bellen dat is opgeslagen in het Telefoonboek” op pagina 36.

Een gegeven bewerken
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Zoek & bewerk , YES .
2. Typ het positienummer of de naam van het gegeven d

u wilt bewerken. Druk op YES .
Als de weergegeven naam niet de gewenste naam is,
drukt u op ��  of ��  totdat u de juiste naam en het 
juiste nummer ziet staan.

3. Druk op YES  om het gegeven te selecteren.
4. Selecteer Bewerken .
5. Bewerk het nummer en druk op YES .

U verplaatst de cursor met de toetsen ��  of �� . 
Met C  verwijdert u tekst.

6. Bewerk de naam en druk op YES .
7. Bewerk het positienummer en druk op YES .

Beveiliging tegen overschrijven
Als u probeert een telefoonnummer op te slaan op een 
positie die al een telefoonnummer bevat, wordt het berich
Overschrijven?  weergegeven, samen met de op die positie 
38

E
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U kunt het nummer opslaan op de geselecteerde positie
• Druk op YES  om het oude nummer te vervangen door 

het nieuwe.
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U kunt het nummer opslaan op een andere positie
1. Druk op NO .
2. Voer het nieuwe positienummer in.
3. Druk op YES  om het nummer op te slaan op de nieuw

positie.

Wanneer het kaartgeheugen vol is
Wanneer alle SIM-kaartposities vol zijn, verschijnt er 
een pictogram naast het positienummer, zie hiernaast. 
Vanaf dat moment worden uw gegevens opgeslagen in 
het telefoongeheugen.

Als alle posities vol zijn, ook die in het telefoongeheugen
moet u een oud nummer verwijderen door een positie in 
voeren die al bezet is en op YES  te drukken.

Een gegeven verwijderen uit het geheugen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Zoek & bewerk , YES .
2. Voer het positienummer in of de naam/het nummer di

dat u wilt verwijderen en druk op YES . (Welk gegeven 
u invoert, is afhankelijk van de sorteervolgorde: op 
naam of op positie.)

3. Druk op YES .
4. Selecteer Verw ijderen .
5. Druk op YES  om uw keuze te bevestigen.

Alle gegevens verwijderen uit het telefoongeheugen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Alles verwijderd , YES .
2. De vraag A lles in geheug. te lef. verw ijd .?  verschijnt.

Druk op YES .
Voer de telefoonblokkeringscode in (0000 of een door 
uzelf gekozen code).
Alle gegevens in het telefoongeheugen worden 
verwijderd.
39
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Telebankieren
Als u gebruik maakt van telebankieren, kunt u het telefoo
nummer van uw bank samen met uw persoonlijke codes 
rekeningnummers opslaan. U kunt ook alleen de codes 
opslaan. U moet een pauze (p) toevoegen tussen het telefoon-
nummer en de codes. Een pauze voegt u in door *  in te 
drukken en ingedrukt te houden. Gewoonlijk is het nodig 
een #  in te voegen na iedere code; soms is er ook een pau
nodig. Bespreek met uw bank de juiste volgorde van de 
toets #  en het aantal vereiste pauzes (p).

Opmerking!  In verband met mogelijke diefstal kan het 
riskant zijn uw codes in de telefoon op te slaan.

Een telefoonnummer opslaan met een 
rekeningnummer en beveiligingscode

1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Num m er toev., Nwe 
toevoegen? , YES .

2. Wanneer u het telefoonnummer hebt ingevoerd, houd
u *  ingedrukt totdat het pauzeteken p  op de display 
verschijnt.

3. Voer de code in, indien nodig een tweede pauze, nog
een code enzovoorts.

4. Typ de naam die bij het telefoonnummer en de code 
hoort en druk op YES .

5. Als u het nummer wilt opslaan op een andere dan de 
voorgestelde positie, zie ”Een naam opslaan bij het 
nummer” op pagina 35.

U kunt bellen met toonsignaalcodes door te werk te gaan
als beschreven in ”Een nummer bellen dat is opgeslagen in
het Telefoonboek” op pagina 36. Wanneer u belt, kiest de 
telefoon het nummer, wacht het toestel tot het gesprek 
wordt beantwoord en verzendt dan de code. Als u nog ee
40
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verzendt dan de volgende code enzovoorts.
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Alleen codes bewaren:
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Num m er toev. , YES , Nwe 

toevoegen? , YES .
2. Typ de code, gevolgd door een #  en zo nodig een pauze, 

gevolgd door de volgende code, enz.
3. Druk op YES .
4. Typ een naam die u aan uw codes wilt verbinden en 

druk op YES .
5. Druk op YES  om op te slaan.

U kunt deze codes tijdens een gesprek opvragen uit het 
telefoonboek en ze verzenden.

De codes tijdens een gesprek verzenden:
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Zoeken en zenden , YES .
2. Typ de naam (of de eerste paar letters) of het 

positienummer van uw codes en druk op YES .
3. Druk op YES  om de codes te verzenden.

Groepen
Met de telefoon kunt u gegevens samenvoegen tot 
groepen. Op die manier kunt u een tekstbericht naar 
meerdere ontvangers tegelijk sturen. Zie ”Tekstberichten” op 
pagina 60.

Een nieuwe groep maken
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Groepen , YES , Nwe 

toevoegen? , YES .
2. Voer een naam voor de groep in en druk op YES .
3. Scroll naar Nwe toevoegen? , YES .
4. Selecteer een gegeven in het telefoonboek.
5. U voegt het volgende lid toe door op YES  te drukken 

bij de vraag Nwe toevoegen? .

Een nieuw lid toevoegen aan een bestaande groep
41

E
r1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Groepen , YES .

2. Selecteer de groep die u wilt bewerken.
3. Scroll naar Bewerken , YES , Nwe toevoegen? , YES .
4. Selecteer een gegeven in het telefoonboek.
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Een lid verwijderen uit een groep
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Groepen , YES .
2. Selecteer de groep die u wilt bewerken.
3. Selecteer Bewerken .
4. Scroll naar het nummer dat u wilt verwijderen en druk

op C .
5. Druk op YES  om uw keuze te bevestigen.

Een groep verwijderen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Groepen , YES .
2. Selecteer de groep die u wilt verwijderen.
3. Selecteer Verw ijderen .
4. Druk op YES  om uw keuze te bevestigen.

e-mailadressen
U kunt e-mailadressen opslaan om te gebruiken wanneer u 
tekstbericht wilt verzenden als e-mail. Zie ”Tekstberichten” 
op pagina 60. U kunt 10 e-mailadressen van elk 60 tekens
opslaan.

Een e-mailadres opslaan
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , E-m ailadressen , YES , Nwe 

toevoegen? , YES .
2. Voer een e-mailadres in en druk op YES .
3. Voer een naam in en druk op YES .

Tip!  Het teken @ verkrijgt u door drie maal op 0  te 
drukken. 

Een e-mailadres bewerken
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , E-m ailadressen , YES .
2. Selecteer het gegeven dat u wilt bewerken.
3. Kies Bewerken .
4. Bewerk het e-mailadres en druk op YES .
5. Bewerk de naam en druk op YES .
42
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Een e-mailadres verwijderen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , E-m ailadressen , YES .
2. Selecteer het gegeven dat u wilt verwijderen.
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3. Selecteer Verw ijderen .
4. Druk op YES  om uw keuze te bevestigen.

De geheugenstatus controleren
Met de functie Geheugenstatus in het telefoonboek kunt u 
controleren hoeveel geheugenposities er nog beschikbaa
zijn in het geheugen.

De status van de verschillende telefoonboekgeheugen
controleren

1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Geheugn status , YES .
2. Blader door de lijst met ��  of �� .
43
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De gesprekkenlijst 
gebruiken

De gesprekkenlijst is een logboek voor telefoonnummers
waarin informatie wordt opgeslagen (tijd, datum, telefoon
nummer en naam) over de laatste 30 inkomende en uitgaa
gesprekken. Zodra de lijst boven de 30 gesprekken komt
worden de oudste gegevens verwijderd. 

Welke gesprekken
worden opgeslagen?
De nummers die u zelf hebt gebeld, 
worden altijd bewaard. Als uw abonnement 
de service Nummerweergave bevat en als 
het netwerk van de beller het nummer 
verzendt, vindt u het nummer (samen met een naam als 
deze is opgeslagen in uw telefoonboek) van inkomende 
gesprekken in de Gesprekkenlijst. Als het inkomende 
gesprek een beperkt nummer is, staat op de display Privé. 
Als het binnenkomende gesprek afkomstig is van een 
nummer waarvan de dienst geen nummerherkenning 
ondersteunt, verschijnt er Onbekend.

De gesprekkenlijst 
slaat de volgende 
gegevens op:

pictogram Gekozen nummers

pictogram Aangenomen gesprekken
44
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Alle gesprekken worden samen in chronologische volgord
opgeslagen. Het laatst gevoerde gesprek wordt op de ee
positie opgeslagen. Als ditzelfde nummer meer dan eens
gebeld wordt, vervangt het laatste gesprek de eerdere 
gesprekken. Als u een gesprek binnen 24 uur controleert
wordt het tijdstip van het gesprek weergegeven. Anders 
wordt in plaats van de tijd de datum weergegeven.

Opmerking! Als u een andere SIM-kaart gaat gebruiken 
of de Gesprekkenlijst uitschakelt, wordt de lijst gewist. 
Gebelde nummers kunnen echter in het SIM-
kaartgeheugen blijven staan.

Een nummer uit de gesprekkenlijst bellen
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Gesprekkenlijs t , YES .
2. Scroll naar het nummer dat u wilt bellen en druk op YES.

Tip!  Druk op YES  wanneer de telefoon standby is om 
rechtstreeks naar de gesprekkenlijst te gaan.

Een nummer uit de gesprekkenlijst verwijderen
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Gesprekkenlijs t , YES .
2. Scroll naar het nummer dat u wilt verwijderen en druk

op C .
3. De vraag Verwijderen?  verschijnt nu op de display.
4. Druk op YES  om het nummer te verwijderen.

De gesprekkenlijst wissen
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Gespr.lijst w issen , YES .

De vraag Gesprekkenlijs t resetten?  verschijnt nu op de 
display.

2. Druk op YES  om de gesprekkenlijst te wissen.

De gesprekkenlijst aan- of uitzetten
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Opties , YES , Gesprk.lijst 

inst. , YES .
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Als u Uit  selecteert, verschijnt de vraag Gesprekkenlijst 
resetten?  op de display.

3. Druk op YES  om de gesprekkenlijst te wissen.
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Gemiste gesprekken
Als u een gesprek hebt gemist, verschijnt 
het bericht Gem iste gesprekken: 1  in 
standby-stand, waarbij het getal 1 het 
aantal gemiste gesprekken aangeeft.
1. Druk op YES  om de gemiste gesprekken weer te geve
2. Als u een nummer uit de lijst Gemiste gesprekken wil

bellen, drukt u op YES  bij het nummer dat u wilt bellen.

Opmerking!  U kunt de lijst met gemiste gesprekken ook 
bekijken in het menu ’Gespreksinfo’. De gesprekkenlijst 
moet aanstaan om te kunnen zien of u een gesprek hebt
gemist.

Uw eigen nummer 
weergeven en verbergen
Sommige operators bieden abonnementen aan waarbij u
telefoonnummer normaal gesproken is verborgen. U kun
kiezen of u uw nummer voor een bepaald gesprek wilt 
tonen of verbergen, als uw abonnement de functie voor h
beperken van nummerweergave ondersteunt.

Uw telefoonnummer verbergen voor een bepaald gespre
1. Voer het telefoonnummer in dat u wilt bellen.
2. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Anoniem , YES .
3. Druk op YES  om het gesprek tot stand te brengen.

Uw telefoonnummer tonen voor een bepaald gesprek
1. Voer het telefoonnummer in dat u wilt bellen.
2. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Mijn nr. weerg. , YES .
3. Druk op YES  om het gesprek tot stand te brengen.

Gemiste
gesprekken: 1
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Uw voicemailservice

Opmerking!  Deze service is afhankelijk van uw 
abonnement en operator.

Via de antwoorddienst van uw netwerk kunnen bellers ee
spraak bericht achterlaten wanneer u een gesprek niet k
beantwoorden. Afhankelijk van uw netwerkoperator kunt 
op verschillende wijzen een bericht krijgen dat u een spraa
bericht hebt ontvangen.

Sommige operators lichten u hierover in door een 
specifieke aanduiding voor Voicemail te sturen. 
Als dit het geval is, wordt op de display het 
voicemailpictogram weergegeven.

De meeste operators lichten u echter in door een tekstberi
te versturen (een SMS dus) met bijvoorbeeld het verzoek
om uw voicemailservice te bellen. Meer informatie over 
het ontvangen en lezen van tekstberichten is te vinden 
onder ”Een bericht ontvangen” op pagina 66.

Opmerking! Raadpleeg voor meer informatie over de 
voicemailservice de informatie die u van uw netwerkoperato
krijgt.

Communicatie met 
de voicemailservice
Als u wilt dat uw telefoon probleemloos communiceert me
uw voicemailservice, kunt u het nummer opslaan naar uw
voicemailservice. U krijgt het nummer bij de informatie 
van uw netwerkoperator.

Het voicemailnummer opslaan
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1. Scroll naar Berichten , YES , Opties , YES , Voicem ailnr. , YES .
2. Voer uw voicemailnummer in en druk op YES .
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Opmerking!  Het nummer van uw voicemailservice kan 
afwijken als u belt vanuit een ander netwerk dan uw eigen
netwerk.

De voicemail bellen
Wanneer u een spraakbericht ontvangt, klinkt er een geluid
signaal en verschijnt het bericht Nwe voicem ail  op de display 
(alleen als u de specifieke voicemailaanduiding ontvangt)
Als u de voicemail nu wilt controleren, drukt u op YES  om 
uw voicemailservice te bellen.

Als u op NO  drukt, kunt u uw voicemailservice later bellen
om naar de opgenomen berichten te luisteren.

De voicemailservice bellen
• Scroll naar B erich ten , YES , Vo icem ail bellen , YES .

Tip!  U kunt het voicemailnummer ook bellen door vanuit 
standby de 1 ingedrukt te houden.

Nummer en signaal wijzigen
Het voicemailnummer wijzigen

1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , Voicem ailnum m er , 
YES .

2. Druk op C  en houd de toets ingedrukt om het bestaand
nummer te verwijderen.

3. Voer uw nieuwe voicemailnummer in en druk op YES .

Het waarschuwingssignaal bij berichten wijzigen
1. Scroll naar Berichten , YES , Opties , YES , Berichtsignaal , 

YES .
2. Selecteer het gewenste signaal.
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Tip!  Als u een abonnement hebt op twee lijnen, kunt u 
voor deze twee lijnen verschillende voicemailnummers 
hebben. U kunt ook voor de twee lijnen verschillende 
opties instellen. U kunt bijvoorbeeld instellen dat alle 
inkomende gesprekken op lijn 1 worden doorgeschakeld
naar de voicemail en dat alle inkomende gesprekken op 
lijn 2 worden doorverbonden.

Meer informatie over de voicemailservice is te vinden in d
instructies van uw netwerkoperator.
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De telefoon personaliseren

Stil
U kunt de telefoon ook volkomen onhoorbaar maken, zod
alle signalen behalve de wekker en de timer uitgeschake
zijn.

De telefoon onhoorbaar maken
1. Druk in standby op C  en houd de toets ingedrukt.
2. Kies Stil aan .

Er verschijnt een pictogram in standby.

U kunt annuleren door stap 1 te herhalen en op YES  te 
drukken bij de vraag Stil U it? .

Belsignaalvolume
U kunt het belvolume in zes stappen instellen. De 
eerste stap betekent dat u bij het ontvangen van 
een gesprek twee kliktonen hoort. U kunt het belsignaal 
ook uitschakelen (0). Er verschijnt een pictogram in standby

Stel het volume van het belsignaal als volgt in:
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid & 

s ignaal. , YES , Belvolum e , YES .
Het niveau van het belvolume wordt 
op de display weergegeven.

2. Met �� verhoogt u het volume, met �� verlaagt u 
het.
De telefoon gaat eenmaal over met de huidige instellin
wanneer u het volume verhoogt.

3. Druk op YES  om de instelling op te slaan.

Tip! Gebruik de volumetoets aan de zijkant van de telefoon
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Toenemend belsignaal
U kunt een belsignaal kiezen dat in stappen harder word
van het laagste volume naar het hoogste, met Toen.belsign..

Het belsignaal instellen op Toen.belsign.
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid. en signaal. , YES , Toen. 

belsign. , YES .
2. Selecteer A an .

Toen.belsign. moet uit  staan wil het belsignaalvolume van
kracht kunnen worden.

Opmerking!  Als de telefoon geen geluid mag maken, is 
het toenemend belsignaal onhoorbaar.

Belsignaaltype
U kunt een belsignaal kiezen uit een lijst met verschillend
geluiden en melodieën. U kunt zelf ook maximaal vier 
melodieën componeren door met het toetsenblok noten i
te voeren. Zie ”Belsignalen componeren” op pagina 53.

Een belsignaaltype kiezen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid. en sign. , YES , 

B els ignalen , YES , Spraakoproepen , YES .
2. Selecteer het gewenste belsignaaltype.

Tip!  Als u anderen niet wilt storen, gebruikt u de volume-
toets aan de zijkant van de telefoon om stil te scrollen.

Verschillende belsignalen voor lijn 1 en lijn 2
Als u een abonnement voor twee lijnen hebt, kunt u voor d
twee lijnen verschillende belsignalen instellen. L1 L2 
worden dan weergegeven, in plaats van Spraak.

Verschillende belsignalen voor spraak, data en fax
Als uw SIM-abonnement fax en datatransmissie ondersteu
kunt u voor respectievelijk spraak, fax en data verschillend
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Specifieke belsignalen 
voor persoonlijke gesprekken
Als uw abonnement de dienst Nummerherkenning bevat,
kunt u aan maximaal tien bellers een persoonlijk belsigna
toekennen. U kunt bijvoorbeeld één belsignaal instellen vo
uw partner en een voor uw collega.

Als de laatste zeven nummers van het nummer van een be
overeenkomen met een door u opgegeven telefoonnumm
wordt het belsignaal voor die beller gebruikt.

U kunt vraagtekens (?) opnemen in een telefoonnummer. 
Bijvoorbeeld: 012345??? betekent dat gesprekken van 
telefoonnummers tussen 012345000 en 012345999 
hetzelfde persoonlijke belsignaal krijgen. U krijgt een 
vraagteken door #  ingedrukt te houden.

Een nummer van een beller en het desbetreffende 
belsignaal opgeven

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid & s ignaal , YES , 
Belsignalen , YES , Persoonlijk  belsignaal , YES , N ieuwe toev.? , 
YES .

2. Voer het nummer van de beller in en druk op YES .
U kunt het nummer ook opnieuw bellen vanuit het 
telefoonboek, door op ��  te drukken.

3. Selecteer het gewenste belsignaaltype.

Het nummer van een beller verwijderen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid. en signaal. , YES , 

Belsignalen , YES , E igen m elod ieën , YES .
2. Scroll naar het nummer dat u wilt verwijderen en druk

op YES .
3. Selecteer Verw ijderen .
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Belsignalen componeren
U kunt vier verschillende belsignalen componeren.

Een belsignaal componeren:
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid &  s ignaal , YES , 

B els ignalen , YES , Mijn m elodieën , YES .
2. Selecteer M ijn m elod ie 1 , Mijn  m elodie 2 , Mijn melodie 3  of M ijn 

m elodie 4 .
3. Druk op C  om de display te wissen.
4. Gebruik het toetsenbord om noten in te voeren.

Het toetsenblok werkt nu als een pianoklavier (zie 
afbeelding in de marge):
• Druk een toets in en houd deze vast 

om een lange noot in te voeren.
• Druk op 0  om de noot een octaaf 

te verhogen.
• Druk op #  om de noot een halve 

toon te verhogen.
• Druk tweemaal op #  om de noot 

een halve toon te verlagen.
5. Druk voor het beluisteren van uw melodie op YES . 
6. Druk opnieuw op YES  om de melodie op te slaan of 

druk op NO  om door te gaan met bewerken.

Trilalarm
U kunt ervoor kiezen, bij inkomende gesprekken te worde
gewaarschuwd door het zoemen van het trilalarm. U kun
de volgende instellingen kiezen voor het trilalarm van de
telefoon:
• Aan (continu)
• Aan indien stil (aan wanneer het belsignaal uit staat o

wanneer u de telefoon op Stil hebt gezet)
• Uit  (continu)
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Opmerking!  Wanneer de telefoon in een bureaulader of 
in een hands-free autokit is geplaatst, wordt de het trilalarm 
automatisch uitgeschakeld.
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Het trilalarm instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid &  s ignaal , YES , 

Trilalarm , YES .
2. Selecteer de gewenste instelling.

Berichtsignaal
U kunt kiezen of u een klik, toon of niets (stil) wilt horen 
wanneer u een spraak- of een tekstbericht (SMS) ontvan

Het berichtsignaal instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid & s ignaal , YES , 

Belsignalen , YES , Berichts ignaal , YES .
2. Selecteer het gewenste signaal.

U kunt het berichtsignaal ook vinden onder Opties in het 
menu Berichten.

Alarmsignaal
Het alarmsignaal voor de wekker wijzigen

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid. en s ignaal , YES , 
Belsignalen , YES , Alarm signaal , YES .

2. Selecteer het gewenste signaal.

Toetsgeluid
U kunt kiezen of u een klik, toon of niets (stil) wilt horen 
wanneer u een toets indrukt.

Het toetsgeluid instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid & s ignaal , YES , 

Toetsgeluid , YES .
2. Selecteer het gewenste toetsgeluid.
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Minutentoon
Als u de minutentoon inschakelt, hoort u tijdens een gespr
elke minuut een pieptoon.

De minutentoon aan- of uitzetten
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Geluid. en signaal , YES , 

M inutentoon , YES .
2. Selecteer A an  of Uit .

U kunt de minutentoon ook vinden onder Opties in het 
menu Gespreksinfo.

Tonen uitschakelen
Als u tijdens een gesprek een telefoonnummer noteert, 
gebruikt u de display als notitiebloc, zie ”Het notitieblok” 
op pagina 22. Uw gesprekspartner hoort dan toonsignale
wanneer u op de toetsen drukt. U kunt de toonsignalen 
desgewenst uitschakelen.

Opmerking!  U kunt de tonen alleen tijdens een gesprek 
aan- of uitschakelen.

De toonsignalen uitschakelen tijdens een gesprek
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES .
2. Selecteer Tonen uit. .

De toonsignalen inschakelen tijdens een gesprek
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES .
2. Selecteer Tonen aan .

Displayverlichting
U kunt de displayverlichting op Aan, Uit of Automatisch 
zetten. Bij Automatisch wordt de verlichting automatisch 
enkele seconden nadat u de laatste toets hebt ingedrukt,
uitgeschakeld. De functie wordt weer actief wanneer u ee
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De displayverlichting instellen
1. Scroll naar Instellingen , YES , Scherm , YES , Verlichting , YES .
2. Selecteer de gewenste instelling van de displayverlichting.



rt 

 

ay 
 

N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

cs
so

n 
M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Taal van de displaytekst
De meeste moderne SIM-kaarten stellen de displaytaal 
automatisch in op de taal van het land waar u de SIM-kaa
hebt gekocht, Automatisch. Als dit niet gebeurt, is de vooraf 
ingestelde taal Engels.

De taal van de display wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Taal, YES .
2. Selecteer de gewenste taal.

Tip!  U kunt te allen tijde voor Engels kiezen door in standby
op �� , 0000, ��  te drukken. 
U kunt wanneer u maar wilt voor Automatisch kiezen door 
in standby op �� , 8888, ��  te drukken.

Begroetingstekst
Wanneer u de telefoon aanzet, ziet u ‘Ericsson’ op de displ
staan. In plaats daarvan kunt u zelf een begroetingstekst
schrijven.

Opmerking!  Sommige operators hebben een eigen 
begroetingstekst.

Een nieuwe begroeting schrijven
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , Begroeting , YES.
2. Selecteer Aangepast .
3. Schrijf met behulp van de cijfertoetsen een nieuwe 

begroeting. Zie”Letters invoeren” op pagina 34 voor 
informatie over het invoeren van letters.
U kunt de begroeting ook bewerken.

4. Druk op YES  om uw instelling op te slaan.

De standaardbegroeting instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , W elkom sttekst , 

YES .
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De begroeting uitschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , W elkom sttekst , 

YES .
2. Selecteer U it..

Telefoonnummer weergeven
Met Mijn nummers  kunt u uw eigen telefoonnumer(s) 
controleren. Als uw telefoonnummer niet kan worden 
opgehaald vanaf uw SIM-kaart, moet u het zelf invoeren.

Uw telefoonnummer invoeren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , M ijn num m ers , 

YES , Spraak , YES .
2. Voer het nummer in en druk op YES .

Tip!  U kunt ook uw fax- en/of modemnummer en uw 
verschillende nummers voor lijn 1 en lijn 2 invoeren, als 
deze worden ondersteund door uw abonnement.

Tijd
De tijd wordt altijd weergegeven wanneer de telefoon 
standby is.

De tijdnotatie instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Tijd en  datum , YES , T ijdnotatie , 

YES .
2. Selecteer 24-uurs of 12-uurs (am/pm) weergave.

De tijd instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , T ijd en datum , YES , Tijd  

inste llen , YES .
2. Voer de tijd in uren en minuten in en druk op YES .

U gaat van het ene cijfer naar het andere door op ��  
of ��  te drukken.
Wanneer u de 12-uursnotatie hebt ingesteld, kunt u 
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Automatische tijdzone
Met de functie Automatische tijdzone krijgt u de vraag of u
de klok wilt gelijkzetten wanneer u een andere tijdzone 
binnengaat. U kunt de functie naar believen aan- of 
uitschakelen.

De Automatische tijdzone uitschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Tijd en datum , YES , 

Autom .tijdzone , YES .
2. Selecteer Uit .

Opmerking!  Deze service is afhankelijk van het netwerk.

Datum
Wanneer de telefoon in standby staat, kunt u de volumetoe
omhoog of omlaag schuiven - u krijgt dan de huidige datu
te zien in het menu Status.

Instellen van de datumnotatie 
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Tijd en datum , YES , 

Datum notatie , YES .
2. Selecteer de gewenste datumweergave.

De datum instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Tijd en datum , YES , D atum  

inste llen , YES .
2. Voer het jaar (twee cijfers), de maand en de dag in en

druk op YES .
Als u een andere datumnotatie hebt gekozen, moet u 
datum in een andere volgorde invoeren.

Help-functies
Als hulp bij het gebruik van verschillende mogelijkheden 
beschikt de telefoon over een aantal help-functies:

• Bij sommige submenu’s of instellingen worden 
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• Opslaan? – u krijgt de vraag of u een gebruikt 
nummer wilt opslaan.
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Deze functies zijn ingesteld op Aan wanneer u de telefoon 
aanschaft, maar u kunt ze te allen tijde uitschakelen.

Een helpfunctie uitschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , Helpfuncties , 

YES .
2. Selecteer de helpfunctie die u wilt uitschakelen.
3. Selecteer U it .

Reset Totaal
U kunt de instellingen van de telefoon resetten naar de 
configuratie op het moment van aanschaf.

De telefoon resetten
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Fabrieksinste ll. , YES .
2. Voer de blokkeringscode van de 

telefoon in (0000) en druk op YES .
Het kan zijn dat u een andere telefoon-
blokkeringscode moet gebruiken, als 
u de oorspronkelijke code hebt gewijzigd.
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Tekstberichten

Met de Short Message Service (SMS) kunt u tekst verzend
en ontvangen. De berichten kunnen maximaal 160 teken
lang zijn. 

Een handige voorziening van uw telefoon is dat u tekst-
berichten kunt verzenden naar een in het telefoonboek 
gedefinieerde groep. Zie ”Groepen” op pagina 41. U hoeft 
niet alle leden van de groep een voor een te bellen of ee
bericht te sturen, maar u kunt een eenmalig groeps-SMS
verzenden. 

Als het telefoonnummer van het servicecentrum van uw 
netwerk niet op uw SIM-kaart staat, moet u dit nummer 
zelf opgeven. Anders kunt u niet reageren op ontvangen 
berichten of zelf een bericht verzenden. Zie ”De telefoon 
activeren voor het verzenden van SMS”, hieronder.

Opmerking!  De dienst Short Message Service is niet bij 
alle netwerken beschikbaar. Bij enkele netwerken is het 
alleen toegestaan om SMS te verzenden binnen het eige
netwerk.

De telefoon activeren 
voor het verzenden van SMS
Als u een bericht wilt verzenden of beantwoorden, dient u
ervoor te zorgen dat het nummer van het servicecentrum
van uw netwerkoperator is ingesteld. De meeste modern
SIM-kaarten bevatten deze informatie al op het moment 
van aanschaf. U kunt het nummer van het servicecentrum
opvragen bij de netwerkoperator.
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1. Scroll naar B erichten , YES , Opties , YES , Servicecentra , YES .
2. Scroll naar het gewenste nummer en druk op YES .
3. Selecteer Activeren .
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Als op de lijst geen nummer wordt gevonden, moet u dit ze
instellen.

Het telefoonnummer van het servicecentrum invoeren
1. Scroll naar Berichten , YES , Opties , YES , Servicecentrum , 

YES , N we toev.? , YES .
2. Voer het nummer in, inclusief het internationale prefix (+) 

en de landcode, en druk op YES .

Een tekstbericht samenstellen
Meer informatie over het invoeren van tekst en letters vin
u in ”Letters invoeren” op pagina 34. 

Voorbeeld:
• Om een ’A’ in te voeren, drukt u eenmaal op 2 .
• Om een ’B’ in te voeren, drukt u tweemaal snel op 2 .
• Om kleine letters te typen, typt u bijvoorbeeld eerst ee

’A’ en drukt u vervolgens op *. Er verschijnt dan een ’a’. 
Er blijven nu kleine letters verschijnen totdat u nogmaa
op *  drukt.

• Cijfers voert u in door de nummertoetsen in te drukke
en ingedrukt te houden.

• U verwijdert letters of cijfers door op C  te drukken.

U kunt de volumetoetsen ook als snelkoppeling naar bepaa
letters gebruiken:
• U typt een ’B’ door de volumetoets naar boven te 

schuiven en op 2  te drukken. 
• U typt een ’C’ door de volumetoets omlaag te schuiven

en op 2  te drukken.

Tip! U kunt een ander alfabet uitkiezen door de #  in te 
drukken en ingedrukt te houden.
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Een nieuw tekstbericht verzenden
1. Scroll naar B erich ten , YES , Nieuwe zenden , YES .
2. Voer uw bericht in en druk op YES .
3. Voer het telefoonnummer van de 

ontvanger in of vraag dit op uit het 
telefoonboek door op ��  te drukken.

4. Druk op YES  om het bericht te verzenden.
Op de display verschijnt de tekst Bericht verzenden , 
gevolgd door Bericht verzonden .

Opmerking!  Als u een van de lijsten voor het instellen bij 
verzending hebt ingeschakeld, (berichttype, geldigheids-
periode, Antwoorden), moet u deze keuzen maken voorda
u het telefoonnummer invoert. Zie ”Tekstberichten 
aanpassen” op pagina 63.

Het bericht opslaan voor later gebruik
Als u het bericht niet nu wilt verzenden, kunt u het in het 
telefoongeheugen opslaan en later verzenden.
• Druk op NO  bij het verzoek om een telefoonnumer in te

voeren. Het bericht kan nu worden opgeroepen van u
de lijst Niet-verzonden items in het menu Berichten.

Het bericht later verzenden
1. Scroll naar B erich ten , YES , Niet-verz. , YES

2. Selecteer het bericht dat u wilt verzenden.
Het bericht verschijnt op de display.

3. Druk op YES .
4. Selecteer Zenden . 

U kunt het bericht nu desgewenst bewerken.
5. Druk op YES  en ga verder vanaf stap 3 in de 

beschrijving van ”Een nieuw tekstbericht verzenden”, 
hierboven.

Opmerking!  Voor alle berichttypen geldt dezelfde 
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netwerkoperator wat voor soorten berichten u kunt 
gebruiken.
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Tekstberichten 
verzenden naar een groep
Met uw telefoon kunt u tekstberichten verzenden naar ee
vooraf gedefinieerde groep. U dient de groep op te geven
en in het telefoonboek op te slaan voordat u tekstberichte
naar deze groep kunt zenden. Zie ”Groepen” op pagina 41 
voor meer informatie over het maken van groepen.

Een tekstbericht naar een groep verzenden
1. Scroll naar Berichten , YES , Nieuwe zenden , YES .
2. Voer uw bericht in en druk op YES .
3. Druk op ��  om naar het menu Telefoonboek te gaan
4. Scroll naar Groepen  en druk op YES .
5. Selecteer de gewenste groep en druk 

op YES  om het bericht te verzenden.

Opmerking!  Wanneer u tekstberichten 
naar een groep stuurt, krijgt u een rekening voor ieder lid
van die groep. 

Tekstberichten aanpassen
Voordat u het bericht verzendt, kunt u het berichttype, de
geldigheidsperiode en desgewenst een verzoek om antwo
van de ontvanger instellen.

Berichttype
Uw telefoon kan verschillende soorten berichten verzende
Het servicecentrum van uw netwerkoperator kan de 
mogelijkheid bieden om een tekstbericht om te zetten in 
een formaat (e-mail, fax, enz.) dat geschikt is voor de 
apparatuur waarmee het bericht ontvangen zal worden. 
Raadpleeg uw netwerkoperator om te informeren welke 
berichttypen u kunt gebruiken en hoe.

U kunt een standaard berichttype instellen dat u wilt 
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inschakelen. Dat betekent dat u het verzoek krijgt om te 
selecteren wat voor berichttype u wilt verzenden voordat u 
dit gaat verzenden.
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Een standaard berichttype instellen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , B erich ttype , YES , 

Standaard , YES .
2. Selecteer het gewenste berichttype.

Het geselecteerde berichttype is nu de standaard, totd
u deze instelling wijzigt.

Om de optie Instellen bij verzending in of uit te schakelen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , B erich ttype , YES , 

Bij verzenden? , YES .
2. Selecteer Aan  of Uit .

Geldigheidsduur
Als uw bericht niet bezorgd kan worden omdat de ontvang
zijn/haar telefoon heeft uitgezet, kan uw servicecentrum 
het bericht bewaren om later te verzenden. Als het servic
centrum de ontvanger niet binnen een bepaalde tijd heef
bereikt, wordt het bericht verwijderd.

U kunt een geldigheidsperiode als standaard instellen of 
kunt een lijst met Instellingen bij verzending inschakelen. 
Dat betekent dat u het verzoek krijgt om vóór verzending
van het bericht de geldigheidsperiode in te stellen.

Een geldigheidsperiode instellen als standaard
1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , Geldigheidsduur , 

YES , Standaard , YES .
2. Selecteer de gewenste geldigheidsperiode.

De geselecteerde geldigheidsperiode is nu de standaa
totdat u deze instelling wijzigt.

Om de optie Instellen bij verzending in of uit te schakelen
1. Scroll to Berichten , YES , Opties,  YES , Geldigheidsduur , 

YES , Instellen bij verzenden , YES .
2. Selecteer Aan  of Uit .
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Als u wilt dat de ontvanger van uw bericht antwoord geeft, 
kunt u de optie Antwoord aanvragen inschakelen. U kunt 
maximaal 5 sjablonen van elk 30 tekens opslaan. Als u wilt 
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dat de ontvanger antwoord geeft, selecteert u Aan  en drukt u 
op YES .

De functie Antw. vragen in- of uitschakelen
1. Scroll naar Berichten , YES , Opties , YES , Antwrdverzoek. , 

YES .
2. Selecteer A an  of Uit .

Opmerking!  Niet alle netwerken ondersteunen deze 
functies.

Sjablonen
Als er een of meer standaardberichten zijn die u vaak gebru
kunt u deze opslaan als Sjablonen  die u kunt gebruiken 
wanneer u maar wilt. U kunt maximaal 10 sjablonen van 
elk 30 tekens opslaan. De sjablonen worden opgeslagen
het telefoongeheugen.

Een sjabloon opslaan
1. Scroll naar Berichten , YES , Sjablonen , YES , Nieuwe toev.? , 

YES .
2. Voer het bericht in en druk op YES .

Zie voor meer informatie over het invoeren van tekst: 
Zie ”Een tekstbericht samenstellen” op pagina 61.

3. Als u het bericht nu wilt verzenden, drukt u op YES  
wanneer de vraag Bericht nu verzenden?  op de display 
verschijnt, en gaat u verder zoals beschreven in ”Een 
nieuw tekstbericht verzenden” op pagina 62. 
Het bericht wordt opgeslagen in de lijst met sjablonen

4. Als u het bericht niet nu wilt verzenden, drukt u op NO  
om het bericht als sjabloon op te slaan voor later gebru

Een sjabloon verzenden
1. Scroll naar Berichten , YES , Sjablonen , YES .
2. Selecteer de sjabloon die u wilt verzenden.
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”Een nieuw tekstbericht verzenden” op pagina 62.
3. Wanneer u het bericht hebt voltooid, drukt u op YES .
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4. Voer het telefoonnummer van de ontvanger in.
5. Druk op YES  om de sjabloon te verzenden.

Een sjabloon verwijderen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Sjablonen , YES .
2. Selecteer het bericht dat u wilt verwijderen en druk op C.

Het bericht Verw ijderen? verschijnt op de display.
3. Druk op YES  om het bericht te verwijderen.

Een bericht ontvangen
Wanneer u een bericht ontvangt, hoort u 
een geluid, gaat het lampje bovenop de 
telefoon snel groen knipperen en ziet u 
het bericht Nw bericht N u lezen? .

Opmerking! Niet alle netwerken verzenden een hoorbaar
signaal.

Het bericht nu lezen
1. Druk op YES  bij de vraag Nw bericht Nu lezen? .

Op de display ziet u wanneer het bericht is ontvangen
en vanaf welk nummer het verzonden is, als uw netwe
nummerweergave ondersteunt. Als bij het nummer ee
naam is opgeslagen in het telefoonboek, wordt de naa
weergegeven.

2. Scroll door de berichten met behulp van de pijltoetsen
Met ��  gaat u voorwaarts en met ��  gaat u 
achterwaarts door het bericht heen. Een pijl rechtsond
in de display geeft aan dat het bericht meer tekst beva

3. Aan het eind van het bericht, wanneer de pijl uit de displa
verdwijnt, drukt u op YES . Er verschijnt een nieuw 
menu met verschillende opties:
• Verwijderen
• Antwoorden
• Doorsturen

Nw bericht 
Nu lezen?
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ri• Opslaan

• Gesprek
• Volgende lezen
Op de volgende pagina’s worden de opties beschreven.
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Opmerking!  Als de afzender van het bericht wil dat u 
antwoordt, verschijnt de vraag ’Antw. Antwoord 
aangevraagd?’ op de display wanneer u op YES  drukt, als 
deze functie wordt ondersteund door uw netwerk. Als u 
niet wilt antwoorden, drukt u op NO .

Het bericht later lezen
• Druk op NO  bij de vraag Nw bericht Nu lezen? . 

Het bericht wordt nu opgeslagen in het telefoon-
geheugen en er verschijnt een envelop-pictogram bov
in de display. Het envelop-pictogram verdwijnt zodra u
het bericht hebt gelezen. Als u het bericht later wilt 
lezen, kunt u het ophalen uit het menu Postvak In (zie 
hieronder).

Een telefoonnummer bellen 
dat u in een bericht vindt
1. Druk op YES  wanneer het nummer 

wordt gemarkeerd.
2. Selecteer Gesprek 319008998318 .

De afzender van het bericht bellen
1. Wanneer u het bericht hebt gelezen, drukt u op YES .
2. Selecteer Gesprek  in de optielijst.

Als u bij het nummer een naam hebt opgeslagen in he
telefoonboek, wordt de naam van de afzender weer-
gegeven samen met Gesprek .

Antwoorden op een bericht
1. Wanneer u het bericht hebt gelezen, drukt u op YES .
2. Selecteer A ntwoorden  in de optielijst.

De display ziet er nu uit als op de afbeelding in de marg
3. Selecteer wat voor bericht u als antwoord wilt sturen 

(verstuur een nieuw bericht of voeg dit bericht bij het 
antwoord bij)
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Opmerking!  Als de afzender van het bericht wil dat u 
antwoordt, verschijnt aan het eind van het bericht de 
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vraag ’Antw. Antwoord aangevraagd?’ op de display 
wanneer u op YES  drukt, als deze functie wordt onder-
steund door uw netwerk. Druk nogmaals op YES  om te 
antwoorden. Als u niet wilt antwoorden, drukt u op NO .

Berichten doorsturen
1. Wanneer u het bericht hebt gelezen, drukt u op YES .
2. Selecteer Doorsturen  in de optielijst.

U kunt het bericht bewerken voordat u het verzendt.
3. Wanneer u het bericht hebt voltooid, drukt u op YES .
4. Voer het telefoonnummer van de ontvanger in.
5. Druk op YES  om het bericht te verzenden.

Een bericht verwijderen
1. Wanneer u het bericht hebt gelezen, drukt u op YES .
2. Selecteer Verw ijderen  in de optielijst.

Tip!  U kunt een bericht ook verwijderen door tijdens het 
lezen op C  te drukken. Het bericht Verw ijderen?  verschijnt 
nu op de display. Druk op YES  om het bericht te ver-
wijderen.

U kunt een bericht verwijderen uit de lijst met berichten in
het menu Postvak IN zonder dat u het hoeft te openen.

Een bericht verwijderen uit de lijst in het menu 
Postvak In.

1. Scroll naar B erich ten , YES , Postvak IN , YES .
2. Scroll naar het bericht dat u wilt verwijderen en druk op C.

Het bericht Verw ijderen?  verschijnt nu op de display.
3. Druk op YES  om het bericht te verwijderen.

Inkomende berichten opslaan
Als u een inkomend bericht niet meteen wilt lezen, wordt
het automatisch opgeslagen in het telefoongeheugen. Zo
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geheugen staan, wordt bovenaan de display in standby-
stand het envelop-pictogram weergegeven.
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Het telefoongeheugen kan maximaal 15 berichten bevatte
Wanneer alle geheugenposities vol zijn, wordt bij ontvang
van een nieuw bericht het oudste gelezen bericht 
overschreven.

Als het telefoongeheugen vol is en geen ongelezen berich
meer kan bevatten, worden nieuwe berichten automatisc
opgeslagen op de SIM-kaart.

Berichten blijven in het telefoongeheugen staan tot u dez
verwijdert, tot u een andere SIM-kaart plaatst of tot de 
telefoon de geheugenruimte nodig heeft om nieuwe bericht
op te slaan.

Het SIM-kaartgeheugen
Belangrijke berichten kunt u opslaan op uw SIM-kaart. 
Berichten die op de SIM-kaart zijn opgeslagen, blijven da
staan totdat u ze verwijdert, d.w.z. ze worden niet 
overschreven als u nieuwe berichten ontvangt. Hoeveel 
berichten u kunt opslaan, hangt af van uw SIM-kaart.

Een ontvangen bericht in het SIM-kaartgeheugen 
opslaan

1. Wanneer u het bericht hebt gelezen, drukt u op YES . 
2. Selecteer Opslaan  in de optielijst.

Het bericht gaat automatisch van het telefoongeheug
naar het SIM kaartgeheugen. Op de display ziet u de 
positie van het bericht en het aantal opgeslagen bericht
bijv. als dit het derde is van de vijftien berichten die op
de SIM-kaart kunnen worden opgeslagen.

Opmerking!  Als u uw berichten op de SIM-kaart opslaat, 
kunt u ze gebruiken als u de SIM-kaart in een andere 
telefoon plaatst.
69

E
r



e 

lle 

lijk 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

cs
so

n 
M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Een opgeslagen bericht lezen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Postvak IN , YES .

 betekent een niet-gelezen bericht.

 betekent dat het bericht is opgeslagen op de 

SIM-kaart.
2. Selecteer het bericht dat u wilt lezen. 
3. Lees het bericht, zoals beschreven in ”Een bericht 

ontvangen” op pagina 66.
4. Als u het volgende bericht wilt lezen, drukt u aan het 

eind van het bericht op YES .
5. Selecteer Volgende lezen  in de optielijst.

Celnetberichten 
De gewone korte-berichtendienst (SMS) is een persoonlijk
service voor uw privéberichten. Celnetberichten zijn een 
ander soort tekstbericht. Deze worden verzonden naar a
abonnees in een bepaald netwerkgebied.

De informatie kan bestaan uit bijvoorbeeld plaatselijke 
verkeersberichten of het telefoonnummer van een plaatse
taxibedrijf.

Opmerking!  Deze voorziening is niet op alle netwerken 
beschikbaar.

Celnetberichten in- of uitschakelen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Optie , YES , Regio-in fo , YES , 

Ontvangst , YES .
2. Selecteer Aan  of Uit . 
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Berichtentypen regio-info
Elk soort celnetbericht wordt aangeduid door een 
driecijferige code. Hieronder ziet u welke regio-infocodes
momenteel beschikbaar zijn: 

Opmerking!  Deze codes zijn afhankelijk van de netwerk-
operator. Raadpleeg de informatie die u van uw netwerk-
operator hebt gekregen voor informatie over de regio-
infoservices die u kunt gebruiken.

Berichtenlijst regio-info
U kunt opgeven welke soorten regio-info u wilt ontvangen
Het aantal CB-codes dat kan worden opgeslagen, is 

Code: Celnetberichttype:

000 Register

010 Nieuwsflitsen

020 Ziekenhuizen

022 Artsen

024 Apotheken

030 Overige verkeersberichten

032 Plaatselijke verkeersberichten

034 Taxi

040 Weer

050 District (regio)

052 Netwerkgegevens

054 Operatorservices

056 Inlichtingen (nationaal)

057 Inlichtingen (internationaal)

058 Klantenservice (nationaal)

059 Klantenservice (internationaal)
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Een celnetberichtcode invoegen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , Regio-info , YES , 

Bewerk lijs t , YES , Nieuwe toev.? , YES .
2. Voer uw nieuwe code in en druk op YES .

De code verwijderen
1. Scroll naar B erich ten , YES , Opties , YES , Regio-info , YES , 

Bewerk lijs t , YES .
2. Selecteer de code die u wilt verwijderen en druk op C .

Het bericht Verw ijderen?  verschijnt nu op de display.
3. Druk op YES  om de code te verwijderen.

Een celnetbericht ontvangen
Wanneer u een celnetbericht ontvangt, wordt dit automatis
op de display weergegeven. U leest het bericht op dezelf
manier als een gewoon tekstbericht, zie ”Een bericht 
ontvangen” op pagina 66. Wanneer u het bericht hebt 
gelezen, drukt u op YES . Het bericht wordt verwijderd.

Celinformatie
Het kanaal voor regio-info (zie ”Berichtenlijst regio-info” 
op pagina 71) wordt door netwerken gebruikt voor het 
verzenden van berichten naar abonnees binnen een bepa
netwerkgebied. De netwerkoperator kan u bijvoorbeeld 
laten weten dat u binnen uw eigen netwerkgebied zit en d
u nu voor een lager tarief belt.

Opmerking!  Deze voorziening wordt misschien niet 
ondersteund door uw netwerkoperator.

Celinformatie in- of uitschakelen
1. Scroll to Berichten , YES , Opties , YES , C elinform atie , YES .
2. Selecteer Aan  of Uit .
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Doorschakelen van 
inkomende gesprekken

Als u er zeker van wilt zijn dat uw inkomende gesprekken
(datatransmissie) op de juiste wijze worden afgehandeld 
u zelf niet kunt opnemen, kunt u deze oproepen met 
Gesprek doorschakelen overzetten naar een ander 
telefoonnummer.

Opmerking!  De dienst Gesprek doorschakelen is niet bij 
alle netwerken beschikbaar.

Met Gesprek doorschakelen kunt u respectievelijk spraak-, 
fax- en dataverzending doorschakelen – mits uw abonne
ment fax- en dataverzending ondersteunt. 

Voor gesprekken kunt u kiezen tussen de volgende door-
schakelmogelijkheden:
• alle gesprekken doorschakelen, Allespraakopr..
• gesprekken doorschakelen als u al aan het spreken b

Tijdens gesprekken.
• gesprekken doorschakelen die u niet binnen een 

gestelde tijdslimiet opneemt (afhankelijk van operator
Geen antwoord.

• gesprekken doorschakelen als de telefoon uit staat of 
u niet bereikbaar bent, Niet bereikbaar.

Opmerking! Deze mogelijkheden zijn alleen geldig voor 
gesprekken.

Als u een abonnement voor twee lijnen hebt, kunt u voor d
twee spraaklijnen (dus voor Lijn 1 en Lijn 2) verschillende
doorschakelopties instellen. Daarbij hebt u een extra 
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Wanneer u iemand belt en het gesprek wordt doorgeschakeld 
naar een ander nummer, ziet u dit op uw display, als uw 
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abonnement deze service ondersteunt. En wanneer u ee
inkomend gesprek ontvangt dat vanuit een ander numme
doorgeschakeld, wordt dit ook aangegeven op de display
als uw abonnement deze service ondersteunt.

Gespreksdoorschakeling activeren
De functie Gesrpek doorschakelen activeren

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , 
Doorschakelen , YES .

2. Scroll naar de doorschakeloptie die u wilt activeren (Alle 
gesprekken , T ijdens gesprekken , Geen antwoord , N iet bereikbaar , 
Faxoproepen of Data) en druk op YES .

3. Selecteer Activeren .
4. Een nummer dat kortgeleden is gebruikt voor de 

doorschakelfunctie of een nummer dat kortgeleden op
de display heeft gestaan, dient als voorstel voor een 
doorschakelnummer. Voer het telefoonnummer waarhe
u wilt doorschakelen in, inclusief het netnummer, en 
druk dan op YES . Als u cijfers moet verwijderen, drukt 
u op C .

Tip!  Als het nummer in het telefoonboek staat, hoeft u het
niet opnieuw in te voeren. Druk op �� en bel het nummer 
opnieuw.

Wanneer u de doorschakeloptie Alle gesprekken 
kiest, wordt er een pictogram weergegeven op de 
display.

Opmerking!  Wanneer de functie Beperkte gesprekken 
actief is, kan een aantal doorschakelopties niet worden 
gekozen. Zie ”Beveiliging van uw telefoon en abonnement” 
op pagina 76.
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Gespreksdoorschakeling annuleren
Een bepaalde doorschakeloptie annuleren

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , 
D oorschakelen , YES .

2. Scroll naar de doorschakeling die u wilt annuleren en
druk op YES .

3. Selecteer A nnuleren .
Het bericht Mom ent…  wordt weergegeven, gevolgd door 
een bericht dat aangeeft dat de gespreksdoorschakel
geannuleerd is.

De doorschakelstatus controleren
De status van een bepaalde gespreksblokkering 
controleren

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , 
D oorschakelen , YES .

2. Scroll naar de doorschakeling die u wilt controleren e
druk op YES .

3. Selecteer Status ophalen .
Het bericht Mom ent…  wordt weergegeven, gevolgd door 
een bericht dat u vertelt of de gespreksblokkering is 
geactiveerd of niet.

De status van alle gespreksblokkeringen controleren
• Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , 

D oorschakelen , YES , C ontroleer alles , YES .
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Beveiliging van uw 
telefoon en abonnement

Er zijn verschillende manieren om uw telefoon en uw 
abonnement te beveiligen tegen ongeoorloofd gebruik. 
Beveiligingsmethoden variëren van een SIM-kaartblokkerin
tot volledige telefoonnummerbeheersing.

De SIM-kaart blokkeren
De SIM-kaartblokkering beveiligt alleen uw abonnement 
en niet de telefoon zelf tegen ongeoorloofd gebruik. Als u
een andere SIM-kaart gaat gebruiken, zal de telefoon oo
met deze nieuwe SIM-kaart werken.

De meeste SIM-kaarten zijn geblokkeerd op het moment
van aanschaf. Als de SIM-kaartblokkering is geactiveerd,
moet u telkens wanneer u de telefoon aanzet, de PIN invoer
Als u de PIN drie maal achter elkaar verkeerd invoert, 
wordt de SIM-kaart geblokkeerd. U ziet dit aan het berich
PIN geblokkrd . Als dit gebeurt, moet u de blokkering 
opheffen om weer gebruik te kunnen maken van uw 
abonnement.

De blokkering van de SIM-kaart opheffen 
1. PIN geblokkrd wordt weergegeven.
2. Voer uw PUK (of PUK2) in – deze vindt u in de informatie

van uw netwerkoperator.
3. Druk op YES .
4. Voer een nieuwe PIN (of PIN2) met vier of acht cijfers in
5. Druk op YES .
6. Voer de nieuwe PIN (of PIN2) ter bevestiging opnieuw in
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Opmerking!  Als u de PUK tien maal achter elkaar verkeerd 
invoert, wordt de kaart permanent geblokkeerd. Als dit 
gebeurt, moet u contact opnemen met de netwerkoperato

De PIN-code wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , B lokkeringen , YES , Kaart 

b lokkeren , YES , PIN  w ijzigen , YES .
2. Voer uw oude (huidige) PIN in en druk op YES .
3. Voer uw nieuwe PIN in en druk op YES .

U wordt gevraagd uw PIN nogmaals in te voeren.
4. Voer uw nieuwe PIN voor de tweede keer in en druk 

op YES . 
De PIN is nu gewijzigd.

Opmerking!  Als het bericht Codes komen niet overeen 
verschijnt, hebt u de nieuwe PIN verkeerd ingevoerd. Als
het bericht PIN onjuist verschijnt, gevolgd door Voer 
oude PIN in, hebt u de oude PIN niet goed ingevoerd.

De PIN2 wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , B lokkeringen , YES , Kaart 

b lokkeren , YES , PIN 2 w ijzigen , YES .
2. Volg dezelfde procedure als beschreven in ”De PIN-

code wijzigen” hierboven.

De SIM-kaartblokkering uitschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , B lokkeringen , YES , Kaart 

b lokkeren , YES , Beveilig ing , YES , Uit , YES .
2. Voer uw PIN in en druk op YES .

Het bericht Gedeblokkeerd  bevestigt dat de kaartblokkering 
nu is geannuleerd.

Opmerking!  Dit werkt alleen als uw SIM-kaart u toestaat 
de kaartblokkering te annuleren.
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De SIM-kaartblokkering inschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Blokkeringen , YES , Kaart 

b lokkeren , YES , Beveilig ing , YES , Aan , YES .
2. Voer uw PIN in en druk op YES .

Het bericht Geblokkeerd  bevestigt dat de kaartblokkering 
nu is geactiveerd.

Telefoonblokkering
De telefoonblokkering beveiligt de telefoon tegen 
ongeoorloofd gebruik als het toestel wordt gestolen en er
een andere SIM-kaart in wordt geplaatst. De vergrendelin
is niet geactiveerd op het moment van aanschaf. U kunt 
code voor de telefoonblokkering (0000) wijzigen in iedere 
gewenste persoonlijke code met 4-8 cijfers.

De telefoonblokkering kan Aan, Automatisch of Uit  staan.

Telefoonblokkering aan
Als de telefoonblokkering Aan staat, verschijnt het bericht 
Tel. Geblokkeerd Tel.blokk.code: telkens wanneer u de 
telefoon aanzet. U moet dan uw code invoeren, gevolgd 
door YES  voordat u de telefoon kunt gebruiken.

Automatisch
As de telefoonblokkering is ingesteld op Automatisch, hoeft 
u pas een andere telefoonblokkeringscode in te voeren a
er een andere SIM-kaart in de telefoon wordt geplaatst. 
Nadat de juiste beveiligingscode is ingevoerd, kunt u de 
telefoon gaan gebruiken met de nieuwe SIM-kaart. Pas 
wanneer u de oorspronkelijke SIM-kaart of een andere 
SIM-kaart inbrengt, krijgt u opnieuw het verzoek om de 
beveiligingscode in te voeren.

De telefoonblokkeringscode wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Blokkeringen , YES , Tel. 
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2. Volg de stappen die hierboven zijn beschreven bij ”De 
PIN-code wijzigen” op pagina 77.
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Opmerking!  Het is belangrijk dat u de nieuwe code 
onthoudt. Als u deze vergeet, moet u de telefoon inlevere
bij de plaatselijke Ericsson-verkoper.

Om de telefoonblokkering op Aan, Aut. geblokkeerd 
of Uit te zetten:

1. Scroll naar Inste llingen , YES , B lokkeringen , YES , Tel. 
b lokkeren , Beveilig ing , YES .

2. Selecteer Aan , Autom atisch  of Uit . 
3. Voer de telefoonblokkeringscode in en druk op YES .

De nieuwe blokkeerstatus wordt weergegeven.

Blokkering toetsenbord
Met de voorziening Blokkering toetsenbord kunt u voor-
komen dat er per ongeluk een nummer wordt gekozen. D
zou bijvoorbeeld kunnen gebeuren als de telefoon zich in
uw zak bevindt. U hebt de keuze tussen een handmatige
een automatische blokkering. 

Een pictogram in de vorm van een sleutel op de displa
geeft aan dat het toetsenbord geblokkeerd is.

Opmerking! Het internationale alarmnummer 112 kan 
wel gebeld worden met geblokkeerd toetsenbord. Als he
alarmsignaal afgaat, kunt u dit uitschakelen door op een 
willekeurige toets te drukken.

Het toetsenbord blijft geblokkeerd totdat u:
• een binnenkomend gesprek beantwoord,
• de batterij vervangt,
• de blokkering van het toetsenbord opheft.

Handmatige blokkering toetsenbord

Het toetsenbord handmatig blokkeren:
• Druk op C  totdat het menu Standby  verschijnt. Druk 
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Om de blokkering van het toetsenbord op te heffen: 
• Druk op C  en vervolgens op *  of op YES  om de vraag 

Toetsenblokk. u itschakelen?  te beantwoorden.

Automatische blokkering toetsenbord
De automatische blokkering van het toetsenbord houdt in
dat het toetsenbord wordt geblokkeerd als er niet binnen
25 seconden een toets wordt ingedrukt.

Om de automatische blokkering van het toetsenbord te
activeren:

• Scroll naar Inste llingen , YES , Blokkeringen , YES , Auto  
toetsenblk , YES .

• Selecteer Aan  en druk op YES . 

Opmerking! Als de telefoon op een carkit is aangesloten 
is de blokkering van het toetsenbord is altijd uitgeschakeld

Gesprekken beperken
Met de service Gespr. beperken kunt u bepaalde soorten 
inkomende of uitgaande gesprekken beperken.

Opmerking!  Deze dienst is niet bij alle netwerken beschik-
baar of is beschikbaar via een afzonderlijk abonnement.

De volgende gesprekken kunnen worden geblokkeerd:
• alle uitgaande gesprekken, Alles uitgaand
• alle uitgaande internationale gesprekken, Uitgaand Intern.
• alle uitgaande internationale gesprekken behalve naa

uw eigen land, U itg int. roam
• alle inkomende gesprekken, Alle inkom ende
• alle inkomende gesprekken wanneer u in het buitenlan

bent (roaming), Inkom . b ij roam

U kunt ervoor zorgen dat de gespreksblokkering niet doo
iemand anders kan worden gewijzigd door met behulp va
80

E
riuw wachtwoord, dat u bij uw abonnement krijgt, de 

gesprekkenblokkering in of uit te schakelen. Dit wachtwoord 
kunt u zo vaak als u wilt, wijzigen.
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Een gesprekkenblokkering activeren/annuleren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. 

beperken , YES .
2. Scroll naar de gewenste optie en druk op YES .
3. Selecteer A ctiveren  of Annuleren .
4. Voer uw wachtwoord in en druk op YES .

Het bericht Moment… wordt weergegeven, gevolgd 
door een bericht dat u vertelt of de gesprekken-
blokkering is geactiveerd of niet.

Opmerking!  Als u inkomende gesprekken blokkeert, kunt
u een aantal opties voor het blokkeren van gesprekken 
niet activeren. En als u gesprekken beperkt, kunt u een 
aantal doorschakelopties niet activeren. Zie ”Doorschakelen
van inkomende gesprekken” op pagina 73.

Gehele gespreksblokkering annuleren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. 

beperken , YES , Alle annuleren , YES .
2. Voer uw wachtwoord in en druk op YES .

Het bericht Mom ent…  wordt weergegeven, gevolgd door 
een bericht dat bevestigt dat alle gesprekkenblokkering
zijn geannuleerd.

De status van een gespreksblokkering controleren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. 

beperken , YES .
2. Scroll naar de gewenste optie en druk op YES .
3. Selecteer Status ophalen .

Het bericht Even wachten  wordt weergegeven, gevolgd 
door een bericht dat u vertelt of de gesprekkenblokkerin
is geactiveerd of niet.

Het wachtwoord wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. 
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2. Voer uw oude (huidige) wachtwoord in en druk op YES.
3. Voer uw nieuwe wachtwoord in en druk op YES .
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4. Voer uw nieuwe wachtwoord voor de tweede keer in e
druk op YES . Het bericht M om ent…  wordt weergegeven, 
gevolgd door een bericht dat bevestigt dat het wacht-
woord is gewijzigd.

Vaste nummers
Met Vaste nummers kunt u uitgaande gesprekken beperk
Hiervoor hebt u een SIM-kaart nodig waarop vaste numme
kunnen worden opgeslagen. De vaste nummers worden 
normaal gesproken beveiligd met behulp van uw PIN2. 
Hoeveel vaste nummers u kunt opslaan, hangt af van uw
SIM-kaart.

Met de functie Vaste nummers kunt u ervoor zorgen dat e
alleen gesprekken worden geplaatst naar vaste nummers
die zijn opgeslagen op de SIM-kaart. Probeert u een and
nummer te kiezen, dan verschijnt het bericht Nummer niet 
toegestaan op de display.

U kunt ook delen van nummers opslaan, bijvoorbeeld ee
netnummer, gevolgd door de eerste cijfers van een aanta
verschillende nummers. Wanneer u 0123456 opslaat, 
kunnen er gesprekken worden geplaatst naar alle numm
die beginnen met 0123456.

Nummers die beginnen met het internationale teken (+) e
een landcode kunnen ook worden opgeslagen, zodat u in
het buitenland kunt bellen.

Er kunnen nummers met vraagtekens worden opgeslage
Een vraagteken wordt gelezen als een jokerteken, dat wi
zeggen dat het voor ieder willekeurig cijfer kan staan (0-9
U voert een vraagteken in door op #  te drukken en ingedrukt 
te houden.

Opmerking!  Met de service Vaste nummers worden 
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niet geblokkeerd.
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Vaste nummers in- en uitschakelen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Opties , YES,  Vaste num m ers , 

YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Selecteer A an  of Uit .

Vaste nummers opslaan
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Vaste num m ers , YES , Nieuwe 

toev.? , YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Voer het vaste nummer in en druk op YES .
4. Typ de naam die bij het nummer hoort en druk op YES . 

Een opgeslagen vast nummer bewerken
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Vaste numm ers , YES .
2. Scroll naar het vaste nummer dat u wilt bewerken en 

druk op YES .
3. Selecteer B ewerken .
4. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
5. Wijzig het vaste nummer en druk op YES .
6. Wijzig de naam en druk op YES .
7. Wijzig het positienummer en druk op YES .

Een vast nummer verwijderen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Vaste numm ers , YES .
2. Scroll naar het vaste nummer dat u wilt bewerken en 

druk op YES .
3. Selecteer Verw ijderen .
4. Voer uw PIN2 in en druk op YES .

Het vaste nummer wordt verwijderd.

Besloten gebruikersgroepen
Een andere manier om gesprekskosten te verlagen is de
functie Besloten gebruikersgroepen. Deze functie is 
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netwerken ondersteunen deze functie.
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Uw netwerkoperator kan bepaalde nummers in groepen 
plaatsen. Bij sommige netwerken is het goedkoper om 
gesprekken te maken binnen een gespreksgroep. U kunt
maximaal 10 groepen hebben.

Een besloten gebruikersgroep toevoegen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Bprkte 

groepen , YES , Bewerk lijst , YES , Nieuwe toev. , YES .
2. Typ de naam van de besloten gebruikersgroep en dru

op YES .
3. Voer het indexnummer van de groep in en druk op YES .

Opmerking!  De indexnummers krijgt u van uw 
netwerkoperator.

Een besloten gebruikersgroep activeren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Bprkte 

groepen , YES , Bewerk lijst , YES .
2. Scroll naar de groep die u wilt activeren en druk op YES.
3. Selecteer Activeren .

U kunt alleen nummers bellen binnen de geselecteerd
gebruikersgroep. 

Gesprekken buiten de besloten gebruikersgroep
U kunt bepalen of uitgaande gesprekken naar een numm
buiten de besloten groep toegestaan zijn.
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Bprkte 

groepen , YES , Open gesprekkn , YES .
2. Selecteer Aan .

Een naam in de lijst met gesloten gebruikersgroepen 
bewerken

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Bprkte 
groepen , YES , Bewerk lijst , YES .

2. Scroll naar de groep die u wilt bewerken en druk op 
YES .
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4. Voer een nieuwe naam in en druk op YES .
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Een groep verwijderen uit de lijst met besloten 
gebruikersgroepen

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Bprkte 
g roepen , YES , Bewerk lijst , YES .

2. Scroll naar de groep die u wilt verwijderen en druk op YES.
3. Selecteer Verw ijderen .

Filter ink.gespr.
Met de service Filter ink.gespr. kunt u opgeven dat u alleen 
gesprekken wilt ontvangen van bepaalde nummers. Ande
gesprekken worden automatisch geweigerd door middel 
van een bezettoon. U moet de nummers waarvan u wél 
gesprekken wilt aannemen, opslaan in de lijst Aangenomen 
bellers. Geweigerde gesprekken worden opgeslagen in d
Gesprekkenlijst in het menu Gespreksinfo. Wanneer u de 
telefoon aanschaft, is de optie Filter ink.gespr. ingesteld 
op Alles aannemen, dat wil zeggen dat u alle gesprekken 
normaal ontvangt.

Nummers toevoegen aan de lijst met toegestane belle
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter  

Ink.gespr. , YES , Acceptatie lijs t , YES , Nieuwe toev.? , YES . 
Hiermee gaat u naar het telefoonboek.

2. Selecteer een nummer.
U kunt meer deelnemers toevoegen aan de lijst Aangenom en 
bellers  door de stappen 2 en 3 hierboven te herhalen. U
kunt een nummer kiezen binnen een groep in het 
telefoonboek.

Nummers verwijderen uit de lijst met Aangenomen 
bellers

1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , F ilter ink. 
gespr. , YES , Acceptatielijst , YES .

2. Scroll naar het nummer dat u wilt verwijderen en druk
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De lijst met Aangenomen bellers controleren
• Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter ink. 

gespr. , YES , Accep tatielijs t , YES .

Gesprekken uit de lijst beantwoorden
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter ink. 

gespr. , YES , Filteropties , YES .
2. Selecteer Lijst aannem en . 

U ontvangt nu alleen gesprekken van mensen 
die op de lijst met A angenom en num m ers staan. In 
standby wordt een pictogram weergegeven.

Alle gesprekken weigeren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter ink. 

gespr. , YES , Filteropties , YES .
2. Selecteer Neem  niets aan .

Alle inkomende gesprekken worden nu 
geweigerd. De beller hoort een bezettoon en u 
krijgt zelf geen waarschuwing dat er een gesprek 
voor u is. In standby wordt een pictogram weergegeve

Alle gesprekken beantwoorden
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter ink. 

gespr. , YES , Filteropties , YES .
2. Selecteer Van alles .

Nu ontvangt u alle gesprekken normaal.

De functie Aangenomen gesprekken controleren
• Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Filter ink. 

gespr. , YES , Filteropties , YES .
De optie voor aangenomen gesprekken die actief is, he
een donkergekleurde knop.
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Meer dan één gesprek 
tegelijkertijd afhandelen

Met deze telefoon kunt u meerdere gesprekken gelijktijdi
afhandelen. Dit betekent dat u het huidige gesprek in de 
wacht kunt zetten terwijl u een tweede gesprek plaatst of
beantwoordt. Daarna kunt u heen en weer schakelen tus
beide gesprekken. 

U kunt ook een telefonische vergadering beleggen met 
maximaal vijf gesprekspartners. U kunt één deelnemer o
een groep van deelnemers aan de vergadering in de 
wachtstand zetten terwijl u andere mensen toevoegt aan
telefonische vergadering. Ook kunt u deelnemers in de 
wachtstand zetten terwijl u met een van hen ruggespraak
houdt. Zie ”Telefonisch vergaderen” op pagina 90.

De service Gesprek in de wacht 
Om tijdens een gesprek een tweede gesprek te kunnen 
aannemen, moet u de optie Gespr. in wacht activeren.

Opmerking!  Gesprek in de wacht is niet op alle netwerken 
beschikbaar.
Als u bezig bent met de verzending van fax of data, hoor
u geen binnenkomende gesprekken. Inkomende gesprekke
worden geweigerd.

De functie Gesprek in de wacht inschakelen
• Scroll naar Instellingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. in 

wacht , YES , Activeren , YES .
Het kan even duren voordat het netwerk reageert. In 
tussentijd ziet u het bericht Even geduld  op de display 
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staan. Dit wordt gevolgd door het bericht Gespr. in wacht 
Geactiveerd .
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De optie Gesprek in wacht annuleren
• Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. in 

wacht , YES , Annuleren , YES .

Controleren of de optie Gesprek in wacht is ingeschakel
• Scroll naar Inste llingen , YES , Gespreksopties , YES , Gespr. in 

wacht , YES , Status ophalen , YES .

Een tweede gesprek voeren
1. Zet het eerste gesprek in de wachtstand door op YES te 

drukken.
2. Voer het nummer in dat u wilt kiezen en druk op YES .

U kunt het nummer ook in uw telefoonboek vinden, 
door � in te drukken en ingedrukt te houden.

Opmerking! U kunt slechts één gesprek in de wachtstand
plaatsen.

Een tweede gesprek ontvangen
Als Gesprek in wacht actief is, hoort u wanneer er een 
tweede gesprek binnenkomt een toon door de telefoonlu
spreker. Het nummer of de naam van de beller wordt 
normaal gesproken boven in de display getoond, samen 
met een lijst van keuzemogelijkheden: Beantwoorden?, 
Bezet, Vrijgeven en beantwoorden?. Als het inkomende 
gesprek een beperkt nummer is, ziet u op de display Niet 
doorgevoerd staan. Als het binnenkomende gesprek 
afkomstig is van een nummer waarvan de dienst geen 
nummerherkenning ondersteunt, verschijnt er Onbekend. 

Ga vervolgens op een van de volgende manieren te werk

Het nieuwe gesprek in de wachtstand zetten en het 
wachtende gesprek aannemen

• Druk op YES  om het wachtende gesprek te beantwoorde
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weergegeven, het actieve gesprek in zwart.
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Het huidige gesprek voortzetten en het wachtende 
gesprek weigeren

• Selecteer B ezet.
Het wachtende gesprek wordt geweigerd. Als het netwe
van de beller deze functie ondersteunt, krijgt de beller
een bezettoon te horen.

Opmerking! Als de functie Doorschakelen tijdens gesprek 
actief is, wordt het wachtende gesprek doorgeschakeld 
naar het door u opgegeven nummer.

Het huidige gesprek beëindigen en het wachtende 
gesprek aannemen

• Selecteer Vrijgeven en beantwoorden .

Een gesprek actief en 
één gesprek in de wacht
Wanneer u één actief gesprek hebt en één in de wachtsta
kunt u een van de volgende dingen doen:

Heen en weer schakelen tussen de twee gesprekken
• Druk op YES .

Het actieve gesprek beëindigen en terugkeren naar he
gesprek in de wachtstand

1. Druk op NO . Nu ziet u de vraag Gespr. ophalen?  op de 
display staan.

2. Druk op YES .
Als u op NO  drukt, wordt ook het gesprek in de wacht 
beëindigd.

Beide gesprekken beëindigen
• Scroll naar Gespr.beheer , YES , Alles vrijgeven , YES .

De twee gesprekken aan elkaar koppelen 
(gesprekkentransfer)
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De twee gesprekken zijn nu aan elkaar gekoppeld en uw 
verbinding met beide gesprekken wordt verbroken.
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Opmerking! De dienst Gesprek doorzetten is niet bij alle 
netwerken beschikbaar.

De twee gesprekken samenvoegen in een telefonisch
vergadering

• Scroll naar Gespr.beheer , YES , Gespr. in conf. , YES .
Zie ”Telefonisch vergaderen” hieronder.

Een derde inkomend gesprek
Als Gesprek in wacht actief is, kunt u een derde gesprek 
ontvangen terwijl één gesprek actief is en één in de wach
staat. Van nu af aan kunt u geen gesprekken meer aannem
zonder een gesprek te beëindigen, als u geen telefonisch
vergadering wilt. In de luidspreker hoort u een toon en u 
ziet Bezet en Vrijgeven&beantwoorden op de display staan. 

Ga vervolgens op een van de volgende manieren te werk

Het huidige gesprek beëindigen en het wachtende 
gesprek aannemen

• Selecteer Vrijgeven&beantwoorden .
Het wachtende gesprek wordt actief en het andere gesp
blijft in de wachtstand.

Het wachtende gesprek weigeren
• Selecteer Bezet . 

Het derde gesprek wordt geweigerd. Als het netwerk 
van de beller deze functie ondersteunt, hoort de belle
een bezettoon.

Een telefonische vergadering beleggen
• Zie hieronder.

Telefonisch vergaderen
Opmerking!  De dienst Telefonisch vergaderen is niet bij 
alle netwerken beschikbaar.
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Een telefonische vergadering is een telefoongesprek met 
meer dan twee gesprekspartners. Net als bij een normale 
vergadering kunnen alle deelnemers elkaar tegelijk horen. 
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U kunt maximaal vijf deelnemers opnemen in een 
telefonische vergadering.

Een telefonische vergadering beleggen
Om een telefonische vergadering op te bouwen, moet u é
actief gesprek en één wachtend gesprek hebben.

De twee gesprekken in een telefonische vergadering 
samenvoegen:

• Scroll naar Gespr.beheer , YES , Gespr. in conf. , YES . 
U hebt nu een telefonische vergadering belegd (met uze
het voormalige actieve en het voormalige wachtende 
gesprek als deelnemers).

Nieuwe deelnemers aan de 
telefonische vergadering toevoegen
U kunt de deelnemers aan de telefonische vergadering in
wachtstand zetten en vervolgens nieuwe deelnemers 
toevoegen.

Een nieuwe deelnemer toevoegen:
1. Druk op YES  om de deelnemers aan de telefonische 

vergadering in de wachtstand te zetten. 
2. Bel de volgende persoon die u als deelnemer aan de

telefonische vergadering wilt toevoegen.
3. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Gespr. in conf. , YES .

U kunt maximaal vijf deelnemers in de vergadering 
opnemen door de stappen 1-3 hierboven te herhalen.

De deelnemers aan de telefonische vergadering bekijke
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Deelnm rs conf. , YES .

Het telefoonnummer van de eerste deelnemer wordt 
weergegeven, indien beschikbaar. Als het nummer en
de naam van de beller in het telefoonboek zijn opgeslag
wordt in plaats van het nummer de naam van de belle
weergegeven. Anders geeft de display deel 1, 2 enz. we
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Een privégesprek met 
een van de deelnemers voeren
Wanneer u een privégesprek met een van de deelnemers 
voeren, kunt u de deelnemer uit de telefonische vergaderi
apart nemen en de andere deelnemers in de wachtstand ze

Een deelnemer apart nemen
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Apart , YES .
2. Selecteer de deelnemer die u apart wilt nemen.

De deelnemer opnieuw aan de telefonische vergaderin
toevoegen

• Scroll naar Gespr.beheer , YES , Gespr. in conf. , YES .

Deelnemers vrijgeven 
uit de telefonische vergadering
U kunt deelnemers een voor een of allen tegelijk vrijgeve
uit de telefonische vergadering.

Een deelnemer vrijgeven
1. Scroll naar Gesprekafhaneling , YES , Vrijgeven: , YES .
2. Selecteer de deelnemer die u wilt vrijgeven.

Alle deelnemers vrijgeven
• Scroll naar Gespr.beheer , YES , Alles vrijgeven , YES . 

Een gesprek voeren tijdens 
een telefonische vergadering
U kunt de vergadergroep in de wachtstand plaatsen en 
iemand anders bellen. Daarna kunt u heen en weer schake
tussen het nieuwe gesprek en de telefonische vergaderin

De vergadergroep in de wachtstand plaatsen en ieman
anders bellen

1. Druk op YES .
2. Voer het nummer in dat u wilt kiezen en druk op YES .
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telefonische vergadering
• Druk op YES .
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Het nieuwe gesprek beëindigen en terugkeren naar d
telefonische vergadering

• Druk op NO  en vervolgens op YES .

De telefonische vergadering beëindigen
• Druk op NO .
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Netwerkvoorkeuren 
instellen

Netwerken zoeken
Wanneer u de telefoon aanzet, gaat deze op zoek naar h
laatst gebruikte netwerk. Als dit niet binnen bereik is, kun
u een ander netwerk gebruiken – als uw eigen netwerk e
overeenkomst met dit netwerk heeft waardoor u toestemmi
krijgt om dit te doen. Dit heet roamen.

De voorkeursvolgorde waarin een telefoon een netwerk kie
wordt bepaald door een lijst met voorkeursnetwerken op 
uw SIM-kaart. Uw telefoon bevat een aantal functies aan
de hand waarvan u kunt bepalen hoe de telefoon op zoe
gaat naar een netwerk. U kunt ook zelf een netwerk kieze
uit netwerken binnen bereik.

Een netwerk selecteren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , Netwerk 

select. , YES .
2. Als er meer dan één netwerk binnen bereik is, scrollt 

naar het gewenste netwerk en drukt u op YES  om het te 
selecteren.

Automatisch netwerkzoeken starten
• Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , Nwe 

zoekopdr. , YES .
De telefoon begint automatisch te zoeken naar een 
netwerk volgens de lijst van voorkeursnetwerken die o
uw SIM-kaart is opgeslagen.
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Display-informatie
Het netwerk dat momenteel wordt gebruikt, is voorzien va
een donker gekleurde knop. Samen met de naam van he
netwerk krijgt u de volgende informatie in de display:

Alle overige netwerken zonder pictogrammen zijn 
beschikbaar, d.w.z. dat deze niet voorkomen op de lijst me
voorkeursnetwerken of verboden netwerken op uw SIM-
kaart en dat deze dus gebruikt kunnen worden.

Verboden netwerken
De namen van de verboden netwerken zijn opgeslagen o
uw SIM-kaart. Als zo’n verboden netwerk binnen bereik is
wordt het overgeslagen wanneer de telefoon naar een netw
zoekt (automatisch zoeken).

Als uw eigen netwerk en een verboden netwerk een 
overeenkomst bereiken die u toestaat het verboden netw
te gebruiken, kunt u dit netwerk selecteren, hoewel het 
bericht Verboden wordt weergegeven.

Op de display 
staat…

en dat betekent…

Verschijnt niet bij alle netwerken. U bevindt 
zich in uw thuiszone.

De naam van het netwerk is opgenomen in 
een lijst met voorkeursnetwerken op uw 
SIM-kaart. U kunt dit netwerk gebruiken.

De naam van het netwerk is opgenomen in 
een lijst met verboden netwerken op uw 
SIM-kaart. U krijgt waarschijnlijk geen 
toestemming om dit netwerk te gebruiken, 
behalve om het alarmnummer te bellen.
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U kunt een lijst maken en bewerken die de volgorde bepaalt 
waarin de telefoon een netwerk selecteert tijdens automatische 
netwerkselectie als uw eigen netwerk niet bereikbaar is.
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Het aantal netwerken dat kan worden opgeslagen in de li
is afhankelijk van uw SIM-kaart.

U kunt de lijst met netwerken bekijken en de volgorde va
de netwerken wijzigen. Ook kunt u nieuwe netwerken 
toevoegen aan de lijst en netwerken uit de lijst verwijdere

De lijst met netwerken bekijken
• Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , 

Voorkeursnetw. , YES . 
De naam van het eerste netwerk wordt weergegeven.
Blader door de netwerken op de lijst met ��  of �� .

De volledige naam van een netwerk bekijken
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , 

Voorkeursnetw. , YES .
2. Scroll naar een netwerk en druk op YES .
3. Selecteer Volledige naam .

Een netwerk toevoegen aan de lijst
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , 

Voorkeursnetw. , YES , N ieuwe toev.? , YES .
2. Scroll naar het netwerk dat u wilt toevoegen en druk o

YES .
Als het gewenste netwerk niet op de lijst staat, scrollt 
naar Overige  en drukt u op YES . Voer het driecijferige 
landnummer in, gevolgd door het tweecijferige netwerk
nummer en druk op YES .

3. Voer een positienummer in en druk op YES . 

Opmerking!  Alle netwerken met een lagere prioriteit 
schuiven één stap omhoog in de lijst.

Een netwerk uit de lijst verwijderen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , 

Voorkeursnetw. , YES .
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op YES .
3. Selecteer Verw ijderen .
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De lijst anders indelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , 

Voorkeursnetw . , YES .
2. Scroll naar het netwerk dat u wilt verplaatsen en druk

op YES .
3. Selecteer Prioriteit w ijzig. .
4. Voer de nieuwe positie op de lijst in en druk op YES .

Zoekwijzen
Wanneer u de telefoon aanzet, gaat deze op zoek naar e
netwerk. Dit kan op twee manieren gebeuren, afhankelijk
van de actieve zoekmodus. Op het moment van aanscha
staat de telefoon in automatisch zoeken.

Automatisch zoeken betekent dat uw telefoon als eerste 
zoek gaat naar het laatst gebruikte netwerk. Als dit niet 
beschikbaar is, wordt er automatisch gezocht naar een 
ander beschikbaar netwerk binnen bereik. 

Handmatige zoekmodus betekent dat uw telefoon als eer
op zoek gaat naar het laatst gebruikte netwerk. Als dit nie
beschikbaar is, ziet u de vraag Netwerk selecteren? 
verschijnt. U kiest dan een netwerk als beschreven in 
”Netwerken zoeken” op pagina 94.

Automatisch zoeken inschakelen
• Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , Zoeken , YES , 

A utom atisch , YES .

Handmatig zoeken inschakelen
• Scroll naar Inste llingen , YES , Netwerken , YES , Zoeken , YES , 

H andm atig , YES .
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Gesprekstijden en 
gesprekskostenbekijken

Tijdens een gesprek wordt de gespreksduur weergegeve
op de display. Wanneer u het gesprek beëindigt, blijft de 
informatie over de gespreksduur nog drie seconden staa
Als u geabonneerd bent op gesprekskosteninformatie, 
worden de gesprekskosten (of het aantal beleenheden) o
de display weergegeven in plaats van de gespreksduur. 

Totale gesprekstijd
of gesprekskosten
Met het menu Gespreksinfo kunt u de totale duur of kosten 
van uw gesprekken controleren.

Controleer de tijd of kosten van het laatste gesprek als
volgt:

• Scroll naar Gespreksinfo , YES , Laatste gesprek , YES .
Nu kunt u de duur of de kosten (als u bent geabonnee
op kosteninformatie) van het laatste gesprek controlere

De duur van uitgaande gesprekken controleren
• Scroll naar Gespreksinfo , YES , Duur uitgaand , YES .

De totale gespreksduur controleren
• Scroll naar Gespreksinfo , YES , Totale duur , YES .

De totale gesprekskosten controleren
• Scroll naar Gespreksinfo , YES , Totale kosten , YES . 

De totale gespreksduur/-kosten terugzetten naar nul
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Tellers wissen , YES .
2. Selecteer Totale kosten , Totale duur  of Duur uitgaand .
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Opmerking!  Als u een abonnement hebt op kosten-
informatie, moet u de PIN2-code invoeren om de kosten-
of tijdteller te wissen.

Gesprekskosten vastleggen
Met de functie Tarief  kunt u de prijs per gesprekseenheid 
invoeren en specificeren. De prijs wordt opgeslagen op u
SIM-kaart.

Opmerking!  Deze service heeft ondersteuning van uw 
abonnement en netwerk nodig.

Als u geen prijs per gesprekseenheid opgeeft, wordt het 
aantal gesprekseenheden weergegeven tijdens een gespr
en in de functies Laatste gesprek en Totaal gesprekken.

De prijs per gesprekseenheid invoeren
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Opties , YES , Tarief , YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Selecteer Tarief w ijzigen .
4. Voer de code in voor de gewenste valuta, bijvoorbeel

NLG voor Nederlandse guldens en druk vervolgens o
YES .

5. Voer de prijs per gesprekseenheid in, bijvoorbeeld 0,7
en druk op YES . U voert een decimaalkomma in door 
op #  te drukken.

Terugkeren naar gesprekseenheden
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Opties , YES , Tarief , YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Selecteer Eenheden .

Kredietlimiet voor gesprekken
Als zowel uw netwerk als uw SIM-kaart deze voorziening
ondersteunen, kunt u het totale bedrag invoeren dat u 
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Dit kan handig zijn wanneer u de telefoon aan iemand uitleent 
en niet wilt dat de gesprekskosten van deze persoon een 
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bepaald, door u te bepalen bedrag overschrijden. Nadat 
gesprek is gevoerd, worden de kosten afgetrokken van d
totaalbedrag. Wanneer het bedrag op nul gekomen is, kunn
er geen gesprekken meer worden geplaatst.

Opmerking!  De prijs van een gesprek is afhankelijk van 
de plaats waar u vandaan belt, het uur waarop u belt 
enzovoort. De kredietlimiet is dan ook niet meer dan een
geschatte waarde.

Een specifieke kredietlimiet instellen
1. Scroll naar Gesprekinfo , YES , Opties , YES,  Tarief w ijzigen , 

YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Selecteer Tegoed w ijzigen .
4. Voer het bedrag in, bijvoorbeeld 100 gulden, en druk 

vervolgens op YES .

Onbeperkt tegoed instellen
1. Scroll naar Gespreksinfo , YES , Opties , YES , Tarief w ijzigen , 

YES .
2. Voer uw PIN2 in en druk op YES .
3. Selecteer Onbeperkt? .

Opmerking!  Als u het krediet instelt als Onbeperkt, begint 
de kostenteller bij nul en telt daarna op.
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Twee lijnen voor 
spraak gebruiken

Als uw abonnement twee binnenkomende lijnen ondersteu
heeft uw telefoon twee lijnen voor spraak met verschillend
telefoonnummers, afzonderlijke rekeningen en misschien
ook verschillende diensten binnen het abonnement. Dit is
handig wanneer u bijvoorbeeld zakelijke en privégesprekk
op afzonderlijke lijnen wilt voeren. 

Op het moment van aanschaf hebben de lijnen de benam
Lijn 1 en Lijn 2, maar u kunt deze namen wijzigen. Tekst-
berichten (SMS) kunt u alleen verzenden vanaf Lijn 1. Ee
pictogram geeft aan welke lijn op dat moment gekozen is

De naam van een lijn wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Scherm , YES , B ewerk 

lijn labels , YES .
2. Selecteer een lijn.
3. Typ een nieuwe naam en druk op YES .

Een andere telefoonlijn kiezen
Wanneer u wilt bellen, moet u kiezen welke lijn u wilt 
gebruiken.

Opmerking!  Inkomende gesprekken kunnen op beide 
lijnen worden ontvangen, ongeacht de op dat moment 
gekozen lijn. 

Een andere telefoonlijn kiezen
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES .
2. Selecteer Schakel naar Lijn 1 of Schakel naar L ijn 2 .

Van nu af aan worden alle uitgaande gesprekken gevoe
101

E
r

vanaf deze lijn. 



n 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

cs
so

n 
M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Aparte instellingen voor elke lijn
U kunt verschillende instellingen hebben voor elke lijn, 
bijvoorbeeld het belsignaal of de doorschakelopties.

Tip!  U kunt ook afzonderlijke voicemailnummers hebben 
voor beide lijnen, als dit wordt ondersteund door uw 
abonnement.

Sommige operators kunnen voor elke lijn de gesprekstijde
of -kosten weergeven.
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Spraakbesturing

Met uw telefoon kunt u:
• spraakgestuurd kiezen – iemand bellen door simpelw

de naam uit te spreken.
• gesprekken beantwoorden en weigeren met behulp v

uw stem wanneer de telefoon in een handsfree-kit zit

Wanneer u iemand wilt bellen, drukt u op YES  totdat u een 
toon hoort. Daarna spreekt u de naam van de betreffend
persoon uit (spraaklabel) en wordt het nummer automatis
gekozen. Voor het antwoorden of weigeren van gesprekk
zegt u Antwoorden of Bezet.

De telefoon voorbereiden 
voor Spraakgestuurd kiezen
Op het moment van aanschaf is spraakgestuurd kiezen ac
Als deze functie om wat voor reden dan ook is uitgeschake
moet u de optie weer activeren voordat u er gebruik van 
kunt maken.

Spraakgestuurd kiezen inschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Spraakbestu ring , YES , 

Voicedia lling , YES .
2. Selecteer A an .

Uw telefoon is nu klaar voor het opnemen van 
spraaklabels.

Opmerking!  Wanneer u spraakgestuurd kiezen hebt 
aangezet, krijgt u telkens wanneer u een nieuw nummer 
in het telefoonboek opslaat, de vraag of u een spraaklabe
wilt opnemen. ”Een naam opslaan bij het nummer” op 
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Voordat u spraakgestuurd nummers kunt kiezen, moet u 
spraaklabels opnemen voor de gegevens in uw telefoonbo
Zorg voor een optimaal resultaat bij het opnemen van 
spraaklabels voor een geluidsarme omgeving.

Spraaklabels opnemen voor bestaande 
telefoonboekgegevens

1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Spraaklabels , YES , Nieuwe 
toev.? , YES .

2. Selecteer een telefoonboekgegeven waaraan u een 
spraaklabel wilt toevoegen.

3. Wacht op de toon en spreek dan de 
naam uit (het spraaklabel) die u wilt 
opslaan.Het spraaklabel wordt voor u 
afgespeeld.

4. Druk op YES  om het zojuist opgenomen spraaklabel op
te slaan.
Als de opname niet naar uw zin is, herhaalt u stap 3.

Naast telefoonboekgegevens waarvoor u een spraak-
label hebt opgenomen, verschijnt een pictogram.

U kunt ook spraaklabels opnemen in Zoeken en bewerken 
in het menu Telefoonboek.

Opmerking!  Wanneer u spraakbesturing wilt gebruiken 
in combinatie met een carkit, moet u uw spraaklabels 
opnemen in de auto terwijl de telefoon is aangesloten op
de carkit. 
Spraaklabels voor gegevens in het telefoonboek die zijn 
opgenomen in de telefoon zullen in de auto niet beschikbaa
zijn, en andersom. Zie voor meer informatie over de carkit
”Hands-freekit voor de auto” op pagina 124.

Opnameproblemen
Wanneer uw telefoon geen spraak heeft kunnen ontdekke
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• u hebt te zacht gesproken – probeer het nogmaals en 
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• het spraaklabel was te kort – het dient ongeveer een 
seconde te duren

• u hebt te laat of te vroeg gesproken – spreek na de to
Ga terug naar stap 1 van ”Spraaklabels opnemen voor 
bestaande telefoonboekgegevens”.

Spraaklabels beluisteren en bewerken
Met de telefoon kunt u telefoonboekgegevens met 
spraaklabels beluisteren en bewerken.

In het telefoonboek opgenomen spraaklabels 
beluisteren en/of bewerken

1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Spraaklabels , YES .
2. Scroll naar het gegeven dat u wilt bewerken.

Het spraaklabel wordt voor u afgespeeld.
3. Druk op YES .
4. Selecteer Spraaklab. verv.  als u het spraaklabel opnieuw 

wilt opnemen of selecteer Sprklbl w issen  als u het 
opgenomen spraaklabel wilt verwijderen. 

5. Volg verder de instructies.

U kunt uw spraak labels ook beluisteren en/of bewerken 
het menu Telefoonboek onder Zoeken en bewerken.

Spraaklabel terugspelen
Als u een spraaklabel hebt opgenomen voor een gegeven
uw telefoonboek, wordt dit spraaklabel in de volgende 
gevallen teruggespeeld:

• wanneer u door het telefoonboek of door de lijst me
spraaklabels bladert en bij dit gegeven aankomt.

• wanneer u gebeld wordt door het nummer dat bij d
gegeven hoort.

• wanneer u dit gegeven spraakgestuurd kiest 
(voordat er verbinding is).
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Iemand bellen door 
de naam te zeggen

Bellen
1. Druk op YES  totdat u een toon hoort.
2. Laat YES  los en spreek een naam uit die u eerder heb

opgenomen.
De naam (het spraaklabel) wordt teruggespeeld en de
telefoon maakt verbinding.
Desgewenst kunt u in plaats van YES  ingedrukt houden 
zoals in stap 1 hierboven ook een volumetoets 
verschuiven en vasthouden.

Spraakgestuurd opnemen
Wanneer u de telefoon handsfree gebruikt of wanneer de
telefoon is aangesloten op een carkit, kunt u inkomende 
gesprekken aannemen of weigeren met uw stem.

Voordat u spraakgestuurd gesprekken kunt aannemen, m
u de betreffende functie activeren en uw gesproken 
opdrachten opnemen.

Spraakgestuurd opnemen inschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Handsfree , YES , Spraakbeantw. , 

YES .
2. Selecteer Aan .

Nu moet u de telefoon leren om uw gesproken 
antwoordopdrachten te herkennen.

3. Druk op YES  om verder te gaan.
4. Volg de instructies op de telefoondisplay: zeg het woor

Antwoord  en druk op YES  om de opname op te slaan. 
(Gebruik de microfoon van de handsfree-eenheid). Al
de opname niet naar uw zin is, herhaalt u stap 3.

5. Zeg het woord Bezet en druk op YES  om de opnamen 
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Opmerking!  U kunt desgewenst andere woorden 
gebruiken in plaats van ’Antwoorden’ en ’Bezet’.
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Een inkomend gesprek spraakgestuurd opnemen
• Wanneer de telefoon overgaat, zegt u Opnemen.

Het woord Beantwoorden wordt teruggespeeld en u 
krijgt verbinding met de beller.

Een inkomend gesprek weigeren
• Wanneer de telefoon overgaat, zegt u Bezet.

Het woord Bezet wordt teruggespeeld en het gesprek 
wordt geweigerd, dat wil zeggen dat de beller een 
bezettoon hoort.

Opmerking!  Zie voor meer informatie over handsfree-
eenheden ”Draagbare hands-freeset” op pagina 123 en 
”Hands-freekit voor de auto” op pagina 124.
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Gesprekken met 
telefoonkaarten

Wanneer u internationale of interlokale gesprekken voert
kan het voorkomen dat u de kosten van deze gesprekken
niet via de normale rekening wilt betalen. Als u een credi
card of een telefoonkaart hebt, wilt u de kosten misschien
ten laste van een van deze rekeningen laten komen. Met
dienst Telefoonkaarten kunt u de kosten doorberekenen a
een creditcard of naar een telefoonkaartrekening.

U kunt twee afzonderlijke kaartnummers opslaan in de te
foon. Deze nummers worden beveiligd door een vier- of 
achtcijferige telefoonblokkeringscode. Op het moment va
aanschaf is deze code: 0000. U kunt deze wijzigen in een 
zelfgekozen code. Zie ”Telefoonblokkering” op pagina 78. 

Opmerking! U kunt hiervan geen gebruik maken voor 
het verzenden van faxen of data.

De telefoonkaartservice activeren
U kunt pas met een telefoonkaart of een creditcard bellen
wanneer de dienst geactiveerd is.

De functie Telefoonkaart inschakelen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Opties , YES , Telefoonkaarten 

inste llen , YES .
2. Voer de blokkeringscode van de telefoon in (0000) en 

druk op YES .
3. Selecteer Aan .

De dienst Telefoonkaart is nu actief en het submenu 
Telefoonkaarten komt beschikbaar in het menu 
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Opslaan van Telefoonkaartnummers
U kunt twee afzonderlijke kaartnummers opslaan in de 
telefoon.

Een kaartnummer opslaan
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Telefoonkaarten , YES .
2. Voer de telefoonblokkeringscode in en druk op YES . 
3. Selecteer N ieuwe toev.? . 
4. Typ het toegangsnummer van de telefoonkaartserver

druk op YES .
5. Typ een naam voor de telefoonkaartserver en druk op YES.
6. Typ de verificatiecode van de telefoonkaartserver en dr

op YES .
7. Selecteer of u eerst het te bellen nummer wilt verzend

of eerst de verificatiecode en druk op YES  om deze 
keuze te bevestigen.

Opmerking! Uw serviceprovider kan u de informatie 
bezorgen die u nodig hebt voor de verificatiecodes.

Een telefoonkaartnummer verwijderen
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Telefoonkaarten , YES .
2. Scroll naar het telefoonkaartnummer dat u wilt 

verwijderen en druk op YES .
3. Selecteer Verw ijderen .

De vraag Verwijderen?  verschijnt nu op de display.
4. Druk op YES .

Het kaartnummer is verwijderd.

Een kaartnummer bewerken
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Telefoonkaarten , YES .
2. Scroll naar het telefoonkaartnummer dat u wilt bewerke

en druk op YES .
3. Selecteer B ewerken .
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4. Druk op YES  om het nieuwe nummer te bevestigen.
U kunt nu ook de naam en de code bewerken.
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Een kaart kiezen
Als u twee kaartnummers hebt opgeslagen, moet u kieze
welke kaart u wilt gebruiken voordat u een nummer gaat 
bellen via de telefoonkaart.

Een kaart selecteren
1. Scroll naar Telefoonboek , YES , Telefoonkaarten , YES .
2. Voer de telefoonblokkeringscode in en druk op YES .
3. Selecteer de kaart die u wilt gebruiken.
4. Selecteer Kaart activeren .

Bellen met de telefoonkaart
1. Typ het toegangsnummer van de telefoonkaartserver 

haal het uit het Telefoonboek door �� in te drukken 
en ingedrukt te houden.

2. Druk op YES  en houd de toets vast.
Het toegangsnummer van de telefoonkaartserver wor
gebeld en tijdens het verbinden wordt u verzocht het 
telefoonnummer te verzenden van degene die u wilt 
bellen, samen met de verificatiecode. Dit doet u in de 
eerder gekozen volgorde (zie boven).

3. Om het gebelde nummer en de verificatiecode te zend
tijdens het verbinden drukt u op YES  wanneer de 
display Zenden  weergeeft of wacht enkele seconden tot 
de telefoon deze automatisch zendt. De gewenste 
verbinding is nu tot stand gebracht.
110

E
ri



f 

 
r u 
en 
d-

 

ta 

 

 

k, 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

ic
ss

on
 M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Fax- en dataverzending

Opmerking!  Wilt u de diverse communicatieservices 
kunnen gebruiken, dan hebt u de benodigde software 
nodig, zoals een faxprogramma, een e-mailprogramma o
een Internet-browser.

Faxberichten en data verzenden
De verzending van faxberichten en gegevens wordt altijd
gestart vanuit de betreffende computersoftware. Wannee
een fax of data wilt versturen, moet u de telefoon aansluit
op een computer, bijvoorbeeld met behulp van een infraroo
modem, en daarna het betreffende computerprogramma
starten.

Faxberichten en data ontvangen
De procedure voor het ontvangen van faxberichten en da
is afhankelijk van uw netwerk en abonnement. Als u 
verschillende nummers hebt voor spraak, faxen en data,
heet dat multi-nummers. Dit betekent dat u binnen uw 
abonnement maximaal drie nummers kunt hebben. Als u
maar één nummer hebt voor alle soorten communicatie, 
heet dat enkel nummer.

Fax en data ontvangen – multi-nummers
Als uw netwerk en uw abonnement meerdere nummers 
ondersteunen, ziet u op de display staan wat voor soort 
bericht binnenkomt. Er zijn twee soorten oproepen mogelij
naast normale gesprekken:
• Faxberichten
• Gegevensverzending (datatransmissie)
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Een faxbericht of data ontvangen
1. Sluit de computer aan op de telefoon.
2. Beantwoord de oproep vanuit het computerprogramm

(als dit niet automatisch gebeurt).

Opmerking!  U kunt een inkomende fax of datatransmissie 
niet beantwoorden door op YES  op de telefoon te drukken, 
maar u kunt de oproep weigeren door op NO  te drukken.

Fax en data ontvangen – enkel nummer
Als uw SIM-kaart geen afzonderlijke nummers ondersteun
voor fax en data, herkent de telefoon het soort inkomend
oproep niet.

Volgend inkomend gesprek-type
Als u een faxbericht of data wilt ontvangen, moet u de 
telefoon op een van deze opties zetten in het submenu 
Vlgnd inkomend. U ziet dit menu alleen als uw telefoon 
merkt dat er geen afzonderlijke nummers zijn voor data, 
fax en spraak. Wanneer u de telefoon hebt ingesteld voo
een bepaald soort inkomend gesprek, blijft deze instelling
gehandhaafd totdat u een andere optie kiest. De normale
instelling is Spraak.

Soort instellen voor het volgende inkomende gesprek
1. Scroll naar Gespr.beheer , YES , Vlgnd inkomend , YES .
2. Selecteer het gewenste soort gesprek (Spraak, Data 

Fax).
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Hulpmiddelen

Wekker
De telefoon heeft een wekker. Deze functie kan 
handig zijn als u op reis bent. Wanneer de wekker 
aanstaat, ziet u op de display een pictogram staan.

De wekker gaat op de ingestelde tijd over en de display 
gaat knipperen, ook als de telefoon uitstaat. Het volume 
van het wekkersignaal wordt steeds sterker, als de batte
opgeladen en aangebracht is.

De wekker gaat 60 seconden lang over en het signaal wo
iedere negen minuten herhaald, als u de wekker niet uitz
Na 60 minuten wordt de repeteerfunctie uitgeschakeld. D
gebeurt automatisch.

De wekker zetten
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Alarm , YES .
2. Voer de tijd in.
3. Druk op YES  om uw instelling op te slaan.

De wekker op een andere tijd zetten
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Alarm , YES , Nwe tijd inste ll. , 

YES .
2. Voer de tijd in.
3. Druk op YES  om uw instelling op te slaan.

Het wekkersignaal uitzetten
• Druk op een willekeurige toets om het rinkelende 

signaal uit te zetten.
Als u het wekkersignaal niet wilt herhalen, drukt u op 
YES .
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De wekkerfunctie uitzetten
1. Scroll naar H ulpmiddelen , YES , Alarm , YES .
2. Selecteer Annu leren .

De Wekker is ook te vinden in het menu Instellingen 
onder Tijd en datum.

Rekenmachine
De telefoon heeft een ingebouwde rekenmachine, die ka
optellen, aftrekken, delen en vermenigvuldigen.
• Druk op #  voor een +, -, x, /.
• Druk op C  om een cijfer links van de cursor te wissen.
• Druk op *  om een decimaalkomma in te voeren.

De rekenmachine gebruiken
In dit voorbeeld gaan we 134 delen door 32.
1. Scroll naar H ulpmiddelen , YES , Rekenm achine , YES .
2. Typ 134.
3. Druk een aantal malen op #  totdat het deelteken (/ ) op 

de display staat.
4. Typ 32.
5. Druk op YES  voor de uitkomst van de som.
6. U wist de display door op C  te drukken.

Stopwatch
De telefoon heeft een ingebouwde stopwatch waarmee u
kunt opnemen hoe lang een bepaalde activiteit duurt. 

De stopwatch starten
1. Scroll naar H ulpmiddelen , YES , Stopwatch , YES .
2. Druk op YES om de stopwatch te starten. Druk nogmaal

op YES  om de stopwatch te stoppen.

De stopwatch resetten
• Druk op C  wanneer de stopwatch niet loopt.
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Opmerking!  Als u een inkomend gesprek of een spraak-
of tekstbericht ontvangt wanneer de stopwatch loopt, 
wordt de stopwatch uitgeschakeld. Als u het stopwatchmen
afsluit, wordt de stopwatch uitgeschakeld.

Timer
De telefoon heeft een ingebouwde 24-uurs timer. U stelt 
gewenste tijd in en wanneer deze verstreken is, hoort u e
waarschuwingssignaal.

De timer zetten
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Tim er , YES .
2. Voer de tijd in en druk op YES .

Het aftellen begint. De timer wordt in standby 
weergegeven.
Wanneer het signaal klinkt, drukt u op een willekeurig
toets om de timer uit te zetten.

Een nieuwe tijd instellen terwijl de timer loopt
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Tim er , YES , Nwe tijd instell. , 

YES .
2. Voer de tijd in en druk op YES .

Het aftellen begint. De timer wordt in standby weerge
geven.
Wanneer het signaal klinkt, drukt u op een willekeurig
toets om de timer uit te zetten.

De timer uitschakelen
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Tim er , YES .
2. Selecteer A nnuleren .

Opmerking!  De timer werkt niet wanneer de telefoon 
uitstaat.

Spelletjes
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Tetris ®

Bij Tetris is de bedoeling dat u ervoor zorgt dat de blokke
niet tot bovenaan komen. Telkens wanneer u een regel opv
verdwijnt deze.

Tetris starten
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Spelletjes , YES , Tetris , YES . 

Op de display staat Tetris .
2. U start een spel door Start  te selecteren.
3. Selecteer een niveau (1-10).
4. Druk op een willekeurige toets om te starten.

• In plaats van Start te kiezen, kunt u ook met ��  
scrollen om High-score, Help of Afsluiten te 
selecteren (bij stap 2 hierboven).

Het spel spelen
• 8  of druk de onderste volumetoets in = naar links
• 2  of druk de bovenste volumetoets in = naar rechts
• 5  of 9  = roteren
• 3  of 6  = sneller omlaag
• C  = pauze
• NO  = afsluiten

Solitaire
Bij Solitaire moet u vier stapels met kaarten maken, voor
iedere soort één, oplopend van Aas tot Koning. De kaarte
worden in zeven kolommen uitgedeeld. De laatste zes 
kolommen hebben een of meer omlaag gedraaide kaarte
Als de bovenste kaart in een kolom wordt weggehaald 
zodat de omlaag wijzende kaart bovenkomt, mag u deze
omdraaien. Alleen koningen, of stapels kaarten die met e
koning beginnen, mogen naar een lege kolom worden 
verplaatst.

Kaartkolommen worden opgebouwd in oplopende volgord
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De resterende kaarten zijn beschikbaar om mee te spele
Deze kunt u een voor een omdraaien. De kaart in de 
weggegooide stapel kan op een van de kolommen of de 
aasstapels gelegd worden. Wanneer er geen kaarten mee
de stok zitten, kunt u de stapel omdraaien en verdergaan

Solitaire starten
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , Spelletjes , YES , Solitaire , 

YES . 
Op de display staat Solitaire .

2. U start een spelletje door N ew Gam e  te selecteren (of 
R esum e Gam e  als u al eerder gespeeld hebt).
• In plaats van Start te kiezen, kunt u ook met ��  

scrollen om Resume game of Help te selecteren (bij 
stap 2 hierboven).

Het spel spelen
• 1 = Selecteer kaart/stapel, Bevestig uw zet, Draai kaart 
• 2 = Draai nieuwe kaart uit stapel om
• 3 = Leg kaart op aasstapel
• 4 = Een kaartenstapel bekijken (selecteren en ver-

plaatsen is mogelijk)
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Het concept Profiel

Uw telefoon bevat een aantal vooraf geprogrammeerde 
profielen. Een profiel is een groep instellingen die geschik
zijn voor een bepaalde omgeving. Wanneer u bijvoorbeel
naar een vergadering gaat, kiest u het profiel Vergadering. 
Automatisch wordt dan een aantal instellingen van krach
die geschikt zijn voor vergaderingen. 

Er zijn accessoires die zelf automatisch een profiel kieze
Wanneer u bijvoorbeeld de telefoon in een carkit plaatst, 
wordt het profiel In auto gekozen. Voor meer informatie 
over automatische activering van profielen: 
Zie ”Accessoires” op pagina 122.

De profielen
Er zijn zes vooraf geprogrammeerde profielen:

• Normaal
• Vergadering
• In auto
• Buiten
• Handsfree
• Thuis

De telefoon is altijd ingesteld op een van deze zes profiele
Op het moment van aanschaf van de telefoon is het profi
Normaal actief. U kunt niet meer profielen maken, maar u
kunt wel de naam van een profiel wijzigen, de instellingen
binnen een profiel wijzigen of een accessoire toevoegen 
aan een bepaald profiel.
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Opmerking!  De naam van het profiel ’Normaal’ kunt u 
niet wijzigen en u kunt aan dit profiel geen accessoires 
toevoegen.
Voor informatie over het toevoegen van een accessoire 
aan een profiel: zie ”Accessoires toevoegen aan een 
profiel” op pagina 128.

Tip!  U kunt zien welk profiel momenteel actief is door in 
standby de volumetoets omhoog of omlaag te schuiven.

In onderstaande tabel ziet u de instellingen voor elk van 
profielen.

Norm aal Vergadering In au to Buiten Hands-
free

Thuis

B elvo lum e 5(6) 0(6) 6(6) 6(6) 6(6) 5(6)

Toen.
belsign.

Uit Uit Uit Uit Uit Uit

Trilalarm In Aan 
indien stil

Uit In In Uit

Filter 
ink.gespr.

Van 
alle

Van 
alle

Van 
alle

Van
alle

Van 
alle

Van 
alle

D oors-
chakelen

Uit Uit Uit Uit Uit Uit

Telefoon-
kaarten

Geen Geen Geen Geen Geen Geen

Verlichting Autom. Autom. In Autom. Autom. Autom.

Lijn 1/2 L1 L1 L1 L1 L1 L1

Stil Uit In Uit Uit Uit Uit

A utom . 
activering

Uit Uit In Uit In Uit

A ccessoires - - Carkit 
(hands-

- Hands-
free

-
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Handmatig een profiel selecteren
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profie len , YES , Profiel 

selecteren , YES .
2. Selecteer het gewenste profiel.

U kunt de optie Profiel selecteren ook vinden in het menu 
Mijn tabblad . De snelste manier om dit submenu te 
bereiken is door � in te drukken en ingedrukt te houden

Als u een ander profiel wilt gebruiken dan 
Normaal, ziet u in standby een pictogram staan.

Opmerking!  Een profiel zonder bijbehorende accessoires,
zoals Vergadering of Normaal, moet handmatig worden 
gekozen, ook als automatisch activeren aan staat. De bij
deze accessoires behorende profielen kunnen automatisc
worden gekozen. Zie ”Accessoires” op pagina 122.

De profielinstellingen wijzigen
U kunt de naam van de voorgeprogrammeerde profielen 
wijzigen, evenals de instellingen, en deze aanpassen aan
uw eigen behoeften.

De naam van een profiel wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profie len , YES , N aam  profiel , 

YES .
2. Voer een nieuwe naam in en druk op YES .

Een profielinstelling wijzigen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profie len , YES , B ewerken  

Profie l , YES .
Er wordt een lijst weergegeven met alle profiel-
instellingen.

2. Selecteer een instelling door op YES  te drukken.
3. Wijzig de profielinstelling overeenkomstig uw wensen
120
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lezen: ”De telefoon personaliseren” op pagina 50, 
”Beveiliging van uw telefoon en abonnement” op 
pagina 76, ”Gesprekken met telefoonkaarten” op 
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pagina 108 en ”Accessoires” op pagina 122.

Als u een instelling wijzigt die is opgenomen in een bepaa
profiel, wordt ook het profiel bijgewerkt. Met de functie 
Prof. standaard kunt u alle profielinstellingen terugwijzigen 
naar de standaardinstellingen op het moment van aansc

De profielinstellingen resetten
• Scroll naar Inste llingen , YES , Pro fielen , YES , Prof. standaard , 

YES .
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Accessoires

Wanneer u uw telefoon gebruikt in combinatie met de 
originele Ericsson-accessoires, hebt u toegang tot een breed 
scala aan handige voorzieningen, naast de voorzieningen 
waarover u kunt beschikken als u de telefoon los gebruikt.
• Automatisch doorschakelen van inkomende gesprekken 

wanneer de telefoon in de bureaulader staat
• Portable handsfree bellen
• Handsfree bellen vanuit de auto
• Infrarood-communicatie tussen uw telefoon en uw 

computer

Opmerking! Dit op voorwaarde dat in uw land de 
specifieke accessoires bestaan.

Het concept van Profielen, zie ”Het concept Profiel” op 
pagina 118, stelt u in staat uw telefoon opdracht te geven 
om automatisch een bepaald profiel te activeren wanneer 
dit wordt gebruikt in combinatie met een bepaalde accessoire. 
Op de volgende pagina’s vindt u informatie over de manier 
waarop verschillende accessoires samenwerken met uw 
telefoon en de diverse profielen.

Opmerking!  U ziet de naam van het huidige profiel 
wanneer u in standby de volumetoets omhoog of omlaag 
schuift of wanneer u een ander profiel kiest.

Telkens wanneer u de telefoon losmaakt van het accessoire, 
wordt het profiel gewijzigd in het vorige profiel, als het 
huidige profiel automatisch is geactiveerd.

Alleen wanneer automatisch activeren aanstaat, verandert 
het profiel automatisch met de accessoires mee. Op het 
moment van aanschaf van de telefoon staat de automatische
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activering Aan voor de handsfree-eenheden Auto en 
Draagbaar. U kunt deze desgewenst uitschakelen.

Automatisch activeren in- of uitschakelen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profie len , YES , Autom . activ . , 

YES .
2. Selecteer A an  of Uit .

Opmerking!  U kunt altijd handmatig een profiel kiezen, 
zelfs als er automatisch een profiel is geactiveerd. Zie ”De
profielen” op pagina 118.

Draagbare hands-freeset
Wanneer u een specifieke Ericsson Portable Handsfree 
aansluit op de telefoon, wordt automatisch het profiel 
Handsfree ingesteld. Dit betekent dat alle profielinstellingen
zijn ingesteld op de waarden die zijn opgegeven voor he
profiel Handsfree. Zie ”Het concept Profiel” op pagina 118.

Tip!  Als u niet wilt dat de telefoon automatisch van profiel 
wisselt wanneer u het toestel aansluit op de portable 
Handsfree, moet u automatisch activeren uitschakelen. 
Dit doet u door handmatig het profiel ’Handsfree’ te 
selecteren en de automatische activering uit te schakelen

De portable handsfree gebruiken

Een inkomend gesprek aannemen
• Wanneer de telefoon overgaat, drukt u eenmaal op de

knop van uw portable handsfree.

Tip! U kunt ook spraakgestuurd opnemen. Zie 
”Spraakgestuurd opnemen” op pagina 106.

Een gesprek beëindigen
• Druk eenmaal op de knop op uw portable handsfree.

Als de dienst Gesprek in de wacht actief is, zie ”De service 
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Gesprek in de wacht” op pagina 87, kunt u een tweede 
gesprek aannemen door op de knop van uw handsfree te 
drukken.
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Een tweede gesprek aannemen 
• Druk eenmaal op de knop van uw handsfree om het 

wachtende gesprek aan te nemen.
Het huidige gesprek wordt nu in de wachtstand geplaat
Wanneer u de knop van de draagbare handsfree 
nogmaals indrukt, wordt het tweede gesprek verbroke
en wordt het eerste automatisch opgehaald.

Spraakgestuurd kiezen met de portable handsfree
1. Druk op de knop van uw portable handsfree en houd d

knop ingedrukt totdat u een toon hoort.
2. Laat de knop los en spreek een naam uit (spraaklabe

die u eerder hebt opgenomen.
De naam wordt teruggespeeld en de telefoon maakt 
verbinding.

Opmerking!  Voordat u spraakgestuurd kunt bellen, moet 
u spraaklabels voor gegevens opnemen in uw telefoonboe
Zie ”De telefoon voorbereiden voor Spraakgestuurd 
kiezen” op pagina 103. Voor de beste prestatie op het 
gebied van spraakgestuurd bellen en beantwoorden met
een portable handsfree raden wij u aan uw spraaklabels 
op te nemen terwijl de telefoon op een portable handsfree
eenheid is aangesloten.

Hands-freekit voor de auto
Wanneer u een Ericsson Handsfree carkit aansluit op de 
R310s, wordt automatisch het profiel In auto ingesteld. Dit 
betekent dat alle profielinstellingen zijn ingesteld op de 
waarden die zijn opgegeven voor het profiel In auto. Zie 
”Het concept Profiel” op pagina 118.

Tip!  Als u niet wilt dat de telefoon automatisch van profiel 
wisselt wanneer u het toestel aansluit op de Advanced 
Handsfree-carkit, moet u automatisch activeren 
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auto’ te selecteren en de automatische activering uit te 
schakelen.
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Opmerking!  De Advanced Handsfree-carkit moet worden
geïnstalleerd door gekwalificeerde monteurs. Neem voor 
meer informatie contact op met uw plaatselijke Ericsson-
leverancier.

Spraakbesturing
De carkit is voorzien van een eigen spraakbestuurd syste
met de volgende mogelijkheden:
• spraakgestuurd kiezen – iemand bellen door simpelw

de naam uit te spreken.
• gesprekken aannemen en weigeren met uw stem.

Voordat u spraakgestuurd kunt bellen moet u bij de 
gegevens in het telefoonboek spraaklabels opslaan en d
functie Voicedialling moet aanstaan. Zie ”De telefoon 
voorbereiden voor Spraakgestuurd kiezen” op pagina 103. 
In de auto kunt u alleen spraakgestuurd kiezen wanneer 
de spraaklabels in de auto hebt opgenomen. Spraaklabe
die in de telefoon zijn opgenomen zijn niet beschikbaar in
de auto en vice versa.

De auto-handsfre heeft ruimte voor maximaal 
100 spraaklabels. De pictogrammen voor telefoon-
boekgegevens met spraaklabels die in de carkit 
worden opgeslagen, zien er iets anders uit dan de labels 
u in de telefoon zelf opslaat, zie hiernaast.

Spraakgestuurd kiezen met de handsfree-carkit
1. Druk op YES  en houd de knop ingedrukt of druk op een

van de volumetoetsen en houd deze ingedrukt totdat 
een toon hoort.

2. Laat de knop los en spreek een naam uit (spraaklabe
die u eerder in de auto hebt opgenomen.
(Gebruik de microfoon van de carkit.)
De naam wordt teruggespeeld en de telefoon maakt 
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Een gesprek aannemen met uw stem
• Zie ”Spraakgestuurd opnemen” op pagina 106.
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Soorten handsfree
Als u een carkit gebruikt, kunt u kiezen uit twee manieren
waarop uw telefoon omgaat met spraak. Dit doet u in het
submenu Handsfree.

Handsfree basis
Handsfree basis betekent dat de telefoon het gesprek in 
semi-duplex verwerkt. Dit betekent dat u niet kunt spreke
op hetzelfde moment als uw gesprekspartner. Dit alternat
gebruikt u alleen als Volledig handsfree niet goed werkt.

Volledig handsfree
Volledig handsfree betekent dat de telefoon het gesprek i
full duplex verwerkt. Hierdoor is de spraakkwaliteit 
aanzienlijk beter, want u hoeft niet te wachten tot u aan d
beurt bent om te spreken.

Volledig handsfree kan alleen goed werken als uw telefoo
is aangepast op de geluidsomgeving rondom de handsfre
apparatuur. In de loop van enkele gesprekken vindt deze
aanpassing plaats. Tijdens deze leerfase kan degene me
wie u spreekt, een echo van zijn of haar eigen stem hore
(omdat het geluid vanuit de luidspreker teruggaat de 
microfoon in). Dit verdwijnt echter wanneer de andere 
persoon spreekt. Als de echo langer duurt dan een paar 
gesprekken, probeert u Handsfree basis in plaats van Volled

Tip! Stel het soort handsfree eerst in op ’Volledig 
Handsfree’. Als de geluidskwaliteit van de spraak slecht 
is, kiest u ’Handsfree basis’.

Het soort handsfree instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Handsfree , YES , H andsfree-

type , YES .
2. Selecteer het gewenste type.
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Antwoordstand 
Wanneer u een portable handsfree of een carkit gebruikt
kunt u kiezen of u inkomende gesprekken wilt beantwoord
met Elke toets of Auto.
• Elke toets: Als u de telefoon met een handsfree-kit 

gebruikt en deze functie is ingeschakeld, kunt u een 
inkomend gesprek aannemen door een willekeurige 
toets in te drukken, behalve de toets NO .

• Auto: Als u de automatische antwoordstand kiest en u
de telefoon met handsfree-apparatuur gebruikt, wordt
een inkomend gesprek automatisch aangenomen nad
de telefoon eenmaal is overgegaan.

Een antwoordstand instellen
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Handsfree , YES , 

A ntwoordm odus , YES .
2. Selecteer een stand.

Als u de optie Normaal kiest, moet u gesprekken op de
gebruikelijke manier beantwoorden.

Tip! U kunt gesprekken ook beantwoorden met de functie
Spraakgestuurd opnemen. Zie ”Spraakgestuurd opnemen
op pagina 106.

Infrarood-modem
Met een Ericsson infrarood-modem kunt u de R310 aan e
computer koppelen via een infrarood-koppeling. Hierdoo
worden kabel en PC-kaart overbodig.

Als u de infrarood-modem wilt gebruiken in combinatie 
met een computer die onder Windows 95/98/NT 4.0 werk
kunt u programma’s installeren voor het beheer van het 
telefoonboek in de mobiele telefoon en voor het verzend
en ontvangen van SMS-berichten, faxen en data, het wijzig
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over het Internet surfen of een aansluiting maken met het 
netwerk van uw bedrijf.



it, 

e 

en 

an 

n 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

cs
so

n 
M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Wanneer de infrarood-modem is aangesloten op 
de telefoon, ziet u op de display een pictogram 
staan.

Opmerking!  Neem voor meer informatie contact op met 
uw plaatselijke Ericsson-leverancier.

Accessoires toevoegen 
aan een profiel
U kunt één of meerdere accessoires toevoegen aan een 
profiel. Het eerste accessoire dat u op de telefoon aanslu
zorgt voor de omschakeling naar een ander profiel. 

Opmerking! Alleen bij accessoires behorende profielen 
kunnen automatisch worden geactiveerd. Afgezien van d
handsfree- en carkits kunt u ook een infrarood-modem 
aan een profiel koppelen.

U moet het profiel waaraan u een accessoire wilt toevoeg
eerst handmatig kiezen. Zie ”Handmatig een profiel 
selecteren” op pagina 120.

Een accessoire toevoegen aan een profiel
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profie len , YES , Accessoires , 

YES .
Nu bevindt u zich in de lijst met accessoires die reeds a
een profiel zijn gekoppeld.

2. Selecteer Accessoire toev.? .
Nu bevindt u zich in de lijst met alle accessoires die aa
een profiel gekoppeld kunnen worden.

3. Selecteer een accessoire.
4. Het bericht Autom . Activ. Aan?  wordt weergegeven, als de 

automatische activering nog niet actief is.
5. Druk op YES  om de automatische activering in te 

schakelen. Dit houdt in dat het profiel automatisch 
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Opmerking!  U kunt twaalf accessoires aan een profiel 
koppelen, afgezien van de eenheden voor portable 
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handsfree en carkit. Wanneer u dit aantal overschrijdt, 
werkt het accessoire als een gewoon accessoire, buiten h
profiel om. U kunt een en hetzelfde accessoire maar aan
één profiel toevoegen.

Een accessoire verwijderen uit een profiel
1. Scroll naar Inste llingen , YES , Profielen , YES , Accessoires , 

YES .
2. Scroll naar het accessoire dat u wilt verwijderen en dru

op C .
3. Verwijderen?  verschijnt op de display. Druk op YES .
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On line-diensten

Stel dat u hoort dat uw netwerkoperator een nieuwe servi
aanbiedt. U belt de operator, u legt uit dat u een abonne-
ment op deze service wilt en plotseling, enkele seconden
later, hebt u op de telefoon een nieuw menu waardoor u 
nieuwe service meteen kunt gebruiken. 

U hebt geen software-upgrade nodig voor de telefoon, ma
het kan nodig zijn om bij uw netwerkoperator een nieuwe
SIM-kaart te halen. De rest wordt via het netwerk geregel

Dit is slechts één voorbeeld van de extra-services die 
mogelijk zijn met de ’On line-diensten’.

Opmerking! De telefoon ondersteunt niet alle diensten 
van de On line-diensten.

Wat zijn On line-diensten?
Dit is de manier waarop het netwerk op maat gemaakte 
services aanbiedt, onafhankelijk van mobiele telefoon en
fabrikanten van mobiele telefoons.

Compatibiliteit
Voor het gebruik van extra services op basis van de On 
line-diensten zijn twee dingen nodig:
• een mobiele telefoon die de On line-diesnten 

ondersteunt. Dit is het geval bij de Ericsson R310.
• een netwerkoperator die On line-diensten aanbiedt. 

Opmerking!  De On line-diensten op de SIM worden 
ontwikkeld en geëxploiteerd door netwerkoperators, niet 
door fabrikanten van mobiele telefoons. Als u meer 
informatie wilt over de On line-diensten, neem dan 
130

E
ricontact op met uw netwerkoperator.



t 

n 

n 
st 

 u 

 
t.

et 

 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

ic
ss

on
 M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Nieuw menu

Een SIM-kaart die de On line-diensten ondersteunt, werk
net als een normale SIM-kaart.

Wanneer u de SIM-kaart hebt aangebracht en de telefoo
hebt aangezet, kan de netwerkoperator gegevens down-
loaden naar uw SIM-kaart. Nadat de eerste gegevens zij
gedownload en u de telefoon opnieuw hebt gestart, plaat
de proactieve SIM een nieuw menu in de telefoon. Het 
menu beschikt over nieuwe voorzieningen en services die
meteen kunt gaan gebruiken.

Op uw telefoon is dit menu te vinden onder het menu 
Hulpmiddelen. Onder het hoofdmenu kan slechts één 
nieuw submenugegeven komen, maar onder het nieuwe
submenu kunnen meerdere submenu’s worden geplaats

Naar het nieuwe menusysteem
1. Scroll naar Hulpm iddelen , YES , On line-diensten , YES .

Als er submenu’s worden weergegeven, selecteert u h
gewenste menu en drukt u op YES .

2. Druk op NO  om terug te gaan naar het standby-menu.

Opmerking!  Sommige operators gebruiken een andere 
naam dan On line-diensten voor dit menu. Neem voor 
meer informatie contact op met uw netwerkoperator.

Proactieve SIM
De On line Services leveren een proactieve SIM. Dat 
betekent dat de SIM de telefoon opdracht kan geven om
bepaalde handelingen uit te voeren. Dit kunnen bijvoor-
beeld de volgende handelingen zijn:
• tekst van de SIM weergeven op de telefoondisplay
• een nummer op de SIM bellen
• een dialoog met de gebruiker beginnen
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door de SIM-kaart en hebben dus niets te maken met de 
software van de telefoon.
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Door de lucht data downloaden naar de SIM
Uw netwerkoperator kan te allen tijde via een uitzending 
nieuwe gegevens downloaden naar uw SIM-kaart. Deze 
nieuwe gegevens kunnen bijvoorbeeld nieuwe voor-
zieningen of een nieuw menu zijn.

De SIM-kaart resetten
Wanneer de operator uw SIM-kaart via een uitzending 
bijwerkt, ziet u op de display van de telefoon een bericht 
staan. Ook hoort u een pieptoon.

De nieuwe SIM-instellingen worden pas van kracht als u d
telefoon hebt uit- en daarna weer aangezet.

Opmerking!  De telefoon zal na het downloaden van 
gegevens misschien niet werken; u kunt het toestel dan 
niet gebruiken totdat u het opnieuw hebt gestart. Deze 
voorziening is afhankelijk van de operator en zal 
waarschijnlijk niet vaak worden gebruikt.

Voorzieningen op initiatief van de SIM-kaart
De SIM-kaart kan u verzoeken, iemand te bellen. Dit kan
ook gebeuren als u al bezig bent met een gesprek.

Wanneer dit gebeurt, krijgt u een waarschuwing in de vorm
van een geluid en een bericht op de display.
• Als u niet bezig bent met een gesprek, wordt op de 

display een bericht weergegeven met het verzoek om
bevestiging en op het nummer te kiezen op initiatief va
de SIM-kaart. 
• Als u het door de SIM-kaart begonnen gesprek wil

voeren, drukt u opYES .
• Wilt u dit niet, dan drukt u op NO . 

• Als u al bezig bent met een gesprek, krijgt u het verzoe
om het huidige gesprek in de wachtstand te plaatsen 
te beëindigen.
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om bevestiging van ontvangst en om het door de SIM 
gevraagde nummer te kiezen.
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• Als u het verzochte nummer wilt kiezen, drukt u op
YES .

• Als u het door de SIM-kaart verzochte nummer niet
wilt kiezen (misschien wilt u doorgaan met het huidig
gesprek), drukt u op NO .

Een SMS verzenden op initiatief van de SIM-kaart
De SIM-kaart kan een SMS (kort bericht) opstellen en u 
verzoeken, dit bericht te verzenden. U ziet dan bijvoorbee
de vraag Nu verzenden?. Druk op YES  als u het SMS wilt 
verzenden.

Details van aangeboden services
Alle diensten en functies die bij de On line Services hore
zijn afhankelijk van het netwerk. Neem contact op met de
netwerkoperator voor details over diensten die onder On
line-diensten vallen.
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Sneltoetsen

Verschillende toetsen op uw telefoon kunnen worden gebru
om de functionaliteit van de telefoon te verhogen en het 
aantal keren dat u een toets moet indrukken te verlagen.
Voor sommige toetsencombinaties is het noodzakelijk da
uw telefoon zich in een bepaalde modus bevindt; andere
kunnen vanuit standby worden gebruikt.

In deze tabel vindt u een omschrijving van een aantal van
de handigste toetsencombinaties.

Om dit te doen: Moet u dit doen: Modus:

de Gesprekken-
lijst  invoeren

op YES  drukken in standby

spraakgestuurd 
kiezen

YES  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

spraakgestuurd 
kiezen

druk in en houd een 
volumetoets ingedrukt

in standby

uw voicemail 
bellen

de 1  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

de +  intypen om 
internationaal te 
bellen

de 0  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

de telefoon 
onhoorbaar maken

de C  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

de microfoon 
uitschakelen

de C  indrukken en 
ingedrukt houden

tijdens een 
gesprek

een gegeven 
zoeken

het positienummer en 
#  indrukken

in standby

een gegeven een van de toetsen in standby
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snelkiezen een van de toetsen 
1–9  indrukken, 
gevolgd door YES  

in standby

Zoeken en bellen 
openen

de ��  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

een gesprek in de 
wacht zetten

op YES  drukken tijdens een 
gesprek

een gesprek 
terughalen

opnieuw op YES  
drukken

tijdens een 
gesprek

een gesprek 
weigeren

dubbelklik op de 
volumetoets (op of 
neer)

tijdens 
ontvangst van 
een oproep

het menusysteem 
binnengaan

op ��  of op ��  
drukken

in standby

door menu’s 
of lijsten scrollen

druk in en houd een 
volumetoets ingedrukt

terwijl u zich in 
de menu’s 
bevindt

een menu of
instelling 
selecteren

op YES  drukken terwijl u zich in 
de menu’s 
bevindt

een item 
verwijderen

de C  indrukken en 
ingedrukt houden

terwijl u zich in 
de lijsten 
bevindt

terug naar 
standby gaan

NO  indrukken en 
ingedrukt houden

terwijl u zich in 
de menu’s 
bevindt

het eerste 
submenu van het 
menu Mijn 
snelkoppelingen 
binnengaan

de ��  indrukken en 
ingedrukt houden

in standby

nagaan welk profiel 
u momenteel 

druk in en houd een 
volumetoets ingedrukt

in standby

Om dit te doen: Moet u dit doen: Modus:
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rgebruikt

de taal wijzigen
in Automatisch 

op ��  8888  ��  
drukken

in standby
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Een snelle manier om door de menu’s te gaan is het gebruik
van snelkoppelingen. U typt eenvoudig het nummer van 

de taal wijzigen
in Engels 

op ��  0000  ��  
drukken

in standby

tweede letter of 
teken van een 
toets oproepen

druk op de bovenste 
volumetoets en druk 
op een van de 
nummertoetsen

tijdens het 
invoeren van 
letters

derde letter of 
teken van een 
toets oproepen

druk op de onderste 
volumetoets en druk 
op een van de 
nummertoetsen

tijdens het 
invoeren van 
letters

wisselen tussen 
kleine en grote 
letters

de *  indrukken en 
ingedrukt houden

tijdens het 
invoeren van 
letters

cijfers invoeren een cijfertoets 
indrukken en 
ingedrukt houden

tijdens het 
invoeren van 
letters

een spatie 
invoeren

eenmaal op 1  
drukken

tijdens het 
invoeren van 
letters

een vraagteken 
invoeren

druk op de onderste 
volumetoets en druk 
op 1

tijdens het 
invoeren van 
letters

een @ invoeren druk op de onderste 
volumetoets en druk 
op 0

tijdens het 
invoeren van 
letters

een p  (pauze) 
invoeren

*  indrukken en 
ingedrukt houden

tijdens het 
opslaan van 
codes

letters en cijfers
wissen

op C  drukken tijdens het 
invoeren van 
letters en cijfers

Om dit te doen: Moet u dit doen: Modus:
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instructies” op pagina 28 en ”Het toetsgeluid instellen” op 
pagina 28.
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Om snel en gemakkelijk toegang te krijgen tot de instellinge
die u het meest gebruikt, kunt u uw favoriete instellingen i
het menu Mijn snelkoppelingen plaatsen. Zie ”Mijn 
snelkoppelingen” op pagina 30 

Zie ”Toetsenfuncties” op pagina 15, ”Door de menu’s 
scrollen” op pagina 26 en ”Letters invoeren” op pagina 34 
voor meer informatie over de functies van de toetsen. 
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Problemen oplossen

In dit hoofdstuk krijgt u een kort overzicht van een aantal
problemen die u bij het gebruik van de telefoon kunt 
tegenkomen. Voor sommige problemen is het nodig dat u
de serviceprovider belt, maar de meeste problemen kunt
moeiteloos zelf oplossen.

Foutmeldingen
Plaats kaart
Er zit geen SIM-kaart in de telefoon of u 
hebt deze niet goed aangebracht. Breng 
een SIM-kaart aan. Zie ”De SIM-kaart” 
op pagina 4.

Plaats de juiste kaart
De telefoon is zo ingesteld dat hij alleen 
met bepaalde SIM-kaarten werkt. Plaats de 
juiste SIM-kaart.

Alleen SOS-gesprekken
U bevindt zich binnen het bereik van een 
netwerk maar u mag dit netwerk niet 
gebruiken. In noodgevallen kunt u bij 
sommige netwerken echter wel het inter-
nationale alarmnummer 112 bellen. 
Zie ”Alarmnummers bellen” op pagina 19.

Geen netwerk
Er is geen netwerk binnen bereik of het 
ontvangen signaal is te zwak. U moet 
ergens anders heen om een signaal te 

Plaats kaart

Plaats
juiste kaart

Alleen noodopr.

Geen netwerk
138
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PIN onjuist, PIN2 onjuist
U hebt een onjuiste PIN of PIN2 
ingevoerd.
• Voer de juiste PIN of PIN2 in en druk 

op YES .
Zie ”De SIM-kaart blokkeren” op pagina 76.

Codes stemmen niet overeen
Wanneer u een beveiligingscode wilt 
wijzigen (bijvoorbeeld uw PIN) moet u de 
nieuwe code bevestigen door deze nog-
maals in te voeren. De twee codes die u 
hebt ingevoerd, stemmen niet overeen. 
Zie ”De SIM-kaart blokkeren” op pagina 76.

PIN/PIN2 geblokkeerd
U hebt uw PIN of PIN2 drie maal achter 
elkaar verkeerd ingevoerd. Voor opheffen 
van de blokkering, zie ”De SIM-kaart 
blokkeren” op pagina 76.

PUK geblokk. 
Neem contact op m. operator
U hebt de persoonlijke code voor het op-
heffen van blokkeringen (PUK) 10 maal 
achtereen verkeerd ingevoerd. Neem 
contact op met uw netwerkprovider of 
uw serviceoperator.

Telefoon geblokkeerd
De telefoon is geblokkeerd. Voor het 
opheffen van de telefoonblokkering, zie 
”Telefoonblokkering” op pagina 78.

Blokkeringscode
Uw telefoon wordt geleverd met de 

Onjuiste PIN

Codesoort
niet toegest.

PIN geblokkrd

Geblokk.
Neem contact
op m. operator

Tel. geblokkrd.

Blokkeringscode
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Estandaardbeveiligingscode 0000. U kunt 
deze code veranderen in een persoonlijke 
code van drie tot acht cijfers. 
Zie ”Telefoonblokkering” op pagina 78. 



st. 

jd 
 
e 

 u 
N
ot

 fo
r C

om
m

er
ci

al
 U

se

ric
ss

on
 M

ob
ile

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 A
B

Nummer niet toegestaan
De functie Vaste nummers is actief en 
het nummer dat u hebt gekozen, komt niet 
voor op de lijst met vaste nummers. Zie 
”Vaste nummers” op pagina 82. 

Onbekende batterij 
– Langzaam laden
De batterij die u gebruikt, is geen door 
Ericsson goedgekeurde batterij en wordt 
om veiligheidsredenen vertraagd opgeladen.

Telefoon kan niet 
ingeschakeld worden
Mobiele telefoon
• Laad de batterij op of vervang deze. Zie ”De batterij” 

op pagina 7.

Handsfree telefoon in auto
• Controleer dat de telefoon goed in de houder is geplaat

Zie ”Hands-freekit voor de auto” op pagina 124.

Overige problemen
Geen opladingsaanduidingen
Wanneer u een batterij laadt die leeg is of die u geruime ti
niet hebt gebruikt, krijgt u geen aanduiding dat de batterij
wordt geladen. Deze aanduiding verschijnt echter na enig
tijd.

Gemiste gesprekken niet weergeven
De Gesprekkenlijst moet aan staan om te kunnen zien of
een gesprek hebt gemist.

Nummer niet
toegestaan

Alleen oplad en
Onbek. batterij
140
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Ericsson Mobile Internet

Wanneer u onderweg bent en behoefte hebt aan communic
en informatie, is Mobile Internet het antwoord.

Mobile Internet is een dienst van Ericsson waarmee u 
gemakkelijker kunt communiceren en informatie opvragen
waar u ook bent. Met Mobile Internet krijgt u toegang tot 
diverse berichtenservices, on line-klantendiensten en over
nuttige informatie. Verder kunt u via Mobile Internet 
communicatiesoftware downloaden zodat u altijd een 
optimaal gebruik kunt maken van uw Ericsson-producten

Het adres van het Ericsson Mobile Internet is
http://mobileinternet.ericsson.com
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Behandeling en onderhoud 
van het product

Uw mobiele telefoon is een uiterst verfijnd elektronisch 
apparaat. Wij verzoeken u deze tekst over behandeling e
veilig en efficiënt gebruik van het product door te lezen, zod
u maximaal profijt van uw mobiele telefoon zult hebben.

Behandeling van het product
Stel de telefoon, alhoewel deze bestand is tegen regen- 
lopend water, niet onnodig bloot aan water. Indien u uw 
telefoon moet wassen, wordt u aangeraden dit voorzichti
met koud stromend water te doen. Controleer of uw batte
in de telefoon zit, of het batterijklepje en de antenne goed
vastgeschroefd zijn en of alle accessoires zijn verwijderd
voordat u uw telefoon wast.
• Gebruik geen reinigingsmiddel of waspoeder.
• Dompel het product niet onder in water.
• Stel het product niet bloot aan andere vloeistoffen dan

water.
• Stel het product niet bloot aan extreme temperaturen.
• Gebruik geen accessoires anders dan de originele 

Ericsson-accessoires. Gebruik van andere accessoire
kan lekkage, vermindering van prestaties, brand, een 
elektrische shock of letsel tot gevolg hebben. De 
garantie dekt geen productfouten die zijn veroorzaakt
door het gebruik van niet-originele Ericsson-accessoire

• Probeer het product niet uit elkaar te halen. Dit maakt
de garantie ongeldig.
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Dit product bevat geen onderdelen die door de consume
kunnen worden vervangen. Onderhoud kan alleen door 
officiële onderhoudscentra worden uitgevoerd.
• De telefoon is niet bestand tegen stof, vocht of regen 

indien het batterijklepje en/of de antenne niet goed zij
bevestigd.

• Vervanging van de batterij, de SIM-kaart en de antenn
dient onder droge omstandigheden plaats te vinden. 
Controleer of er geen vocht in de telefoon komt.

• Om schade aan de accessoires te voorkomen, dient u
controleren of de telefoon droog is voordat de telefoo
op een accessoire wordt aangesloten.

Behandeling en 
vervanging van de Antenne
• Om verslechtering van de prestatie te voorkomen, die

u ervoor te zorgen dat de antenne van uw mobiele tel
foon niet verbogen of beschadigd wordt. 

• Verwijder de antenne niet zelf. Wanneer de antenne v
de telefoon beschadigd is, dient u deze naar een 
gecertificeerd servicecentrum te brengen. 

Maak uitsluitend gebruik van een antenne die speciaal 
bestemd is voor uw telefoon. Niet goedgekeurde antenne
wijzigingen of hulpstukken zouden de telefoon kunnen 
beschadigen en zouden kunnen indruisen tegen de toe-
passelijke regels, hetgeen kan leiden tot prestatieverlies 
radiofrequentie-energie (RF-energie) boven de aanbevol
limieten.

Efficiënt gebruik van de telefoon
Handel als volgt om verzekerd te zijn van een optimale 
prestatie bij minimaal energieverbruik:
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vasthouden. Spreek rechtstreeks in het mondstuk en 
houd de antenne daarbij omhoog en over uw schouder. 
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Als de antenne kan worden uitgetrokken, dient dit 
gedurende het gesprek te gebeuren.

• Houd de antenne niet vast terwijl de telefoon in gebrui
is. Vasthouden van de antenne beïnvloedt de geluids-
kwaliteit en kan ertoe leiden dat de telefoon meer energ
verbruikt dan nodig is, hetgeen de spreek- en standbyt
verkort. Indien uw mobiele telefoon is uitgerust met ee
infrarood-oog, mag u de infraroodstraal nooit op iemand
oog richten en dient u ervoor te zorgen dat andere 
infraroodapparaten niet worden gestoord. 
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Richtlijnen voor veilig 
en efficiënt gebruik

Algemeen
Uw mobiele telefoon is een radiozender en -ontvanger. 
Wanneer de telefoon wordt aangezet, wordt een bepaald
hoeveelheid radiofrequentie-energie ontvangen en verzond
Afhankelijk van het soort mobiele telefoon, werkt het toeste
binnen verschillende frequentiebereiken en met behulp v
veelgebruike modulatietechnieken. Het systeem dat bij h
gebruik van de telefoon wordt toepast, regelt het energie
niveau waarop uw telefoon uitzendt. 

Blootstelling aan 
radiofrequentie-energie
De International Commission on Non-Ionising Radiation 
Protection (ICNIRP), die wordt gesteund door de 
Wereldgezondheidsorganisatie (WHO), gaf in 1996 een 
officiële verklaring af en publiceerde in 1998 richtlijnen 
waarin de aanbevolen limieten voor blootstelling aan RF-
velden voor mobiele handtelefoons zijn vastgesteld. Volge
de verklaring van de ICNIRP, die is gebaseerd op het 
beschikbare onderzoeksmateriaal, is er geen bewijs dat 
mobiele telefoons die aan de aanbevolen limieten voldoe
nadelige gevolgen voor de gezondheid met zich mee 
kunnen brengen. Alle Ericsson-telefoons voldoen aan de
ICNIRP-richtlijnen en andere internationale 
standaarden, zoals:
• CENELEC Europese pre-standaard ENV50166-2:199

(Europa) 
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• AS/NZS 2772.1 (INT):1998 (Australië, Nieuw-Zeeland)
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Autorijden
Houd u aan de wetten en regels inzake het gebruik van 
mobiele telefoons in de gebieden waar u zich bevindt. 
Handel als volgt wanneer u tijdens het rijden gaat telefoner
• Let op het verkeer.
• Gebruik een handsfree-carkit van Ericsson, indien 

beschikbaar. In vele landen is het gebruik van handsfre
carkits verplicht. Lees de installatievoorschriften 
zorgvuldig door voordat u een handsfree-carkit 
installeert.

• Indien de omstandigheden dit vereisen, dient u van de
weg af te gaan en te parkeren voordat u een gesprek 
plaatst of beantwoordt.

RF-energie kan invloed hebben op bepaalde elektronisch
systemen in motorvoertuigen, zoals stereoapparatuur vo
in de auto, veiligheidsapparatuur, enzovoort. Daarnaast 
verbieden sommige autofabrikanten het gebruik van mobie
telefoons in hun voertuigen, tenzij daarbij gebruik wordt 
gemaakt van een handsfree-carkit met een externe anten
Informeer bij de vertegenwoordiger van uw autoleverancie
of uw mobiele telefoon wel of geen invloed heeft op de 
elektronische systemen van uw auto. 

Voertuigen die zijn uitgerust met een airbag 
Een airbag vult zich met grote kracht. Plaats geen voorwerpe
inclusief vaste of draagbare draadloze apparatuur, in de 
ruimte boven de airbag of in de ruimte waar de airbag zic
ontvouwt. Indien draadloze apparatuur voor voertuigen o
een verkeerde manier wordt geïnstalleerd en de airbag z
met lucht vult, zou dit ernstig letsel kunnen veroorzaken.
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Elektronische apparatuur
De meeste moderne elektronische apparaten, zoals 
apparatuur in ziekenhuizen en auto’s, worden afgescherm
tegen RF-energie. Bij bepaalde elektronische apparaten 
dit echter niet het geval. Handel daarom als volgt: 
• Gebruik uw mobiele telefoon niet in de buurt van 

medische apparatuur zonder daarvoor toestemming t
vragen. 

Mobiele telefoons kunnen de werking van bepaalde pace
makers en andere medische implantaten beïnvloeden. 
Patiënten met een pacemaker dienen zich ervan bewust
zijn dat het gebruik van een mobiele telefoon in de buurt 
van een pacemaker storingen in het apparaat kan 
veroorzaken. Plaats de telefoon nooit precies boven de 
pacemaker, bijvoorbeeld in uw borstzak. Houd de telefoo
tijdens gebruik tegen het oor dat het verst van de 
pacemaker is verwijderd. Indien een minimumafstand va
15 cm tussen de telefoon en de pacemaker in acht wordt
genomen, is het risico van storing beperkt. Als u het 
vermoeden hebt dat er storing optreedt, moet u de telefo
onmiddellijk uitzetten. Neem voor meer informatie contac
op met uw cardioloog.

Sommige gehoorapparaten kunnen worden gestoord doo
mobiele telefoons. Neem bij een dergelijke storing contac
op met uw serviceprovider of bel de klantenservice om 
alternatieven te bespreken. 

Vliegtuigen
• Zet uw mobiele telefoon uit voordat u aan boord van 

een vliegtuig gaat.
• Gebruik het toestel op de grond alleen met toestemmi

van de bemanning.
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EOm interferentie met communicatiesystemen te voor-
komen, mag u de mobiele telefoon tijdens de vlucht niet 
gebruiken.
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Explosieven
Zet uw mobiele telefoon uit in een omgeving waar wordt 
gewerkt met explosieven of in gebieden waar u het bord 
’tweezijdige radioverbinding uitschakelen’ ziet staan, om t
zorgen dat uw apparatuur de opruimingswerkzaamheden
niet verstoort. Personeel van bouwbedrijven maakt vaak 
gebruik van RF-apparatuur om explosieven tot ontploffing
te brengen.

Omgevingen waar 
explosies mogelijk zijn
Zet uw mobiele telefoon uit in een omgeving waar explosie
mogelijk zijn. Het komt zelden voor, maar uw mobiele 
telefoon of de accessoires kunnen vonken veroorzaken. 
een dergelijke omgeving kunnen vonken een explosie of 
brand veroorzaken, hetgeen kan leiden tot (dodelijk) letse

Een omgeving waar explosies mogelijk zijn wordt dikwijls,
maar niet altijd, goed aangegeven. Dit betreft o.a. ruimte
waar brandstof wordt getankt, zoals benzinestations, het
benedendek op schepen, opslag- of overslagfaciliteiten 
voor brandstof of chemicaliën en ruimten waarin de lucht
chemicaliën of vaste deeltjes zoals graan, stof of metaal-
poeder bevat.

Vervoer of bewaar geen ontvlambare gassen, vloeistoffen
of explosieven in de ruimte in uw voertuig waar zich uw 
mobiele telefoon en de accessoires bevinden.

Voeding
• Sluit de stroomvoorziening AC (Voeding) alleen aan op

de daarvoor bestemde stroombronnen zoals aangege
op het product.

• Controleer of de AC (Voeding) droog en schoon is 
148

Evoordat u deze aansluit.
• Het is niet toegestaan de AC-stekker op iets anders aan 

te sluiten dan uw Ericsson-voeding.
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• Om te voorkomen dat het elektriciteitssnoer beschadig
raakt, dient u bij het verwijderen van de adapter uit de
wandcontactdoos, de AC-adapter zelf vast te houden 
niet het snoer.

• Zorg dat het snoer zo ligt dat men er niet op trapt of e
over kan struikelen en dat het snoer niet op andere wij
beschadigt of gespannen staat.

• Om het risico van een elektrische shock te voorkome
haalt u het apparaat uit het stopcontact voordat u het 
probeert te reinigen en gebruikt voor het reinigen een
zachte, vochtige doek.

Kinderen
Laat kinderen nooit met uw mobiele telefoon spelen, 
aangezien deze kleine onderdelen bevat die los kunnen 
raken en verstikkingsgevaar met zich mee kunnen breng

Noodoproepen
BELANGRIJK!

Deze telefoon werkt zoals iedere andere mobiele telefoo
door middel van radiosignalen, cellulaire en grondkabel-
netwerken én met behulp van functies die door de gebruik
worden geprogrammeerd, waardoor u niet onder alle om
standigheden zeker kunt zijn van verbinding. Daarom mo
u voor essentiële communicatie (bijvoorbeeld medische 
hulp in noodgevallen) nooit uitsluitend op een mobiele 
telefoon vertrouwen. 

Onthoud dat de telefoon aan moet staan voor het plaatse
en ontvangen van gesprekken en zich in een servicegeb
met voldoende cellulaire signaalsterkte moet bevinden. H
kan zijn dat noodoproepen bij sommige cellulaire telefoo
netwerken of bij gebruik van bepaalde netwerkdiensten 
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Een/of telefoonfuncties niet mogelijk zijn. Informeer bij uw 
plaatselijke serviceprovider. 
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Garantie

Wij danken u voor de aankoop van dit Ericsson-product. 
Wij raden u aan een aantal eenvoudige stappen te 
ondernemen, zodat u maximaal profijt zult hebben van de
functies van uw nieuwe aanwinst:
• Lees de richtlijnen voor veilig en efficiënt gebruik.
• Lees alle voorwaarden en bepalingen van uw Ericsso

garantie.
• Bewaar de originele kwitantie. U hebt deze nodig bij ui

hoofde van de garantie vereist is, moet het Ericsson-
product worden teruggebracht naar de dealer bij wie h
is gekocht of moet contact worden opgenomen met de
plaatselijke helpdesk van Ericsson om nadere informat
in te winnen. 

Onze garantie
Ericsson garandeert dat dit product op het moment dat h
oorspronkelijk door de consument is aangeschaft en 
gedurende de daaropvolgende periode van één (1) jaar g
gebreken op het gebied van materiaal en afwerking vertoo

Op alle accessoires voor het product zit garantie geduren
een periode van één (1) jaar vanaf de datum waarop het
product oorspronkelijk door de consument is aangeschaf

Wat wij doen
Indien dit product gedurende de garantieperiode bij norma
gebruik en onderhoud niet functioneert vanwege materiaa
of afwerkingsfouten, zullen dochterondernemingen van 
Ericsson, bevoegde distributeurs of bevoegde servicecent
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Ehet product naar eigen keus repareren of vervangen conform 
de voorwaarden en bepalingen die in dit document zijn 
neergelegd.
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Voorwaarden
1. De garantie is alleen geldig indien de originele kwitanti

die door de dealer aan de oorspronkelijke koper is 
afgegeven, met daarop de aankoopdatum en het 
serienummer, wordt overlegd samen met het product 
dat moet worden gerepareerd of vervangen. Ericsson
behoudt zich het recht voor om onderhoud uit hoofde
van de garantie te weigeren indien deze informatie na
de oorspronkelijke aankoop van het product bij de 
dealer is verwijderd of gewijzigd.

2. Indien Ericsson het product repareert of vervangt, 
verstrekt Ericsson garantie op het gerepareerde of 
vervangen product gedurende het resterende gedeelt
van de oorspronkelijke garantieperiode of, indien dit 
langer duurt, gedurende negentig (90) dagen vanaf d
reparatiedatum. Reparatie of vervanging door middel 
van functioneel gelijkwaardige gereviseerde apparate
is toegestaan. Ondeugdelijke vervangen onderdelen o
componenten worden het eigendom van Ericsson. 

3. Deze garantie is niet van toepassing op tekortkoming
van het product ten gevolge van normale slijtage, misbru
(inclusief maar niet beperkt tot gebruik op een andere 
manier dan op de normale en gebruikelijke wijze 
conform Ericssons instructies voor gebruik en onderhou
van het product) ongevallen, wijziging of aanpassing,
overmacht, ondeugdelijke ventilatie en/of schade ten 
gevolge van vloeistoffen. 

4. Deze garantie is niet van toepassing op tekortkoming
van het product ten gevolge van reparatiewerkzaamhed
wijzigingen of ondeugdelijk onderhoud verricht door ee
niet door Ericsson daartoe gemachtigde onderhouds-
werkplaats of opening van het product door niet door 
151

EEricsson daartoe gemachtigde personen.
5. De garantie is niet van toepassing op tekortkomingen 

van het product die zijn veroorzaakt door het gebruik 
van andere dan de originele Ericsson-accessoires. 
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6. Batterijen vallen alleen onder de garantie indien het 
batterijvermogen lager wordt dan 80% van het 
geschatte vermogen. Deze garantie vervalt indien de 
batterijen worden opgeladen met behulp van andere d
de originele batterijladers van Ericsson. 

7. Knoeien met een van de zegels op de producten doet
garantie vervallen.

8. ER ZIJN GEEN ANDERE EXPLICIETE GARANTIES 
VAN TOEPASSING, HETZIJ SCHRIFTELIJK 
HETZIJ MONDELING, DAN DEZE GEDRUKTE 
BEPERKTE GARANTIE. ALLE IMPLICIETE 
GARANTIES, DAARONDER BEGREPEN MAAR 
NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES OF 
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR 
EEN BEPAALD DOEL, WORDEN BEPERKT DOOR 
DE DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. 
ERICSSON ZAL IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK 
ZIJN VOOR INDIRECTE SCHADE OF GEVOLG-
SCHADE VAN WELKE AARD DAN OOK, 
DAARONDER BEGREPEN MAAR NIET BEPERKT 
TOT VERLIES VAN WINST EN/OF 
BEDRIJFSSTAGNATIE.
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Declaration of Conformity

We, Ericsson Mobile Communications AB of 
Nya Vattentornet
221 83 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Ericsson type 110 1101-BV

to which this declaration relates, conforms to the 
appropriate standards TBR 19, TBR 20, TBR31, TBR32,
ETS 300 342-1 and EN 60950, following the provisions o
Teleterminals directive 91/263/EEC, EMC directive 
89/336/EEC, and Low voltage directive 73/23/EEC.

Stockholm, October 15, 1999

(Place & date of issue)

___________________

Johan Siberg, President
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Aanduiding thuiszone 14
Aanduiding versleuteling 14
Aanduidingen in display 44
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alarm 14
batterijmeter 13
doorschakelen 13
geen belsignaal 14
gekozen nummers 44
gemiste gesprekken 13, 44
lijn 14
profielaanduiding 14
signaalsterktemeter 13
SMS 14

Accessoires toevoegen aan een 
profiel 128
Alarmaanduiding 14
Alarmnummers 19
Alarmsignaal 54
Antwoord aanvragen (SMS) 64
Antwoorddienst. Zie Voicemail
Antwoordstand 127

B
Bankieren per telefoon 40
Batterij 7

losmaken 7
opladen 7, 8

Begininstellingen 12
Begroetingstekst in de display 56
Bel. Zie Alarmaanduiding
Bellen

soort 51
volume 50

Berichten
ontvangen (SMS) 66
verzenden (SMS) 62

Berichtsignaal 54
Berichttype (SMS) 64
Besloten gebruikersgroepen 83

C
CB. Zie Celnetberichten
Celnetberichten 70
Credit card

een uitgaand gesprek 
voeren 110
nummer opslaan 109

D
Datum- 58

instelling 58
weergave 58

De telefoon assembleren 4
De telefoon uitschakelen 12
Dienst Gesprek in de wacht

annuleren 88
inschakelen 87

Dienst gesprek in de wacht
inschakelen 87

Display-
begroetingstekst 56
taal 12, 56
verlichting 55

Display-informatie 13
Doorschakelaanduiding 13, 74
Draagbare hands-freeset, 123
DTMF-tonen 21

E
Eigen melodieën 52

F
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eigen componeren 53
kiezen 51
persoonlijk 52

Fax- en dataverzending 111
Filter ink.gespr. 85
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G
Gebeld worden 19
Geen belsignaal 14
Gemiste gesprekken 46
Gesprek doorschakelen

annuleren 75
Doorschakelaanduiding 74
inschakelen 74
status controleren 75

Gesprek in de wacht 87
Gesprekken

aannemen 19
heen en weer schakelen 
tussen gesprekken 89
in de wachtstand 
zetten 21, 88, 91, 92
ontvangen 19
opnieuw kiezen 17
voeren 17
weigeren 19

Gesprekken beperken 80
alle annuleren 81
status wijzigen 81
wachtwoord wijzigen 81

Gesprekken blokkeren. Zie 
Gesprekken beperken
Gesprekken doorschakelen 73

Doorschakelaanduiding 13
inkomende gesprekken 73

Gesprekkenlijst
bellen uit gesprekkenlijst 45
de gesprekkenlijst 
gebruiken 44

Gespreksblokkering. Zie 
Gesprekken beperken
Gesprekskosten 98

een kredietlimiet instellen 99
prijs per eenheid opgeven 99

Gesprekstijd 98

H

I
Infrarood-modem 127
Instellingen

begin- 12
Internationaal alarmnummer 19
Internationale gesprekken 18

K
Kiezen met sneltoetsen 37
Klok. Zie Tijd.

L
Laden 7, 8

de oplader loskoppelen 9
Letters invoeren 34
Lijn

een lijn kiezen 101
Lijnaanduiding 14

M
Menusysteem 24

displaytekst 29
scrollen door 26
snelkoppelingen 30

Microfoon uitschakelen 21
Minutentoon 55

N
Naamlabel 35
Netwerk

selecteren 94
verboden netwerken 95
voorkeuren 94
voorkeursnetwerken 95
zoeken 97

Notitieblok 22
Nummers opnieuw kiezen 17
Nummerweergave 44

O
On line-diensten 130
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Help-functies 58

Opgeslagen berichten (SMS)
lezen 70
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P
PIN 7, 11

wijzigen 77
PIN2 7

wijzigen 77
Plusteken (+) 18
Problemen oplossen 138
Profielen 118, 123

automatische activering 118
instellingen wijzigen 120
selecteren 120

PUK 76

R
Regio-info

berichttypen 71
regio-info ontvangen 72

Rekenmachine 114
Reset van telefoon 59

S
Scrollen 15
SIM

Application Toolkit 130
data downloaden naar 132
proactief 131

SIM-kaart 4, 5
blokkering opheffen 76
resetten 132
voorzieningen op initiatief 
van 132

SIM-kaart blokkeren
inschakelen 78

SIM-kaartblokkering
annuleren 77
blokkering opheffen 76

SMS 60
antwoord aangevraagd 64
antwoorden op berichten 67
berichten bewerken 61
berichten doorsturen 68

Een bericht verwijderen 68
opgeslagen berichten lezen 70
sjablonen 65
telefoon activeren voor het 
verzenden 60
typen 64

SMS-aanduiding 14
Sneltoetsen 134
Spelletjes 115
Spraakbesturing

aannemen 103, 106
iemand bellen 106
labels 103
nummerkiezen 103
weigeren 103

Spraaklabel 103
Stopwatch 114

T
Taal in de display 12, 56
Tekstberichten (SMS) 60
Tel. blokkeren

activeren/annuleren 79
Telebankieren 40
Telefonisch vergaderen 90

deelnemers bekijken 91
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nemen 92
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opbouwen 91

Telefoonblokkering 78
Automatisch 78
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volledige blokkering 78
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opbouwen 33
overschrijfbeveiliging 38
snelkoppelingen 37
status van geheugen 
controleren 43
telefoonnummer wissen 39

Telefoonkaarten
een uitgaand gesprek 
voeren 110
nummer opslaan 109

Telefoonkaartservice
inschakelen 108

Telefoonnummer
eigen weergeven 57

Telefoonnummer in SMS
antwoorden op 67

Tijd 57
instelling 57
weergave 57

Timer 115
Toetsenbord 3
Toetsenfuncties 15
Toonsignalen 21
Trilalarm 53
Twee lijnen in gebruik 101

U
Uitzending van celnetberichten. 
Zie Celnetberichten
Uw telefoon inschakelen 11

V
Vaste nummers 82, 83

bewerken 83
inschakelen 83
opslaan 83

Voicemail 47
bellen 48
inschakelen 47
nummer wijzigen 48
signaal wijzigen 48

W
Wekker 113
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